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Asennus- ja kayttdohjeet

CTC EcoZenith i350
Sisayksikkd lampdpumppuohjauksella
3x400 V/ 1x230 V/ 3x230 V

TARKEAA
LUE HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA
SAILYTA TULEVAA KAYTTOA VARTEN




Tarkeaa! Tietoa
iimauksesta

Jérjestelma on ilmattava huolellisesti, jotta laite toimii
tarkoitetulla tavalla.

On erittain tarke&a, etta laite ja jarjestelméa ilmataan johdonmukaisesti ja
huolellisesti.

[Imauslaitteet on asennettava jarjestelman luonnollisesti korkeimpiin kohtiin.
LKV-tankki voidaan ilmata asennuksen yhteydessa avaamalla laitteen
ylaosaan asennettua varoventtiilia.

Veden on kierrettava eri osajarjestelmien ilmanpoistoalueilla:
lammitysjarjestelmalld, lampdpumppujarjestelmalld ja LKV:n
varausjarjestelmalla (pumppuijen, vaihtoventtiilin ym. manuaalinen kaytto:
Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti). Kéyta ilmauksen aikana myds
vaihtoventtiilid. Jarjestelmé on ilmattava huolellisesti ennen kayttdédnottoa ja
lampdpumpun kaynnistysta.

Vihje!
Nosta jarjestelman vedenpaine ensimmaisen ilmauksen lopussa tilapéisesti
noin 2 baariin.

e Automaattiset ilmanpoistimet on pakattu erikseen ja toimitetaan aina
tuotteen mukana. Ne asennetaan tuotteen paalle kuvan osoittamalla
tavalla.

e Tarkedd! llmaa pattereissa (elementeissa) ja jarjestelman muissa osissa
jéliellé oleva ilma, kun laite on ollut kaytdssé jonkin aikaa. limanerottimen
kytkent&

Pienet mikrokuplat kera&ntyvat pikku hiljaa jarjestelman "taskuihin”. Voi vieda
aika kauan ennen kuin kaikki ilma on saatu pois jarjestelmasta. Kun painetta
nostetaan tilapéisesti, jaljellda olevat iimataskut tiivistyvat ja kulkevat aiempaa

helpommin vesivirran mukana. Ne voivat myds poistua iimauslaitteisiin.

Vihje!

Jarjestelman paine saattaa laskea iiman poistumisen myéta. Liian alhainen
jarjestelman paine liséa jarjestelman meluriskia, ja ilma voi "imeytyd” pumpun
imupuolelle. Seuraa jérjestelman painetta. Huomaa, etté jarjestelmapaine
vaihtelee vuoden aikana lammitysjarjestelman lampétilaerojen vuoksi, mika
on taysin normaalia.

Jos laitteesta kuuluu solisevaa aanta, se tarkoittaa, etta jarjestelmassa on
iimaa.

Myds toimimaton ldmminvesitoiminto voi olla merkki ilmasta jarjestelmassa.

|
I Nama tietoruudut [i] siséltavat ohjeita, joiden avulla laite toimii optimaalisesti.

I Nama tietoruudut [!] siséltavét ohjeita, jotka ovat téarkeita laitteen asennuksen ja
B kayton kannalta.
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Turvallisuusmaaraykset
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Katkaise virta moninapaisella turvakytkimelld aina ennen laitteeseen tehtavia
toimenpiteit&.

Laite on kytkettava suojamaadoitukseen.

Laitteen tuoteluokitus on IPX1. Laitetta ei saa huuhdella vedella.

Tarkista ennen laitteen nostamista, etta laitteen nostosiimukka ja kaytettavan
nostimen kaikki osat ovat kunnossa. Ala koskaan seiso ylés nostetun laitteen
alapuolella.

Ala koskaan vaaranna turvallisuutta irrottamalla kiinniruuvattuja kupuja, kansia ja
vastaavia.

Vain pateva henkild saa tehda laitteen jadhdytysjarjestelmaan liittyvia
toimenpiteita.

Laitteen sahkojarjestelman asennuksen ja huollon saa suorittaa vain valtuutettu
sahkoasentaja.

- Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, huoltoliikkeen tai vastaavan patevéan
henkiléstén on vaihdettava se vaaratilanteiden valttamiseksi.

Varoventtiilin tarkistus:
— Kattilan/Jarjestelman varoventtiili on tarkistettava sdanndllisesti.

Laitetta ei saa kdynnistaa, jos sité ei ole taytetty vedella. Ohjeet ovat
putkiasennusta k&sittelevassa luvussa.

VAROITUS: Tuotetta ei saa kdynnistadd, jos lammittimen vesi on mahdollisesti
jaatynyt.

Laitetta voivat kayttaa kahdeksan vuotta vanhemmat lapset ja henkil6t, joiden
fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat heikentyneet tai joilla ei ole tarvittavaa
kokemusta tai taitoa, jos heidan toimintaansa valvotaan tai jos he ovat saaneet
opastusta seka ohjeita laitteen kayttoon turvallisella tavalla ja jos he ymmartavat
laitteen kayttdon liittyvat riskit. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat
saa puhdistaa eivatka huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Jos laitteiston asennuksessa, kaytdssa ja yllapidossa ei noudateta naita ohjeita,
Enertech ei sitoudu voimassa olevien takuuehtojen noudattamiseen.
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1. Tekniset tiedot

Nimike CTC EcoZenith CTC EcoZenith CTC EcoZenith CTC EcoZenith
i350 L i350 H i350 L 1x230V i350 L 3x230V
Yleiset tiedot
Tuotenro 587800001 587803001 587801001 587802001
EAN 7333077000806 7333077000837 7333077000813 7333077000820
Paino, brutto kg 173 185 173 173
Paino, netto kg 143 155 143 143
Mitat SxLxK (sis. mm 768x700x1825 768x700x2090 768x700x1825 768x700x1825
pakkauksen)
Mitat SxLxK (ilman mm 673x596x1669 673x596x1927 673x596x1669 673x596x1669
pakkausta)
Tarvittava korkeus mm 1669 1880 1669 1669
Ulkoisen lammonlahteen | °C 70/ 95 70/ 95 70/95 70/ 95
suurin sallittu lampdtila,
pitkékestoinen/
lyhytkestoinen
Sahkotiedot
Kytkeminen - 400V 3N~ 50Hz 400V 3N~ 50Hz 230V 1N~1 50Hz 230V 3~ 50Hz
Nimellisteho kW 12.2 12.2 9.3 10.3
Nimellisteho ilman W 236 236 236 236
séhkovastusta
Ryhmasulaketta kW 89/11.9/11.9 89/11.9/11.9 29/46/58/75 |5/7.5/-/10/-
16/20/25/32/50 A /-/- / -/ - /9
vastaava teho
IP-luokka P IP X1 IP X1 IP X1 IP X1
Sahkdaskelten maara, st 31 31 30 4
lisdsahkod
Sahkodaskeleen teho, kW 0/0.5/1/1.5/2/2.5/ | 0/0.5/1/1.5/2/2.5/ | 0/0,3/0,6/0,9/1,2/ | 0/2.5/5/7.5/10
lisas&hko 2.8/3/3.3/3.5/3.8/ | 2.8/3/3.3/3.5/3.8/ | 1.5/1.8/2.1/2.3/
4.3/4.8/5.3/5.6/5.8 | 4.3/4.8/5.3/5.6/5.8 | 2.6/2.9/3.2/3.5/3.8/
/6.1/6.3/6.6/7.1/ /6.1/6.3/6.6/7.1/ 4.1/4.4/4.6/4.9/5.2/
7.6/8.1/8.4/8.6/8.9 | 7.6/8.1/8.4/8.6/8.9 | 5.5/5.8/6.1/6.4/6.7/
/9.1/9.4/9.9/10.4/ | /9.1/9.4/9.9/10.4/ | 6.9/7.2/7.5/7.8/
10.9/11.4/11.9 10.9/11.4/11.9 8.1/8.4/9
Vesitilavuus (V) (PED) | 1.7 1.7 1.7 1.7
Maks. kayttépaine (PED) Bar | 10 10 10 10
Maks. s&édettavéa lampdtila LKV °C |65 65 65 65
Maks. kayttolampoétila (TS) (PED) °C | 100 100 100 100
Ekonomi Normal Komfort
LKV-maéara (40 °C) | 210 235 304
Kuormitusprofiili*) XL XL XL XL

*) Asetuksen (EU) 813/2013 mukaisesti.
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Kattilajarjestelma

Vesitilavuus (V) (PED) L 225 225 225 225
Maks. kayttépaine (PS) | Mpa/ | 0.3/3.0 0.3/3.0 0.3/3.0 0.3/3.0
(PED) Bar
Maks. kayttdlampdtila | °C 100 100 100 100
(TS) (PED)
Maks. saadettava °C |70 70 70 70
kayttélampaotila
Tuotteen kvs-arvo m°/h | 2.6 2.7 2.6 2.6
Tuotteen KPa | Katso Katso Katso Katso
pa.im.%hévit'.)kaa\./iO,l Sis. painehavidkaavio, | painehavidkaavio, | painehdvitkaavio, | painehavidkaavio,
V?'b_t'mten J?kkf'kk' il luku luku luku luku
SRS L Jérjestelmansato. | Jarestelmansaatd. | Jarjestelmansaato. | Jariestelmansaato.
jne.
Sisdanrakennettu Kylla Kylla Kylla Kylla
kiertovesipumppu
Matala malli Korkea malli
mil i | — I \D.
A (GD][@D)
A
- ‘ r_: i
" 54 ] 3
L I I o =TI L =z o - 1
[FP- - S L+4 673 410
106 137 fr— .
55‘ ‘ 125 N
e R | o
0| i Jaggf | %
| e | Su
¥ |_’ v B 77
J 280
ggg SECTION A-A 201
596
O Kylméavesi 22 mm © LP sisaan 22 mm
@ LKV 22 mm @ LP ulos 22 mm
© Paluuvesi 22 mm @ Paisunta/Nostomuhvi 3/4 " sis.
® Menovesi 22 mm @ilmanerottimen kytkent& 1/2 " sis.
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3. Yleiskatsaus: CTC EcoZenith i350

Alla oleva kuva esittdd CTC EcoZenith i350 -laitteen rakenteen papiirteissaan.
lImassa, kalliossa tai maassa olevaa energiaa siirretdan jaadhdytysjarjestelmaan,
jos laitteeseen on liitetty Iampopumppu. Kompressori nostaa lampdotilan
kayttokelpoiselle tasolle. Sitten energia sydtetadn lammitys- ja
lamminvesijariestelmaan. Sisédanrakennettu sahkdvastus tukee toimintaa, kun
tarvitaan huippuldmpda tai kun lampépumppu ei ole kaytdssa.

7. 5. 2. 10.
kayttoveden  lammin Taytto- menovesi lammitys- .
lianerotin kéyttowesi  venttiilin jarjestelmaan 1 automaattinen
9 magneetti- ilmanerotin
) . suodatin-venttiili varoventtiili painemittari ilmanerotin
\ paluu
6. arjestelmasta |/ 13.

kylma kayttovesi 1&ahtd

sisdan S . I ) lampdpumpusta
_ | 14. _ =
N “ tulo lampd-pumppuu Bl
| L @
11

11.
levylammon-
vaihdin

17.
vaihtoventtiili
LJ/LKV

12.
pumppu LKV
varaus

19.
|8pivirtauslammitin,
sahkd

(T

15.
paisuntasailid

16.

Matala malli Korkea malli
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3.1 Yhteensopivat lampopumput

CTC EcoAir 500M/600M -sarja CTC EcoAir 400 -sarja CTC EcoPart 400 -sarja
kierroslukuohjattu ilma/vesi ilma/vesi neste/vesi
e CTC EcoAir 510M e CTC EcoAir 406/408 e CTC EcoPart 406/408/410/412

e CTC EcoAir 610M/614M/622M

3.2 CTC EcoZenith i350 -asennusmahdollisuudet

0,
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—
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.
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* Perusasennuksen liséksi tarvittavat lisdvarusteet: Lisdanturi, shunttiyhma 2, laajennuskortti jne. Tilavuussailion CTC
VT 80 kayttda suositellaan, jos ldammaontarve on suuri tai jos jarjestelmépaine laskee merkittavasti.
Katso luku 9. Jéarjestelmasaadaot.

3.3 Perusasennus: CTC EcoZenith i350

CTC EcoZenith i350 CTC EcoZenith i350
1 kpl lammitysjarjestelma 1 kpl ldBmmitysjarjestelma
1 kpl yhteensopiva CTC EcoAir-lampdpumppu 1 kpl yhteensopiva CTC EcoPart-lamopdoumppu
crc] crc]
& i)

Ecodesign-tiedot ja energiamerkintatarrat voi ladata verkkosivulta www.ctc.se/ecodesign.
Tiedot ja energiamerkintatarrat on annettava loppukayttgjalle laiteyhdistelman mukana.
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3.4 Toimituksen sisaltd
e (CTC EcoZentith i350
e Asennus- ja kayttdohjeet

e Mukana toimitettavat osat (Luettelo ja kuva alla
koskevat CTC EcoZenith i350).

Nimike Lukumaara*
1 Ulkoanturi 1/1/1/1
2 Huoneanturi 1/1/1/1
3 Varoventtiili 2,5 bar 3/4" ulk. 1/1/1/1
4 Tukihylsy 22 x 1 4/5/4/4
5 Suodatinpalloventtiili magneetilla 1/1/1/1
6 Lianerotin 3/4" sis. 0,4 mm 1/1/1/1
7 Virrantunnistin 3/3/0/3
8 Kokoojaputki 1/1/1/1
9 Automaattinen iimausventtiili 1/1/1/1
10 Holkki 3/4" x 3/8" 1/1/1/1
11 Painemittari 1/1/1/1
12 Tayttoventtiil 1/1/1/1
13 T-liitin 22-15-22 2/2/2/2
14 Tayttéputki cu 15 2/1/2/2
15 Tayttéputki cu 15 0/1/0/0
16 Tyhjennysventtiili 1/2" 0/1/0/0
17 Ohjeet iimaukseen 1/1/1/1
18 Asenn. kayt. imaustayttd EZi350 1/1/1/1
19 Holkki 1/2" x 3/8" 1111

*)CTC EcoZenith i350: L (3x400V) / H (3x400V) / L 1x230V / L 3x230V
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4. Tarkeaal

Ota toimituksen ja asennuksen yhteydessa huomioon erityisesti seuraavat
vaiheet:

41 Kuljetus
Laite puretaan pakkauksestaan vasta asennuspaikalla. Laitetta voidaan
siirrell& seuraavilla tavoilla:

e Haarukkatrukki

e Nostosilmukka, joka kiinnitetaan laitteen yldosassa olevaan
paisuntalitantaan.

e Nostoliina lavan ympérilla. HUOM! Voidaan kayttaa ainoastaan laitteen
ollessa pakkauksessaan.
Huomaa, etta laitteen painopiste on korkealla ja etté laitetta on
kasiteltava varovasti.Laite on kuljetettava ja séilytettava pystyasennossa.

4.2 Asennuspaikka
e Pura laite pakkauksesta ja tarkista ennen asennusta, etta laite ei ole
vahingoittunut kuljetuksen aikana. limoita kuljetusliikkeelle mahdollisista
kuljetuksenaikaisista vahingoista.

e Sjjoita tuote kiintedlle alustalle, mieluiten betonilaatalle.
Jos laite sijoitetaan seisomaan pehmeélle matolle, sdatéjalkojen
alle on laitettava aluslaattoja.

e (Ota huomioon, etté laitteen eteen on jatettava vahintdan 1 metri
huoltotilaa.

e Tuotetta ei saa upottaa lattiatason alapuolelle.

4.3 Kierratys

e Pakkaus on vietava kierratyskeskukseen tai annettava asentajalle 1 m
asianmukaista jatteenkasittelya varten.

e Tuote on lahetettava elinkaarensa lopussa maaraysten mukaisesti
jateasemalle tai jalleenmyyjalle, joka tarjoaa asianmukaisia palveluita.
Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteena.

4.4 Kayttoonoton jalkeen

e Asentaja opastaa kiinteistbnomistajaa jarjestelman rakenteeseen ja
huoltoon liittyvista asioista.

* Asentaja tayttaa tarkistuslistan ja lisda yhteystiedot: seké asiakas etta
asentaja allekirjoittavat listan, joka jaa asiakkaan sailytettavaksi.
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5. Putkiasennus

Asennus on tehtava voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Muista
huuhdella lammitysjarjestelma puhtaaksi ennen liittdmista. Tee kaikki
asennukseen liittyvat séadot luvussa Ensimmainen kdynnistys olevien ohjeiden
mukaisesti.

Irrota etulevy, jotta voit séataa paisuntasailion esipainetta ja tarkistaa
putkilitdnnat ennen ensimmaista kaynnistysta. Irrota etulevyn ylapuolella olevat
kaksi ruuvia ja nosta etulevy irti laitteesta. Huomaa, ettd etulevyn nayton johto
vahingoittuu helposti.

51 Perusasennuksen
kytkentakaavio
CTC EcoZenith i350 ilma-
vesilampdépumppuun

CTC EcoZenith i350
1 kpl lammitysjarjestelmé W

1 kpl yhteensopiva lampopumppu
CTC EcoAir-sarja 400, 500 tai 600

o L

(=]

Lammitysjarjestelmassa
vahan vetta (>25°C

B 5 jatustoiminnon

varmistamiseksi:

EcoAir 610M 80 |
EcoAir 614M 801
EcoAir 622M 120 |
EcoAir 406 80 |
EcoAir 408 100 |

EcoAir 410 120 |
EcoAir 415 180 |
EcoAir 420 180 |
EcoAir 510 50|
1x230 V

&
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5.2 Perusasennuksen kytkentakaavio
CTC EcoZenith i350 neste-
vesilampdpumppuun

CTC EcoZenith i350

1 kpl lammitysjarjestelméa

1 kpl yhteensopiva lampdpumppu CTC EcoPart 400 -sarjasta W

D' ':l CTc]

_I__f\_
_I:\_
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5.3 Kokonaiskytkentakaavio:

CTC EcoZenith

i350

Seuraava kokonaiskytkentékaavio siséltdd CTC EcoZenith i350 -laitteen
litAntdmahdollisuudet. Liitannat ja jarjestelmat voivat nayttaa erilaisilta
riippuen esimerkiksi siitd, onko kdytdssa yksi- vai kaksoisputkijariestelma.

Valmiit asennukset voivat olla erilaisia.

Y47

Lammitysjarjestelma 1 2

S
Hammitysjarjestelma 2 B2 G2

LKV-kierto

e\

Tasoitusséilio

I

Allaslammitys

g\

Perusasennuksen
lisaksi

Tilavuussailiod

B1

°2 L,
i

)

%
XX
FH><H>
T®
1
- 7]
B11
B15, ¥ |
B12
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Ulkoinen kattila ULL-sailio
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Aurinkolammitys

B31
q

shuntti

vaihtoventtiili

saatdventtiili

magneettiventtiili

takaiskuventtiili

sulkuventtiili

anturi

pumppu

lianerotin

paineanturi

varoventtiili

tasoastia

[
¢ Viilennys
B46
Ulkoinen *—
varastosailio Y11
(erotermostagtti) G32
G31°

o Diq_[ TayttSlaite

J Liuos sisdan
>< <
Y11 Y11 i i
Liuos ulos |

] D><

paisuntasailic

ZQM@ % |-®|N|@ | w|X|X|%o| ¥ | Ee|Ke

[ABmmadnvaihdin
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5.5 LKV-putken asennus
LKV

e |ianerottimen asennus (1)

e Kylmavesilitannan (2) ja takaiskuventtiilin asennus
e Tayttdventtiilin asentaminen (3)

e | KV-putken asennus sailiosta (4)

Toiminnan tarkistus: I&pihuuhtelu

levylammaonvaihdin

pumppu LKV-
lataus

Korkea malli

Matala malli
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5.6 Lammitysjarjestelman putken
asennus

Lammitysjarjestelma

5.6.1 Menovesiputken ja sulkuventtiilin asennus

5.6.2 Paluuvesiputken asennus

5.6.2

pafylinadsventil paluu
lammjitysjarjestelmaan

f@) 5.6.1

ﬁ
menovesi
lammitysjarjestelmaan

i

vaihtoventtiili LKV/LJ

|&pivirtauslammitin, /

sahko

kiertovesipumppu

5.6.3. paineen saadon
paisuntasailio

Matala malli Korkea malli

HUOM! Mahdollisen huollon helpottamiseksi on tarkeaa, etta sulkuventtiilit kinnitetaan
seka meno- etté paluuvesijarjestelmaan.
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5.6.3 Sovita valmiiksi asennettu paisuntasaili® sopivaan esipaineeseen
vahentamalla tai lisddmalla painetta venttiilin avulla.

LI

IZSH
—_
fi—

A

Esipaine

Paisuntaséilidn esipaine mitoitetaan korkeimmalle sijoitetun patterin ja
paisuntasailion véalisen korkeuden (H) mukaan. Esipaine on tarkistettava/
sdadettava ennen jarjestelman tayttamista vedelld. Esipaine 0,5 bar (5 mvp)
tarkoittaa, etté& korkeusero saa olla enintdan 5m.

Enimmaiskorkeus Esipaine (bar) Lammitysjarjestelman I
(H) (m) enimmaistilavuus
(ilman tuotetta) (L) H
5 0.5 310
10 1.0 219 D
TN 0—--
15 15 129

Mukana toimitettavan paisuntasailion esipaine on noin 1 baari, joten esipaine on séadettava
sopivaksi kiinteiston mukaisesti. Sa&ato on tehtava ennen veden lisdamisté jarjestelmaan.

Jos kaytetaan avointa paisuntaséiliota, on paisuntasailion ja korkeimmalla sijaitsevan
lampdpatterin valisen etaisyyden oltava vahintaan 2,5 metria, jotta valtytaan jarjestelman
hapettumiselta.

Jos l[ampdpumppu litetédan yhteen toisen lammonlahteen kanssa, esimerkiksi jo olemassa
olevaan kattilaan, taytyy laitteilla olla erilliset paisuntasailidt.
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5.7 Lampdpumpun putkien tulo- ja lahtolitannan asennus
Lampoépumppu
5.7.1 Kayta lampopumpun litosputkissa lianerottimella varustettuja

palloventtiileita

5.7.2 Lampbpumpusta lahtevan putken asennus
Mahdollisten sédadettavien ohituskytkentdjen asennus lampodpumpun
ohi. (*Ohituskytkenta tehdaan vain, jos on valittu séhkdkayttt iiman
lampdpumppua.)

* Jos lamp&pumppua
ei ole, lAampdpumpun

tulo ja lahto kytketaan
. yhteen
malliin. N

5.7.1

Lampdpumpun
suodatinpalloventtiilin
~ asennus tukihylsyilla,
katso mukana
toimitettavat ohjeet.

Tyhjennysventtiilin
kiinnitys korkeaan

e ——
= N
ol

Matala malli Korkea malli

CTC EcoZenith i350 on hyvaksytty asennettavaksi ainoastaan CTC-lampopumppujen
kanssa. Katso suositellut jarjestelmat asennusohjeen alusta.
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5.8 Ylivuotoputken asennus

Ylivuoto

5.8.1 Varoventtiilin, iimausventtiilin ja painemittarin kiinnitys. Komponentit ja
kiinnitysohjeet toimitetaan laitteen mukana.

5.8.2 Ylivuotoputken asennus

5.8.3 limausventtiili aktivoidaan Idysentamalla iimausruuvia, joka suljietaan
muutaman kuukauden jalkeen.

iimanerottimen aktivointi

varoventtiili

painemittari

Korkea malli

HUOM! Varoventtiili

Sailion (2,5 baarin) varoventtilli on asennettava voimassa olevien maaraysten
mukaisesti. Ylivuotoputki yhdistetéan joko suoraan lattiakaivoon tai
ylivuotosuppiloon. Ylivuotoputkesta on oltava kaato lattiakaivoon. Se asennetaan
jaatymattdmaksi ja jatetaan auki/paineettomaksi. Ylivuotoputki on asennettava
lattiakaivoon!
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5.9 Lammitysjarjestelman taytto

Lammitysjarjestelman taytto
5.9.1 Tayttoventtiilin avaaminen ja lammitysjarjestelman tayttaminen

5.9.2 K&anna varoventtiilig, jotta ilma poistuu nopeammin tayton aikana.
Kun jarjestelma on taytetty, sulje tayttoventtiili.

5.9.3 Tarkista kylmajarjestelman taytén painemittari (paine noin 1 baaria tai
0,2-0,3 baaria enemman kuin painesailién esipaine).

Matala malli

CTC EcoZenith i350
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510 Ilimaa koko jarjestelma

Jéarjestelman ilmaus

5.10.1 llmaa CTC EcoZenith i350 -venttiili varoventtiilin avulla. Varmista, etta
automaattisen ilmausventtiilin ruuvi on myds avattu.

5.10.2 Lampdpumpun ilmaus ja ilmausventtiilin avaus
5.10.3 Lammitysjarjestelman huippukohtien ilmaus
5.10.4 LKV-jarjestelman huuhtelu

Korkea malli

M |maus on erittéin tarkeaa laitteen toiminnan kannalta.
I lImaus voi korjata ongelmia, joita kasitellaan vianmaaritysluvussa.
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6. Sahkdasennus

Turvallisuustiedot

Tuotteen kasittelyssa, asennuksessa ja kaytdssé on otettava huomioon
seuraavat turvallisuusmaaraykset:

Katkaise virta moninapaisella turvakytkimelld aina ennen laitteeseen tehtavia
toimenpiteita.
e | aitteen tuoteluokitus on IPX1. Laitetta ei saa huuhdella vedella.

o Ala koskaan vaaranna turvallisuutta irrottamalla kiinniruuvattuja kupuija,
kansia ja vastaavia.

o Ala koskaan vaaranna turvallisuutta ottamalla turvalaitteita pois paalta.

e Riskien valttdmiseksi viallisen sybttdkaapelin saa vaihtaa vain toimittaja
tai pateva huoltoteknikko. ‘

e | dmpdpumpun asennus- ja kytkentatydt saa suorittaa vain valtuutettu ‘
séhkodasentaja. Kaikki johdotukset on tehtava voimassa olevien
saanndsten mukaisesti. Tuote on siséisesti valmiiksi kytketty. Ry

Avaa etulevy irrottamalla kaksi ylhaalla olevaa ruuvia. Kédnna etulevy sivuun.
Huomaa, etté etulevyn ndytén johto vahingoittuu helposti.

Syéttdjannite

Syottdkaapeli on kiinnitetty kohtaan (1). Pituus: 200 cm.

Ryhmésulake valitaan siten, etté kaikki sahkdasennuksen olennaiset
vaatimukset tayttyvat, katso tekniset tiedot. Sulakkeen koko méaaritetaan
kosketusnaytdssa asennusvaiheiden suorittamisen yhteydessa. Laite
sovittaa sahkoétehoa maaritetyn asetuksen mukaisesti. Jos jarjestelmaan

on asennettu virrantunnistin, sisdanrakennettu kuormitusvahti voi séataa | | |
sahkovastuksen tehoa asetetun paasulakkeen mukaan.

Moninapainen turvakytkin
Ensimmaiseksi asennetaan ylijanniteluokka lll:n mukainen moninapainen
turvakytkin, joka varmistaa erottamisen kaikista virranlahteista.

Vikavirtasuojakytkin

Jos kiinteistdlla on jo vikavirtasuojakytkin, tuote on varustettava omalla

vikavirtasuojakytkimella. 2
Maks.termostaatti M
Jos tuote on ollut varastoituna hyvin kylméssa lampdétilassa, maks.

termostaatti on saattanut laueta. Toiminto voidaan palauttaa painamalla

etulevyn takana olevaa palautuspainiketta. Varmista aina asennuksen

yhteydessa, etta rajoitintermostaatti ei ole lauennut.

M atalajénnite Maks. termostaatin palautus

Seuraavat tulo- ja lahtdliitinnat ovat matalajannitteisia: muuntaja, ulkoanturi,
huoneanturi, menovesianturi, paluuanturi, YP/RS ja kommunikaatio
lampdpumppuun.

Lisavaruste: laajennuskortti (A3)

Tietyissé jarjestelmissa tuotetta on tédydennettava lisdvarusteena saatavalla
laajennuskortilla (A3). Katso kortin asennus oheisesta asennusohjeesta.
Asennuksen jalkeen tehtavat asetukset 16ytyvat CTC EcoZenith i350:n
kosketusnaytdn ohjeita kasittelevasta luvusta.

CTC EcoZenith i350
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6.1 Sahkbdasennuksen yleiskatsaus

Perusasennuksen sisalto:

CTC EcoZenith i350

1 kpl lammitysjarjestelma

1 kpl 1ampépumppu CTC EcoAir-
sarjasta 400, 500 tai 600

3] mr

CTC EcoZenith i350

1 kpl lammitysjarjestelma

1 kpl 1ampépumppu CTC EcoPart
400 -sarjasta

1 2
Ryhméakeskuksen  Virrantunnistimen
asennus kiinnitys*

Moninapainen Kiinnitys
turvakytkin ryhmékeskukseen
Tehtaalla
asennetun Kytkenta litant&dan
sy6ttokaapelin X2
littaminen

*vaihtoehto — valinnainen

CTC EcoZenith i350

3 4 5 6
Ulkoanturin Huoneanturin Lampopumpun Séhkdasennuksen
kiinnitys Kiinnitys* kytkenta viimeistely
Kiinteistén
Sijoita Sijoita sulakkeen koon
) ) ) ) Tietoliikennekaapelin L )
osoittamaan osoittamaan e ilmoittaminen
s . kytkentd, litanta X2 ]
ulkolampdtilaa  sisélampdotilaa putkiasennusta
varten
LAmpdoUmDUn Sahkodasennuksen
Kytkenta Kytkenta , P p P o tarkistuslistan
e T ulkoisen virransyoton . o
litantédan X2 litantdan X2 . hyvéaksynta ja
kytkenta

allekirjoitus



6.2 Toiminnot
Toiminto Relekortti Anturi [B] Venttiili
[A] [l
Perusasennus (A2) (X2) B11, B15, (B18), | (G5), (G11) | Y21 COM HP
B103 - VP A1*
Paluulampdtila, asennus ei sis. VP | (A2) B7
Al
Lammitysjarjestelma 2 (A2) B2, B12 G2 Y2
[Imanvaihto M40
Viilennys (A2) B2 G2
Tilavuussailio (A2) B1 G1
(LJ-kierto kohteessa LKV/allas)
Sahkotoiminen sulkuventtiili (A2) Y47
Lampiman kayttdveden kierto A3 G40
Ulkoinen lammonléahde/(ULL) (A2) tai A3 B47 Y41
Ulkoinen kattila (A2) tai A3 B9 Y42 E1
Termostaattiohjaus A3 B46 G46
Allas A3 B50 G51 Y50
Aurinkolammitys A3 B30, B31 G30 Y30
Aurinkolammitys: Iampdkaivon A3 G31 Y31
lataus
Aurinkolammitys: valivaihdin A3 G32 Y30
Smart Grid (A2) K22-K25
Kauko-ohjaus (A2) K22-K25
(Tehdasasetus)
*Virta sydtetaan erikseen (ei tasta
yksikdsta).
c C
ge £ o
T T =
EE|s < s g | € £
Ss| 5 |2 = E £ :
> = © - o = T c
-7 c al o — — [N =1
>l S8 <. 2 S| T | S 2
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co| Y |El2cE ec > p= 2 3 3 c =
c | E |2 o gc|leg k2] 3 3 5 5 = = g
OO| 5 |ElccEel®Cc = X c -] -] > T 3
X I| & |S|= Gl > | > G %) S (O] T T b | £ 8
5=l [P |02 5 . = . . O @ g <
e lglesslgs] 8 el &l 2l |BE |al
TS 6|Ses|=6 = o &) o o oo g§
L =
> o
96008  '|'esee]es|oc|see|ess]eveeies]"
[ | | N O OO I
O —| N 0] ~0| [N oo O =] [N ooy S [N 0
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; — | I 1 T
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**B103 - virrantunnistin ei koske vaihtoehtoa 1x230V

Riviliiti

n X2
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6.3 Sahkokomponentit
Al Naytto
A2 Rele/paakortti
A3 Laajennuskortti
AB* Gateway
B1 Menovesianturi 1 NTC 22K
B2 Menovesianturi 2 NTC 22K
B5 LKV-séilién anturi NTC 22K
B7 Paluuanturi NTC 22K
B9 Ulkoisen kattilan anturi NTC 22K
B11 Huoneanturi 1 NTC 22K
B12 Huoneanturi 2 NTC 22K
B15 Ulkoanturi NTC 150
B18 Menovesianturi NTC 22K
B25 Lammin kayttovesi NTC 015
WF0O0
B26 LKV-tankin anturi, ylempi NTC 22K
B30 Kerainanturi sisdan PT 1000
B31 Kerainanturi ulos PT 1000
B41 Anturi ulkoinen puskurisaild NTC 22K
yla
B42 Anturi ulkoinen puskurisaild NTC 22K
ala
B46 Anturi, diff.termostaatti NTC 22K
B47 Ulkoinen lammonléhde séilio | NTC 22K
B50 Allasanturi NTC 22K
B102 | Virtausvahti
B103 | Virrantunnistin
E1 Lisalammon rele
F1 Automaattisulake
F2 Automaattisulake
F10 Rajoitintermostaatti
G1 Jarj.pumppu 1
G2 Jarj.pumppu 2
G5 Kiertovesipumppu, LKV-
vaihdin
G11 Latauspumppu HP1
G30 Kiertovesipumppu
aurinkokerain
G31 Latauspumppu

uudelleenlataus porausreika

CTC EcoZenith i350

Nimike Tiedot

G32 Kiertovesipumppu
tasoldmmonvaihdin
aurinkolammitys

G40 Kiertovesipumppu LKV

G46 Latauspumppu

G50 Allaslammaon
kiertovesipumppu

K1 Kontaktori 1

K22 Mukautuva kauko-ohjaus/
Smart Grid

K23 Mukautuva kauko-ohjaus/
Smart Grid

K24 Mukautuva kauko-ohjaus/
Smart Grid

K25 Mukautuva kauko-ohjaus/
Smart Grid

M40 Puhallin

LP A1 | LAampdpumppu Al

X1 Kytkentarima

X10 Lisékytkentarima

Y2 Shunttivent. 2

Y21 Vaihtoventtiili LKV 1

Y30 Vaihtoventtiili aurinko,
ulkoinen puskurisailio

Y31 Vaihtoventtiili aurinko, liuos

Y41 Lisalamposailio-lampd

Y42 Shunttivent. ulkoinen kattila

Y47 Séhkaétoiminen sulkuventtiili

Y50 Vaihtoventtiili allas
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6.4 Sahkokaavio CTC EcoZenith i350 3x400V

L1

L2
3x400V 13
PE 1 }
Y23
[m|m]m[m|
200-204]
12
A}
105-11
Immersion heater lhta
2000 W L3 6
1000 W
v Lz
3,5 kW S0 U
S
2800 W L3
2800 W
AW L2 z
8'1' kW 2800 W L1
L_ _ [ ] -
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=
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5 Valinnaiset kytkennét
E Valinnaisten lisétoimintojen liittéminen
©
= Lisavarusteet
Nro Asento EVK Ulkoinen kattila
1) lamp.anturi G67/G68 B47 B9
2) venttiili A27/A28/A29 Y41 Y42
— C
e
545
g O =0 N
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0 nnnn
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6.5 Sahkokaavio CTC EcoZenith i350 1x230V

1x230V L
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5 Valinnaiset kytkennat
E Valinnaisten lisétoimintojen liittéminen
©
= Lisavarusteet
Nro Asento EVK Ulkoinen kattila
1) lamp.anturi G67/G68 B47 B9
2) venttiili A27/A28/A29 Y41 Y42
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6.6

3x230V ¢

PE

W

Immersion heater

200-203

X1

4 100

F1

3

102

F10

13/16

Sahkokaavio CTC EcoZenith i350 3x230V

A2- Relay board
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6.7 Sahkékomponenttien
kytkentakaavio

Kaavio sisaltda komponenttien litdnnat CTC EcoZenith i350 -relekorttiin A2
tai kytkentarimaan X2. Katso myds sahkdkaavio.

Kytkeminen Nimike Vaihtoehto Liitanta Johto

A1 — ndyttokortti Nayttd A2 COM A1 Kytkenta

A6 Gateway (Valinnainen CTC X2

SmartControl)

B1 Menovesianturi 1 X A2 G65 *

B1 Menovesianturi 1 X A2 G66 *

B2 Menovesianturi 2 X X2 G15 *

B2 Menovesianturi 2 X X2 G16 *

B5 LKV-séilién anturi A2 G63 *

B5 LKV-séilién anturi A2 G64 *

B7 Paluuanturi X A2 G31 *

B7 Paluuanturi X A2 G32 *

B9 Ulkoisen kattilan anturi X A2 G67 *

B9 Ulkoisen kattilan anturi X A2 G68 *

B11 Huoneanturi 1 X X2 G17 1

B11 Huoneanturi 1 X X2 G18 2

B11 Huoneanturi 1 X X2 G19 4

B12 Huoneanturi 2 X X2 G20 1

B12 Huoneanturi 2 X X2 G21 2

B12 Huoneanturi 2 X X2 G22 4

B15 Ulkoanturi X2 G11 *

B15 Ulkoanturi X2 G112 *

B18 Menovesianturi A2 G13 *

B18 Menovesianturi A2 G14 *

B25 Lammin kayttovesi A2 G61 *

B25 Lammin kayttdvesi A2 G62 *

B26 LKV-tankin anturi, ylempi A2 G71 *

B26 LKV-tankin anturi, ylempi A2 G72 *

B47 Ulkoinen lammd&nlahde sailio X A2 G67 *

B47 Ulkoinen lammaonlahde sailio X A2 G68 *

B102 Virtausvahti A2 G35 Vihre&

B102 Virtausvahti A2 G36 Ruskea

B102 Virtausvahti A2 G41 Valkoinen

B103 Virrantunnistin YHTEINEN X X2 G37 YHTEINEN

B103 Virrantunnistin L1 X X2 G38 L1

B103 Virrantunnistin L2 X X2 G39 L2

B103 Virrantunnistin L3 X X2 G40 L3

E1 Lisalammon rele A2 Al Musta/
Ruskea

E1 Lisdlammaon rele X1 N Sininen

E1 Lisalammon rele X1 PE Vihred/
Keltainen

Ulkoinen halytys NC Ulkoinen halytys A2 NC NC

Ulkoinen halytys NO Ulkoinen halytys A2 Ei Ei

Ulkoinen halytys Ulkoinen halytys A2 C Halytys

Halytys

G1 Jarj.pumppu 1 A2 A13 *

G2 Jarj.pumppu 2 X A2 A36 Ruskea
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Kytkeminen Nimike Vaihtoehto Liitanta
G2 Jarj.pumppu 2 X A2 PE Keltainen/
Vihre&
G2 Jéarj.pumppu 2 X A2 A34 Sininen
G5 Kiertovesipumppu, LKV-vaihdin A2 A31 Ruskea
G5 Kiertovesipumppu, LKV-vaihdin A2 A33 Sininen
G5 Kiertovesipumppu, LKV-vaihdin A2 PE Keltainen/
Vihrea
G5 Kiertovesipumppu, LKV-vaihdin A2 G75 Ruskea
G5 Kiertovesipumppu, LKV-vaihdin A2 G76 Sininen
G11 Latauspumppu HP1 A2 A12 Ruskea
G11 Latauspumppu HP1 A2 G45 Sininen
G11 Latauspumppu HP1 A2 G46 Ruskea
G11 Latauspumppu HP1 X3 N Sininen
G11 Latauspumppu HP1 X3 Pe Keltainen/
Vihrea
K22 Mukautuva kauko-ohjaus/Smart X A2 Al4 e
Grid
K22/K23 Mukautuva kauko-ohjaus/Smart X A2 A25 o
Grid
K23 Mukautuva kauko-ohjaus/Smart X A2 A24 e
Grid
K24 Mukautuva kauko-ohjaus/Smart X A2 G33 e
Grid
K24 Mukautuva kauko-ohjaus/Smart X A2 G34 e
Grid
K25 Mukautuva kauko-ohjaus/Smart X A2 G73 o
Grid
K25 Mukautuva kauko-ohjaus/Smart X A2 G74 e
Grid
COM HP - VP A1 Tiedonsiirto lampodpumppu X2 B Ruskea
COM HP - VP A1 Tiedonsiirto lampépumppu X2 A Valkoinen
COM HP - VP A1 Tiedonsiirto lAmpoépumppu X2 G Vihred
COM HP - VP A1 Tiedonsiirto lampdpumppu X2 Sc Suojus
Y2 Shunttivent. 2 X A2 A15 Musta
Y2 Shunttivent. 2 X A2 A16 Ruskea
Y2 Shunttivent. 2 X A2 A17 Sininen
Y21 Vaihtoventtiili LKV A2 A18 Musta
Y21 Vaihtoventtiili LKV A2 A19 Ruskea
Y21 Vaihtoventtiili LKV A2 A20 Sininen
Y41 Shunttivent. lisélampdsailio X A2 A27 Musta
Y41 Shunttivent. lisdlampodsailio X A2 A28 Ruskea
Y41 Shunttivent. lisdlampdsailio X A2 A29 Sininen
Y42 Shunttivent. ulkoinen kattila X A2 A27 Musta
Y42 Shunttivent. ulkoinen kattila X A2 A28 Ruskea
Y42 Shunttivent. ulkoinen kattila X A2 A29 Sininen
Y47 Sahkaétoiminen sulkuventtiili X A2 A13 *

*Johto voidaan kytke& komponentin litannasta riippumatta.
“*Kytkent& kauko-ohjaustoimintojen kuvauksen mukaisesti.
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6.8 Laajennuskortin séhkdkaavio
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6.9

Nimike Liitanta/Johto

Laajennuskortti A3:n kytkentakaavio

Kaavio siséltdd komponenttien litannat CTC EcoZenith i350 -laajennuskorttiin A3.
Katso my6s laajennuskortin sédhkdkaavio.

Al Nayttd comM2 |~

A2 Rele/paakortti COM1 *

B9 Ulkoisen kattilan anturi | X3:13 *

B9 Ulkoisen kattilan anturi | X3:14 *

B31 Kerdinanturi ulos X1:1 *

B31 Keréainanturi ulos X1:2 *

B30 Keréinanturi siséan X1:3 *

B30 Kerdinanturi siséan X1:4 *

B41 Anturi ulkoinen X2:9 *
puskuriséilo yla

B41 Anturi ulkoinen X2:10 *
puskurisailo yla

B42 Anturi ulkoinen X2:11 *
puskuriséild ala

B42 Anturi ulkoinen X2:12 *
puskuriséilo ala

B46 Anturi, diff.termostaatti | X3:18 *

B46 Anturi, diff.termostaatti | X3:19 *

B47 Anturi, ulkoinen X3:13 *
lammadnlahdeséilid

B47 Anturi, ulkoinen X3:14 *
l[ammadnlahdesailid

B50 Allasanturi X8:15 *

B50 Allasanturi X3:16 *

G30 Kiertovesipumppu X5:1 PWM
aurinkokerain

G30 | Kiertovesipumppu X5:2 GND
aurinkokerain

G32 Kiertovesipumppu X5:3 PWM
tasoldmmonvaihdin
aurinkoldmmitys

G32 Kiertovesipumppu X5:4 GND
tasolammonvaihdin
aurinkolammitys

G40 Kiertovesipumppu LKV | X6:1 L

G40 | Kiertovesipumppu LKV | X6:2 PE

G40 Kiertovesipumppu LKV | X6:3 N

G31 Latauspumppu X6:8 L
uudelleenlataus
porausreika

Nimike Liitanta/Johto

G31 Latauspumppu X6:10 PE
uudelleenlataus
porausreika

G31 Latauspumppu X6:11 N
uudelleenlataus
porausreika

E1 Ulkoisen kattilan rele X6:15 L

E1 Ulkoisen kattilan rele X6:16 PE

E1 Ulkoisen kattilan rele X6:17 N

G46 Latauspumppu X7:18 L

G46 Latauspumppu X7:20 N

G46 Latauspumppu X7:22 PE

G50 | Allaslammon X7:33 L
kiertovesipumppu

G50 | Allaslammon X7:34 PE
kiertovesipumppu

G50 | Allaslammon X7:35 N
kiertovesipumppu

G51 Allaslammaon X7:33 L
kiertovesipumppu

G51 Allaslammon X7:34 PE
kiertovesipumppu

G51 Allaslammon X7:35 N
kiertovesipumppu

Y30 Vaihtoventtiili aurinko, X6:4 Rele
ulkoinen puskuriséilio

Y30 Vaihtoventtiili aurinko, X6:5 L
ulkoinen puskurisailio

Y30 Vaihtoventtiili aurinko, X6:7 N
ulkoinen puskurisailio

Y31 Vaihtoventtiili aurinko, X6:8 Rele
liuos

Y31 Vaihtoventtiili aurinko, X6:9 L
liuos

Y31 Vaihtoventtiili aurinko, X6:11 N
liuos

Y50 Vaihtoventtiili allas X7:24 Rele

Y50 Vaihtoventtiili allas X7:25 L

Y50 Vaihtoventtiili allas X7:26 N

*Johto voidaan kytked komponentin litantarimasta
rippumatta.
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6.10 Antureiden kytkenta

Anturit kytketdan tuotteen padlle, kannen taakse.

Katso oikeat litannat sdhkdkaaviosta ja kytkentakaaviosta.

jgsess . |ogeEsesissiessiensisses
11 (o

oy o [0 INalo [y NS S =

CJL1LY = —[e2N|N|N|PEPE| [ B |A|Glsc OOo 888 8085 g
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T A ELGE T 060 " @@@ T Anturit kytket&an laitteen katolle

koristemerkin taakse.

:

B Kiinnita anturin kaa-

peli vasta sitten, kun

L olet todennut paikan
Kytkentarima olevan paras mah-

6.10.1  Ulkoanturin (B15) kytkeminen dollinen.

Ulkoanturi asennetaan talon luoteis- tai pohjoisseindlle, jotta aamu- ja ilta-
aurinko eivat osuisi siihen. Anturi on suojattava, jos on olemassa riski, etta
auringonséteet osuvat suoraan siinen.

Sijoita anturi julkisivuun n. 2/3 korkeudelle, l&helle nurkkaa, mutta ei
katoksen tai muun tuulensuojan alle. Anturia ei mydskaan saa asentaa
ilmastointikanavien, ovien eika ikkunoiden yldpuolelle, missa muu kuin
ulkolampdtila voisi vaikuttaa anturiin.

6.10.2 Huoneanturien (B11 & B12) kytkeminen

Huoneanturi sijoitetaan taloon keskeisesti, mahdollisimman avoimeen
paikkaan, mielelladn huoneiden valiseen halliin. Nain anturi tunnistaa
parhaiten talon keskilampaotilan.

Kiinnitd anturi sen jalkeen ruuveilla lujasti seindan, noin 2/3 korkeudelle. Kytke
huoneanturin kaapeli tuotteeseen.

Jos kokoonpanoon litetdan langaton huoneanturi (lisdvaruste), katso
langattoman huoneanturin ohje.

Veda 3-napainen kaapeli (vahintdan 0,5 mm?) tuotteen ja huoneanturin vélille. 1

Huoneanturin liitannan tarkistus
e Mene valikkoon: Lisdasetukset/Huolto/Toimintatesti/
Lammitysjarjestelma
e Siirry eteenpéin kohtaan Diodi huoneanturi ja paina OK.

e Valitse Paalle +-painikkeella ja paina OK.
Tarkista, ettéd huoneanturin LED-valo palaa. Jos diodi ei pala, tarkista
johdot ja liitanta.

e Valitse "Pois” --painikkeella ja paina OK. Jos OK-diodi sammuu,
tarkistus on valmis.

e Palaa aloitussivulle painamalla Alkuun-painiketta.
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6.10.3  Anturien kiinnitys putkeen
Tunnistin on anturin etuosassa, katso kaavio.

e Kirista anturi lujasti paikalleen toimitukseen kuuluvalla kiristyspannalla.

e Huolehdi, ettd anturi on hyvassa kontaktissa putkeen.
Laita anturin etuosan ja putken véliin kontaktitahnaa hyvan
[ABmmaonjohtokyvyn saavuttamiseksi.

e Tarkeaa! Erista anturi putkieristeella.
e Johtojen kytkenta anturirimaan

Kontaktitahna ~ Tunnistin Anturi  Anturikaapeli

//:T:‘\
eI
STm:
"ou R

Putki menovesi  Kiristyspanta ~ Eristdminen

6.10.4 Menovesianturin kytkenta (B1 ja B2)
Menovesianturin 1 (B1) ja 2 (B2) kytkenta. Asenna menovesianturi
vesiputkeen — mieluiten kiertovesipumpun jalkeen.

e Vilennysta saadetaan menovesianturilla 2 (B2), mika tarkoittaa, ettei
[ammitysjarjestelma 2:ta ja villennysta voi kayttdd samanaikaisesti.

6.10.5 Paluuanturin kytkenta, jos asennus ei
sisélla lampdpumppua

Paluuanturin (B7) kytkennan yhteydessa: kiinnita anturi paluuvesiputkeen,

ennen kuin se kytketaan laitteeseen.

6.10.6 Liitetyn anturin tarkistus

Mikali jokin antureista on virheellisesti liitetty, siita tulee ilmoitus nayttéon,
esim. "Halytys anturi ulkona”. Jos virheellisesti liitettyja antureita on useita, eri
halytykset naytetaan eri riveilla.

Jos yhtaan halytysta ei ndy, anturit toimivat oikein.
e EcoPart 400, katso lampdpumpun asennusohjeiden taulukko.

CTC EcoZenith i350 39




6.12 Virrantunnistimien liittaminen

Kolmen anturin virrantunnistimia kdytetaan tuotemalleissa, joissa on litanta % ‘
400V 3N ~ 50 Hz (3x400V) ja 230V 3N ~ 50 Hz (3x230V), katso tekniset )
tiedot. 8

-
Kolme virrantunnistinta, yksi jokaista vaihetta varten, asennetaan (ui £
ryhmékeskukseen. Jokainen séhkomittarista ryhmakeskukseen lahteva %% T
vaihe viedaan virrantunnistimen kautta ennen vastaavaan kiskoon N Ny

) . o ) ) o Liitdnt& anturirimaan, katso

asentamista. Télla tavalla vaihevirtaa voidaan seurata jatkuvasti ja verrata séhkdkaavio. Johdon on oltava
tuotteen kuormitusvahtiin asetettuun arvoon. Jos virrankulutus on suurempi, vahintaan 0,5 mm?.

ohjausyksikkd poistaa sdhkdvastuksen tehoalueita. Jos se ei riitd, myds
asennettua ldampdpumppua rajoitetaan. Kun virrankulutus laskee maaritetyn
arvon alapuolelle, lampdpumppu ja sdhkdvastus kytketaan takaisin paalle.
Virrantunnistimet huolehtivat yhdessé elektroniikan kanssa siitd, etta tehoa ei
kytketd enempdaa kuin mita paasulakkeet kestavat.

Paasulakkeen enimmaéaiskoko on 35 A. Jos paasulake on suurempi, on
kaytettava muunnoslukua.

Virrantunnistimien kaapeliaukon Iapimitta on 11 mm.

Kytkettyjen virrantunnistimien litdnnasta ei tule halytysta, mutta sahkoarvot
ovat luettavissa Nykyiset kayttétiedot -valikossa. Huomaa, etta toleranssi/
tarkkuus on hyvin alhainen pienilla virta-arvoilla.

On
Sahkomittarista . .-‘-‘ >
o
20-0-0 2 HE0E
L3 -
G
Virrantunnistin Ryhmakeskus M ANAN A A
W W W ww

6.11 Sahkotehon asetus
varalampoétilassa.

Sahkoteho varalampdtilassa asetetaan relekortin (A2) DIP-kytkimella. DIP-
kytkin on merkitty tekstilla "RESERV".

Kun kytkin on kdannetty asentoon ON, taso on aktiivinen varalampétilassa.
Tehdasasetettu tila oikealla olevan kuvan mukaisesti.

Vastaavan sdhkdvastusaskeleen teho [kW]

Ell1A&1-

EL1BgI- -

EL1A |EL1B |EL2A |EL2B |EL3A |EL3B Tehdasasetus 3x400
EcoZenith i350 3x400V | 0,5 2,8 1 2,8 2 2,8
EcoZenith i350 1x230V | 0,3 2,3 0,6 2,3 1,2 2,3 On
EcoZenith i350 3x230V | 3 3 3 |3 - - P
L =
Varalammon kokonaisteho 3x400:lle ja 1x230:lle saadaan laskemalla yhteen tlﬂ % % % %
aktiivisen releen teho. Kokonaisteho 3x230V:lle vaihtelee yhdistelman o
mukaan, katso kytkenté séhkokaaviosta. Tehoa voidaan sovittaa kiinteiston <o <<
M NN A
mukaan. P R R A |
W W W oW w

Tehdasasetus 1x230 ja 3x230
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6.13 Anturien vastustaulukko

NTC 22K [Q] NTC 150 [Q] NTC 015 WF00 [Q]
130 | 800
125 | 906
120 | 1027
115 | 1167
110 | 1330
105 | 1522
100 | 1746
95 | 2010
90 | 2320
85 | 2690
80 | 3130
75 | 3650
70 | 4280 32
65 | 5045 37
60 | 5960 43
55 | 7080 51
50 | 8450 60
45 10130 72
40 | 12200 85 5830
35 | 14770 102 6940
30 | 18000 123 8310
25 | 22000 150 10000
20 | 27100 182 12090
15 | 33540 224 14690
10 | 41800 276 17960
5 52400 342 22050
0 66200 428 27280
5 | 84750 538 33900
10 | 108000 681 42470
15 | 139000 868 53410
20 | 181000 1115 67770
25 | 238000 1443 86430
-30 1883
-35 2478
-40 3289
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7. Ensimmainen
kaynnistys

CTC EcoZenith i350 voidaan asentaa ja ottaa kayttédn ennen maaldmpo-
tai iima-vesilampdpumpun kayttéonottoa. Jos ennen lampdpumpun
asennusta kaytetdan tuotetta, kuten sdhkokattilaa, asentajan on kytkettava
lampdpumpun tulo- ja lahtdputket, katso putkiasennusta kéasitteleva

luku. Tuote voidaan kaynnistéd myds ilman huoneanturia, koska asetettu
lampdkayré saataa silloin lampdéa. Anturi voidaan kuitenkin aina asentaa
halytysvalotoimintoa varten.

Ennen ensimmaista kaynnistysta

1. Varmista, etta laitteessa ja jarjestelmassa on vetta ja etta ilmaus on suori-
tettu. (CTC EcoZenith i350 iimataan manuaalisesti tuotteen paalla olevalla
varoventtiililld. Aktivoi my&s automaattinen ilmanerotin ensimmaisen
kolmen kuukauden kuluessa.)

2. Jos asennetaan lamp&pumppu,
noudata lamp&pumpun asennusoppaan ohjeita.

3. Varmista, etté kaikki litokset ovat kiristettyja ja tiiviita.

4. Varmista, ettd seké anturi etté jarjestelman pumppu on litetty sdhkokyt-
kentéaan. Tarkista, etté eristekannen takana olevat kytkennat ovat tiiviita.
Irrota molemmat eristekannet vetamalla varovasti merkityista kohdista.

5. Varalampo&termostaatti on tehdasasetuksena pois-asennossa (pois-tilas-
sa, kun valitsinta on kdannetty vastapaivaan aariasentoon ja kun meisse-
likolo on pystysuunnassa). Suositeltu tila on k= jaénestotila, noin +7 °C.
Varaldmpo&termostaatti on etulevyn takana s&hkokaapissa. Katso oikealla

Tarkista litdnnat

4

puolella olevasta kuvasta, milta jaatymissuojan asennus nayttaa.

Opastetun asennuksen lopussa tarkistetaan mahdollisten
virrantunnistimien kytkennét. Tassé tilassa on térke&é varmistaa, etta
paljon sahkoa kayttavat laitteet on sammutettu koko talossa ja etta
varalampoétermostaattikin on suljettu.

Tuotteessa on automaattinen, taustalla toimiva
ilmausjakso lamminvesijarjestelmélle. Jakson
kesto on noin 15 minuuttia, eika se vaikuta muihin
toimintoihin.
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Ensimmainen kaynnistys

Sulje laitteen moninapainen turvakytkin. Nayttéikkunaan syttyy valo.
Jarjestelmé pyytaéa seuraavat tiedot:

1. Valitse kieli ja paina OK.

2. Vahvista, etta jarjestelmé on taytetty vedella painamalla OK.

3. limoita p&dsulakkeen koko. Valitse véliltd 10-90 A.

4. Anna suurin sahkovastusteho (kun kaytdssé on vain sahkokattila, asetus
on maaritettava tarpeeksi korkeaksi, jotta se kattaa kiinteiston tehotar-
peen).

5. Valitse kompressori sallittu, jos lampdpumppu on asennettu ja liuospiiri
on valmis. Kun kompressori kdynnistyy ensimmaisen kerran, sen oikea

pydrimissuunta tarkistetaan automaattisesti. o8

6. Maéritd maks. menovesi °C lammitysjarjestelmalle 1. Jaatymissuoja-asetuksen tila

7. Maéarita Kayra kaltevuus lammitysjarjestelmélle 1.

8. Méérita Kayra séatod lammitysjérjestelméalle 1. M \/glittu sahkoteho
Jos lammitysjarjestelman 2 menovesianturi on asennettu, toimenpiteet I kirjoitetaan
7-9 tehdén uudestaan lammitysjarjestelmalle 2. tyyppikipeen

9. Virran tunnistusjakso suoritetaan. merkintakynalla.

10. Sen jalkeen séilié kaynnistetaan, LKV-pumpun ilmausohjelma aktivoituu
automaattisesti tunnin ajaksi, ja kosketusnaytdssa nakyy aloitussivu.
11. Jos kéaytetaan vain séhkokattilaa, asetuksia on muutettava. valikossa
¢ Asetukset/LKV-tankki/Huippu LKV — Kyll&. Edistyneempi/

e LKV - Valitse tila: Mukavuus Asetukset/Tallenna
omat asetukset

Tallenna asetukset
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8. Kaytto ja huolto

Asentaja ja kiinteistdn omistaja varmistavat yhdessa, etta laitteisto toimii
moitteettomasti. Asentaja esittelee kiinteistdon omistajalle paakytkimen seka
saato- ja turvalaitteet, jotta omistaja tietédd, kuinka laitteisto toimii ja kuinka
sitd on huollettava. limaa patterit noin kolmen péivan kayton jalkeen ja liséa
niihin tarvittaessa vetta tayttolaitteen avulla, jos painemittari nayttaa, etta
jarjestelman paine on liian matala.

Kayttdékatkos

Laite sulietaan moninapaisella turvakytkimelld. Jos jaatymisriski on olemassa,
kattilan ja lammitysjarjestelman vesi tyhjennetaan.

Tyhjennys

Laitteen virta on katkaistava ennen tyhjentamista. Matalan mallin
poistoventtiili sijaitsee edestépdain katsottuna alhaalla oikealla tuotteen
etulevyn takana. Korkean mallin poistoventtiili siséltyy toimitukseen, ja
venttiilin kytkentakohta valitaan putkiasennuksen yhteydessa. Suljettuun
jarjestelmaan on lisattava ilmaa.

Kattilan ja lammitysjarjestelman ilmanpoisto/varoventtiili
Varmista venttiilin toiminta noin nelja kertaa vuodessa kdantamalla sen
nuppia kasin. Tarkasta, etta ylivuotoputkesta tulee vetta. Jos siita tulee
iimaa, sdilitlle on tehtava ilmaus. Avaa automaattisen iimanerottimen

ruuvi ensimmaisinéd kuukausina. Sen jalkeen ruuvi voidaan sulkea, jotta
poistoilmaventtiili ei vahingoitu.

Lianerottimen ja suodatinpalloventtiilin puhdistus

Puhdista sdanndllisesti lianerotin (sulje sisdantuleva kayttovesi, irrota ja

I
puhdista erotin) ja suodatinpalloventtiili (sulje virtaus lampdpumppuun, irrota ,"// ‘
ja puhdista suodatin). s @
\"ﬁ‘ -
kayttoveden A Y
lianerotin Tayttoventtiilin el |
i ' iy
palloventtiili
J f lianerottimell
|
automaattinen
iimanerotin
| painemittari
<
automaattinen
A iimanerotin
S
Virheilmoituksessa kaytettava
/

sarjanumero sijaitsee
ylostaitettavan suojuksen takana

[T pekskarm
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9. Talon lampobasetukset

Talon lampdkéayra

Lampokéayra on keskeinen osa laitteen ohjausta, koska sd&td kertoo
ohjausjarjestelmélle talon yksildllisesta lammdntarpeesta eri ulkolampdétiloissa.
Lampokayran oikea sadatod on tarkeada, jotta laite toimii mahdollisimman hyvin
ja taloudellisesti.

Jos ulkolampétila on 0 °C, Kiinteistdn patteriverkoston lampdtilan on oltava
esimerkiksi 30 °C tai 40 °C. Kiinteistojen valisiin eroihin vaikuttavat muun
muassa pattereiden pinta-ala ja maaré seka talon eristyksen laatu.

= Maaritetty lampokayra on aina etusijalla. Huoneanturilla voidaan lisata tai

I vahentaa lampodtilaa sdadetyn lampokayran yli vain rajoitetusti. Kun huoneanturi
ei ole kaytossa, pattereiden lampdtila méaaritetaan valitun lampokayran
perusteella.

Lampdékayran perusarvojen asettaminen

Maarita kiinteistosi lampdkayra asettamalla laitteen ohjausjarjestelmaan
kaksi arvoa. Tee asetukset kohdassa Edistyneempi / Asetukset /
Lammitysjarjestelma / Kayran kaltevuus ja Kayran saatd. Pyyda asentajalta
apua arvojen asettamiseen.

Lampokayran asettaminen on hyvin tarkead, vaikka se voi joissakin
tapauksissa kestaa useita viikkoja. Aluksi jarjestelmaa kannattaa kayttaa
ilman huoneanturia. Jarjestelméa saatyy silloin pelkastaan ulkolampdétilan ja
talon 1Bmpokayran mukaan. Kun oikea lampokéayrd on asetettu, huoneanturi
toimii kdytdssé entisté paremmin.

Varmista saatamisjakson aikana seuraavat tarkeat
asetukset:

e Ydpudotustoiminto ei ole valittuna.

e Kaikki lammitysverkoston termostaattiventtiilit on avattu kokonaan.
(Néin 16ydetéan kayran alin piste, jossa lampdpumpun kaytté on
mahdollisimman taloudellista.)

e Ulkolampdtila on korkeintaan +5 °C.

e | dmmitysjarjestelma toimii oikein, ja piirit on sd&detty oikein.

Asianmukaiset oletusarvot

Lampokayraa ei yleensé voi sdataa tarkasti heti asennushetkelld. Alla olevia
arvoja voidaan kayttad hyvana lahtdkohtana. Jos patterien 1amp6a siirtava
pinta-ala on pieni, on menoveden lampdtilan oltava tavallista korkeampi.
Kohdassa Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma voidaan séatéa
lammitysjarjestelman kayran kaltevuutta (lampdkayran kaltevuus).

Suositusarvot:

Vain lattialammitys Kaltevuus 35
Matalan Iammon jarjestelma (hyvin eristetyt talot) Kaltevuus 40
Normaalin lammaon jarjestelma (tehdasasetus) Kaltevuus 50

Korkean 1ammon jarjestelmé (vanhat talot, pienet patterit ja puutteelliset
eristykset) Kaltevuus 60
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9.1 Lampdkayran saataminen

Oikea lampbdkayra voidaan asettaa alla kuvatun menetelman avulla.

Liian kylméan sisadlampétilan saaté
e Jos ulkolampdtila on vahemman kuin nolla astetta:
Lis&a kayran kaltevuuden arvoa muutaman asteen verran.
Odota vuorokausi ja tee tarvittaessa lisad saatoja.

e Jos ulkolampétila on enemman kuin nolla astetta:
Liséa kayran sdadon arvoa muutaman asteen verran.
Odota vuorokausi ja tee tarvittaessa lisda saatoja.

Liian lampiman sisadlampdtilan saaté
e Jos ulkolampdtila on vdhemman kuin nolla astetta:
Vahenna kayran kaltevuuden arvoa muutaman asteen verran.
Odota vuorokausi ja tee tarvittaessa lisaa saatoja.

e Jos ulkolampétila on enemman kuin nolla astetta:
Vahenna kdyran sdddon arvoa muutaman asteen verran.
Odota vuorokausi ja tee tarvittaessa lisdd saatoja.

Jos arvo on asetettu lian matalaksi, toivottua huonelampétilaa ei valttamatta
saavuteta. Siina tapauksessa voit saataa lampokayraa tarvittaessa ylla olevien
ohjeiden mukaisesti.

Kun perusarvo on asetettu asianmukaisesti, lampokayraa voidaan hienosaataa
suoraan

perusvalikon Huonelampétila-kohdassa.
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Lampobkayrien esimerkki

Alla olevat kaaviot osoittavat, miten lampokéayra
muuttuu, kun kéyran kaltevuutta ja sd&téa muutetaan.
Kayran kaltevuus kertoo pattereiden lammdntarpeesta

eri ulkolampétiloihin verrattuna. o
Menoveden lampdtila

Kayran kaltevuus |
Kayran kaltevuudeksi asetettava arvo on menoveden 80 ™~ |
lampdtila, kun ulkolampétila on —15 °C. 70 ~{ |
60 }:
50 T
\\\ 50 :\\
40 —a0t
N 40 : ~__|
30 307 e —
I T
2 30 -25 <20 <15 10 -5 0 5 10 15 A20 25
Ulkolampatila T
Kéyréan saato L&mpd pois, ulk
. 4 . e Menoveden lampétila ampo pos, tikona
Kéayraa voidaan suuntaissiirtéa (saataa) niin monta .
|
astetta, etta se voidaan mukauttaa eri jarjestelmiin/ 80 !
taloihin. I
70 F< -
Kaltevuus 50 T4 :
T 60— S
o Y ° T ~T¢_
C S&éato +5 °C 5 />+Y\\ L
| —| 150 \\\
Kaltevuus 50 ——— ] . ~
°C S&ato +0 °C : N
30 T SN
|
2 ' ~
30 25 -20 <15 10 -5 0 5 10 15 A0 25
Ulkolampdtila
Lampd pois, ulkona
Menoveden ldmpé&tila
Esimerkki
Kéayran kaltevuus 60 °C 80
Kayran sdato 0 °C 2 Ssl
Tassa esimerkissé menoveden suurimmaksi mahdolliseksi ¢, S -
lampdtilaksi on sdadetty 55 °C. 5 5
Menoveden pienin sallittu lampétila on 27 °C (esimerkiksi
kesan kellarilampdtila tai kylpyhuoneen lattiapiirit) 40
30
20

30 25 -20 <15 10 -5 0 5 10 15 20 25
Ulkolampétila
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Kesakaytto

Kaikissa kiinteistoiss& on omia lammonlahteita
(valaisimet, liedet, ihmiset jne.), joiden ansiosta
lampo voidaan sulkea toivottua huoneldmpdtilaa
alhaisemmassa ulkolampdtilassa. Mit& paremmin
talo on eristetty, sitd aiemmin lampdpumppu voidaan
sulkea.

Esimerkissé tuotteen perusséatd on 18 °C. "Lampod
pois, ulkona”-arvoa voidaan muuttaa valikossa
Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma.
Jéarjestelmapumpulla varustetussa jarjestelméassa
pumppu pysaytetdan, kun ldmmitys suljetaan. Lampd
kaynnistyy automaattisesti, kun lampda taas tarvitaan.

Automatiikka tai kauko-ohjattu kesakausi
Tehdasasetuksena "kes&” tulee kayttdéon automatiikkaa
kaytettdessa 18 °C:ssa, koska "Lammitystilassa”
-asetuksena on "Auto”.

Lammitystilassa Auto (Auto/Paélle/Pois)
Auto tarkoittaa automatiikkaa.

Paalle tarkoittaa, etté lammitys on paalla.
Shunttiventtiililla ja jarjestelmapumpulla varustetussa
jarjestelmassa shunttiventtiili maarittéd menoveden
asetusarvon ja jarjestelmapumppu on kaytossa.

Pois tarkoittaa, ettd [ammitys on suljettu.
Jarjestelmapumpulla varustetussa jarjestelmassa
jarjestelmapumppu on suljettu.

Lammitys., EXT, piiri - (-/Auto/Paalle/Pois)
Mahdollisuus méaarittad kauko-ohjauksella, kuuluuko
lammityksen olla kaytdssa vai ei.

Auto tarkoittaa automatiikkaa.

Paalle tarkoittaa, etté lammitys on kaytossa.
Shunttiventtiililla ja jarjestelmapumpulla varustetussa
jarjestelmassa shunttiventtiili maarittéd menoveden
asetusarvon ja jarjestelmapumppu on kaytossa.

Pois tarkoittaa, etta lammitys on suljettu.
Jarjestelmapumpulla varustetussa jarjestelméassa
jarjestelmapumppu on suljettu.

- Jos mitdan valintaa ei tehda, mikaan toiminto ei tule
kayttoon.
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10. Jarjestelmasaadot

101  Kiertovesipumpun saato

Lammitysjarjestelman latauspumpun/kiertovesipumpun nopeus
asetetaan jarjestelman tyypin mukaisesti. Varmista, etté virtaus on riittava
lAampopumpun osalta.

Kiertovesipumpun tehdasasetus on 90 %, ja sdatdalue on 25-100 %.
Asetusta voidaan muuttaa nayton kohdassa Edistyneempi/Asetukset/
Lammitysjarjestelma/Latauspumppu %.

e Jos tuotteet eivat toimi tehokkaasti tai jos lammitysjarjestelman 1ampo
jakautuu epétasaisesti matalan virtauksen vuoksi, latauspumpun
kapasiteettia voidaan lisata. Jos virtaus on liian matala, 1amp6 jakautuu
pattereihin ja lattialammityspiireihin epatasaisesti.Kompensointi
edellyttad menoveden lampdtilan nostamista, mika lisda lampodpumpun
kayttokustannuksia.

e Jos lammitysjarjestelmasta kuuluu melua liian suuren virtauksen vuoksi,
latauspumpun kapasiteettia voidaan vahentaa. Melun liséksi liian suuri
virtaus aiheuttaa tarpeetonta sahkénkulutusta ja kustannuksia.

CTC EcoZenith i350 -asennusta varten lammitysjarjestelman virtauksen on
kuljettava lampdpumpun kautta, joten pumppu on asetettava siten, etta seka
[ABmpdpumpun pienin virtaus ettd nopeus saavutetaan.

Vaihe 1: tarvittavan virtauksen laskeminen

Valitse lammitysjarjestelman tarvitsema virtaus alla olevan taulukon
mukaisesti. Peruslaskusaanto: 40-45 W/m? uudelle talolle ja 50-60 W/m?
vanhalle talolle.

Tehotarve Uusi talo [m?] Vanha talo [m?] Delta 5 astetta. Esim. Delta 10 astetta. Esim.

[kW] 42,5 W/m2 55 W/m? lattialammitys 40/35 [I/s]  lammitysjarjestelma
55/45 [I/s]

4 94 73 0,19 0,10

5 118 91 0,24 0,12

6 141 109 0,29 0,14

7 165 128 0,33 0,17

8 188 145 0,38 0,19

9 218 164 0,43 0,22

10 235 182 0,48 - VT 80 vaaditaan 0,24

11 259 200 0,53 - VT 80 vaaditaan 0,26

12 282 218 0,57 - VT 80 vaaditaan | 0,29

13 306 236 0,62 - VT 80 vaaditaan 0,31

14 329 255 0,67 - VT 80 vaaditaan | 0,33

15 353 273 0,72 - VT 80 vaaditaan 0,36

16 376 291 0,77 - VT 80 vaaditaan | 0,38

17 400 309 0,81 - VT 80 vaaditaan 0,41

18 424 327 0,86 - VT 80 vaaditaan | 0,43

19 447 345 0,91 - VT 80 vaaditaan 0,45

20 471 364 0,96 - VT 80 vaaditaan | 0,48 - VT 80 vaaditaan

Kohteen tehotarve: [kW]

Kohteen vaatima arvo: [i/s]

Saatavilla oleva paine painehaviokaavion mukaisesti, ks. luku 9.4 [kPa]
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Vaihe 2: lampdpumpun vahimmaisvirtauksen tarkistus

Jos asennetaan iima-vesilampdpumppu, alla olevaa virtausta on kaytettava,
vaikka vaiheen 1 mukainen virtaus olisi pienempi.

CTC EcoAir 406 0,211/s
CTC EcoAir 408 0,27 I/s
CTC EcoAir 610, 614 0,211/s
CTC EcoAir 622 0,391/s
Kohteen vaatima arvo: [I/s]

Vaihe 3: tarkista, tarvitaanko tilavuussailio

Jos virtaus on vahemman kuin 0,45 I/s, jarjestelma voi toimia ilman

CTC VT 80 -tilavuussailitta. Jos jarjestelméan paine laskee voimakkaasti,
tilavuussailioté voidaan tarvita. Jos virtaustavoite on enemman kuin 0,45 I/s,
lisdvaruste on asennettava.

CTC VT 80 -tilavuusséilié on asennettava jarjestelmaan virtauksen
lisdadmiseksi seuraavissa tapauksissa:
e Jos virtaus on enemman kuin 0,45 I/s.

e Jos asennetaan EVK-tankin shuntti tai ulkoinen huippu ja jos virtaus on
enemman kuin noin 0,35 I/s.

e Jos lammitysjarjestelman virtaus kiristda nopeasti esimerkiksi
lattialammitysta ilman ohitustoimintoa jne.

CTC VT80 -tilavuusséilié on asennettava seuraavissa tapauksissa:

e Jarjestelman tilavuus on vdhemman kuin 20 litraa/kW, ja lampépumpun
hyva toiminta on taattava.

Vaihe 4: lamp6pumpun putkiston mitat
Lamp&pumpun ja CTC EcoZenith 350 -laitteen valisen putkiston mitat
riippuvat tuotteiden virtauksesta ja etdisyydesta (yhdensuuntainen mitta)

\[lli/rt;:\us kupariputki 22 mm [m] kupariputki 28 mm [m] kupariputki 35 mm [m]
S,

0,1 >20 >20 >20
0,12 >20 >20 >20
0,14 >20 >20 >20
0,17 21 >20 >20
0,19 17 >20 >20
0,22 12 >20 >20
0,24 10 >20 >20
0,26 8 >20 >20
0,29 >20 >20
0,31 18 >20
0,33 15 >20
0,36 12 >20
0,38 10 >20
0,41 8 >20
0,43 18
0,45 15
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Jos CTC VT80 -tilavuusséilié asennetaan virtauksen lisdédmiseksi,
lampdpumpun ja CTC VT80:n valinen virtaus mitataan alla olevan virtauksen

mukaisesti.

CTC EcoAir 406
CTC EcoAir 408

CTC EcoAir 610, 614

CTC EcoAir 622

CTC EcoPart 406
CTC EcoPart 408
CTC EcoPart 410
CTC EcoPart 412

Kohteen vaatima

arvo:

Kohteen vaatima

arvo:

Esimerkki:
lattialammitys.

(B1)

G1)

0,211/s
0,27 I/s
0,21 /s
0,39 1/s
0,14 1/s
0,201/s
0,24 1/s
0,281/s
I/s lampSpumpun ja CTC VT80:n

valilla.

I/s lammitysjarjestelmaan

EcoAir 610 asennetaan taloon, jossa on 11 kW:n

Lammitysjarjestelman vaatima virtaus on 0,53 I/s. Ulkoinen kiertovesipumppu
G1 mitoitetaan virtauksen mukaisesti. L&mp&pumpun vaatima virtaus on

0,21 I/s.

Vaihe 5: latauspumpun PWM-signaaliprosentin

asettaminen

Selvitd seuraavan aukeaman pumppu- ja painehavidkaavion avulla, mika
nopeus (%) kiertovesipumpulle/latauspumpulle on asetettava.
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10.3 Pumppukayra, kiertovesipumppu
ja kattilajarjestelma

UPMXL GEO 25-125 130 PWM, 1 x 230 V, 50/60 Hz

p H
[kPa]{ [m] ]
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Sahkotiedot 1x230V, 50 Hz

Nopeus P4 [W] l1 [A]
Min. 3 0.06
Max. 180 1.4

CTC-tuotteiden kiertovesipumppujen energiatehokkuusluokka on A.

10.2 Virtauksen tarkistus

Kun jarjestelma on ollut kdytdssa ja vakautettu, ulkolampdtilojen laskiessa
lampdotilaeroa arvojen LP-ulos ja LP-sisdan valilla on valvottava siten, etta
saadetty virtausnopeus on riittava:

Tuotesarjan lampdpumpuille:

e EcoAir 400, katso lampdpumpun asennusohijeiden taulukko.

e EcoAir 600M -sarja:
lattialammitys: LP-ulos—-LP-sis&én ei saa olla enemman kuin 5 astetta,
jolloin rps > 20
patterit: LP-ulos—LP-sis&an ei saa olla enemman kuin 10 astetta, jolloin
rps > 20
Jos LP-ulos-LP-sisdéan on suurempi, kiertovesipumpun nopeutta on
lisattava.
Jos ulkolampdtila on =15 °C, lampdotilaeron on oltava noin 5-10 astetta
riippuen siitd, millaiselle lampdtilaerolle jérjestelmé on mitoitettu.

e EcoPart 400, katso lampdpumpun asennusohjeiden taulukko
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10.4 Kattilajarjestelman paineen lasku

Alla olevassa kaaviossa esitetdadn CTC EcoZenith i350:n ja ké&yran oikealla
puolella iimoitettavan lampdpumpun kokonaispaineen lasku. Edellisen sivun
pumppukaavion kayréat esitetdan viitteiné.

Paine [kPa]
120 i Pumpun huippukapasiteetin kayré
12m 115 |
110 — —
105
100 —
_ I — EcoPart 406
10m g5 - EcoPart 408
/ EcoAir 406
9707 — | | IR e EcoAir 610M/614M
85 - EcoPart 410/
EcoAir 408
80 " EcoPart 412
8m o — * EcoAir 622M
7,07 — e e — EcoZenith i350 L
65 o 1 s EcoZenith i350 H
60 PWM-signaalin pumppukéyré ﬁ
6m noin 70 % voi sopia alla olevaan £ |
55-——esimerkkiin. - % |
S &
50 3 L
> | heoa
e &
Bl— g 4 &
I & o
40 «s ENIRG
4m & R
I S
35 'e) P \{9 Q 7
< 2| & L
2o £
25 gg <
<8
20 B gl
om < 55
a e
15
10 .
[Paineen lasku noin 15 kPa
5 tyhdistelman CTC EcoZenith i350 ja
0 * EcoAir 610M nopeudella 0,25 I/s.
0 0,05 0,1 0,15 0,2 0,25 0,3 0,35 0,4 0,45 0,5 0,55 0,6
Virtausnopeus [I/s]
Esimerkkilaskelma pumpun nopeudelle, kun tarvittava virtaus on 0,25 I/s.
Paineen lasku noin 15 kPa yhdistelmén CTC EcoZenith i350 ja EcoAir 610M
nopeudella 0,25 I/s.
Paineenlasku noin 50 kPa talon putkijarjestelméssé nopeudella 0,25 I/s.
Lammitysjarjestelméan paineen kokonaislasku noin 65 kPa nopeudella 0,25 I/s.
Vertaus tehdaén kaaviossa olevan pumppukayran viitekayriin.
Latauspumpun PWM-signaalin sopiva asetus voi olla noin 70 %.
W\ E Kvs- Malli Kvs-  Malli Kvs-
arvo arvo arvo
CTC EcoZenithi350L | 2.6 CTC EcoAir 610M | 5 CTC EcoPart 406 4.2

CTC EcoZenithi350H | 2.7 CTC EcoAir 622M | 7.5 CTC EcoPart 408 | 4.3
CTC EcoAir 406 4.9 CTC EcoPart 410 5.8
CTC EcoAir 408 5.8 CTC EcoPart 412 6,0
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10.5 Lisatoiminnot
CTC EcoZenith i350 tarjoaa monta asennusmahdollisuutta. Seuraavaksi

esitetddn muutamia vaihtoehtoja.

10.51 Tilavuussailio/Tasoitussailio

Kytkentavaihtoehtoina tilavuussiilio, kiertovesipumppu (G1) ja anturi
(B1)
Lammitysjarjestelman laajennusmenetelma:

o tilavuussailie CTC VT80 &
e jarjestelmapumppu 1 (G1)

e menovesianturi 1 (B1).

Tavoite: riittavan virtausnopeuden saavuttaminen kiinteistdssa, jossa on
suuri tehontarve, ja tilavuuden lisdys lammitysjarjestelman naksahtelun
valttamiseksi.

Tilavuuden lisddmiseen tarvitaan ylimaarainen kiertovesipumppu (G1).
Asteminuutteihin perustuvaa saatelya varten asennetaan ylimaarainen
menovesianturi (B1). Laite jatkaa lammitysjarjestelman asteminuuttien
laskentaa, vaikka lampépumppu tuottaa LKV:ta tai lammittas allasta.

Maarita jarjestelman pumppu kosketusnaytdssa:
Edistyneempi/Maéaritykset/Maarita jarjestelman pumppu (G1) — Kylla.

Kytkentavaihtoehtona tasoitussailié

Lammitysjarjestelmaa laajennetaan tasoitussailiolla.

Tavoite: vesitilavuuden lisdys ilma-vesilampdpumpun sulanapitoa ja
lammitysjarjestelmén naksahtelun estoa varten, esimerkiksi lattialammityksen
osalta.

10.4.2 Sdhkotoiminen sulkuventtiili Y47

Séhkotoiminen sulkuventtiili (Y47) voidaan asentaa, jos kaytdssé on
lammitysjarjestelma 2:n peruslampd, jolloin 1dmpd on katkaistu keséaikana
lammitysjarjestelméassa 1. Liitanta A13 on jannitteinen lammityskaudella ja
ilman jannitettd kesékaudella. Edellyttavat asennusta; menovesianturi (B1),
jariestelmapumppu (G1) ja takaiskuventtiilia tai tilavuussailio.

10.4 1 Lampiman kayttéveden kierto (lisdvaruste)

Lampiman kayttéveden kierron asetukset edellyttavat laajennuskortin 640 @ bails m—
asennusta.
Lampiman kayttdveden kierto kytketéan litantakaavion mukaisesti. G40-

pumppua kaytetaan lampiman veden kierratykseen.
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10.5.2 Ulkoinen lammadnlahde/(ULL)

Talla toiminnolla lammitysjarjestelmaan kytketaan lisdlampdlahteita,
esimerkiksi vesivaipalla varustettu kamiina tai aurinkolammitys.

Ulkoisesta lammdnlahteesta tuleva lampd jaetaan jarjestelmaan
shunttiventtiilin kautta, kunnes saavutetaan ulkoiselle séilidlle séadetty
lampdtila, joka on vahintaan 5 °C lampimampi kuin lammitysjérjestelman
asetuspiste. Jakelu loppuu, kun lampétila on 3 °C 1ampimampi. Kompressori
ja vastus ovat pysahdyksissa niin kauan kunnes ulkoisessa lammonlahteessa
on riittavasti energiaa. LAmpo jaetaan seka lampdjarjesteimalle etta
lampiméalle kayttdvedelle.

Lammon jakelu loppuu myds, kun saadaan jokin halytyksista:
Menovesianturi 1, anturi LP sis&an, Tiedons.virhe LP tai jos menovesianturi 1
on lampimampi kuin 80 °C.

Tee asetukset kohdassa Asetukset/Ulkoinen Iammdnléhde

10.5.3 Ulkoinen kattila

Tavoite: Huippu, jolloin lamp6- tai LKV-tarve on suurimmillaan talvella,

ja LKV pienen lammdntarpeen aikana, jos mahdollista. Toiminto antaa
mahdollisuuden kytkea lammitysjarjestelmaan lammonlahteitd, jotka eivéat ole
etusijalla (kalliit lammonlahteet), kuten kaukolampd tai dljykattila.

Ulkoisen kattilan rele (E1) aktivoituu ulkolampétilan (tai halytyksen)
seurauksena. Kun asteminuuttien vajaus on riittdvan suuri ja lampétila
tarpeeksi korkea (B9), ulkoisen kattilan shuntti (Y42) aukeaa. Seka
lampdpumpun kompressoria ettd sdhkévastusta voidaan kayttéa
samanaikaisesti ulkoisen kattilan kanssa. Lamp0 jaetaan seka
lampojarjestelméalle etté lampimélle kayttdvedelle.

Katso lisda asennusmahdollisuuksia valikon kuvauksesta.

10.5.4 Termostaattiohjaus

Termostaatin ohjaustoimintoa kaytetdan lBmmon siirtdmiseen anturilla
(B46) varustetusta séilidsta anturilla (B47) varustettuun séiliéén. Toiminnolla
verrataan sailididen 1ampaotiloja, ja kun lampdtila on korkeampi séiliéssé
(B46), varaus sailioon (B47) kaynnistyy.

HUOM! Latausautomaatteja suositellaan tiettyja lammonlahteité varten,
esimerkiksi kiintean polttoaineen ldmmityskattiloihin, muun muassa tulisijaan
muodostuvan kondenssiveden ehkéaisemiseksi. Toimintoa ei voi yhdistaa
aurinkoldmmitysjarjestelma 2:een, jossa on EcoTank. Tama johtuu siita, etta
kaytetd&n samaa kiertovesipumppua (G46).

Kayttotiedoissa naytetaan teksti "Ulk. sailié pumppu / °C”.

10.5.5 Allas (lisdvaruste)

Allas kytketdan jarjestelmaéan vaihtoventtiililla (Y50). Kokoonpanoon
asennetaan vaihdin erottamaan nesteet toisistaan. Kun allasta lammitetaan,
vaihtoventtiili (Y50) vaihtaa suuntaa ja allaspumppu (G51) kaynnistyy.
Séhkovastusta ei koskaan kaytetd altaan lammitykseen. Kun allasveden
halutaan virtaavan keskeytyksettd, allaspumppu (G51) litetaan erilliseen
syottoon ja jatkuvaan jannitteeseen. Altaan lammityksen asentaminen
lammitysjarjestelmaan edellyttda aina lisdvarusteena saatavan laajennuskortin
asennusta.

(Y41 )

VPAL

Vaz

B‘J i]

VPAL )

G46)

VPAL
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10.5.6  Aurinkolammitys (lis&varuste)
Aurinkolammitys liitetaan jarjestelmaan ulkoisen lammadnlahteen sailion (ULL-
sailién) kautta.

Jarjestelméaan liitettavien aurinkopaneelien maara riippuu veden maéarasta
tuotteessa tai séilidissa, joihin aurinkopaneelit litetaan.

Jéarjestelma 1

Jarjestelma 1 on kokoonpano, jossa aurinkolammitys on kytketty suoraan
ulkoisen lammonlahteen sailioon (ULL-s&ilioon).

Varausehdot (pddehdot, tehdasarvot)

Varaus kaynnistyy, kun B31 on 7 °C lampimampi kuin B6.

Varaus paattyy, kun B31:n ja B30:n vélinen lampétilaero on 3 °C tai
varauslampotila on saavutettu.

Ba7

Ulkoisen lammdnldhteen séilidssé (01) voi olla myds aurinkopiiri, jolloin ei |’
tarvita IBmmonvaihdinta (F2), pumppua (G32) eika takaiskuventtiilia (Y11).

Jarjestelma 2

Jarjestelma 2 on kokoonpano, jossa aurinkolammitys on kytketty

ulkoisen lammonlahteen sailioon (ULL-s&iliddn) ja lisdpuskurisailiodn
(esimerkiksi CTC EcoTank -séilioon). Jarjestelma mahdollistaa suuremman
aurinkokeréinpinta-alan, koska jarjestelman vesiméaara on suurempi.

Varausehdot

Varaus kaynnistyy, kun B31 on 7 °C lampimampi kuin B42.

Puskuriséilié ilman siimukkaa:

Varaus paattyy, kun B31:n ja B30:n valinen lampdtilaero on 3 °C tai
varauslampatila on saavutettu.

Puskuriséilié varustettuna silmukalla:

Aurinkokierukalla varustetun sailion varaaminen loppuu, kun B31 on 3 °C
lampimampi kuin B42.

Varaus ULL-séiliodn tasaa anturin B41 anturin B47 kanssa.

Puskurisailivssa (02) voi olla myds aurinkokierukka, jolloin ei tarvita
lammonvaihdinta (F2), pumppua (G32) eika takaiskuventtiilia (Y11).
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Jarjestelma 3

Jarjestelma 3 on kokoonpano, jossa on lisétilavuus nimelta 03. Sellainen
voi olla suuri lis&séilid tai allas. Mitd suurempi vesitilavuus, sité suurempi
aurinkokerdinpinta-ala tarvitaan.

Jéarjestelmassa 3 aurinkoldammitys on kytketty ulkoisen lammonlahteen
sailivon (EVK-tankkiin) ja lisdpuskurisailioon (esimerkiksi CTC EcoTank).
Jarjestelma mahdollistaa suuremman aurinkokerdinpinta-alan, koska
jarjestelman vesimaaré on suurempi.

Varausehdot

Varaus kaynnistyy, kun B31 on 7 °C lampimampi kuin B42 tai B47.
Varaus péaattyy, kun B31:n ja B30:n vélinen lampétilaero on 3 °C tai
varauslampatila on saavutettu.

10.5.7 CTC EcoVent (lisdvaruste)

CTC EcoVent -iimanvaihtotuotteen kytkenta, ks. CTC EcoVentin kayttéohje.

10.5.8 CTC SmartControl (lisdvaruste)
CTC SmartControl -tuotteen kytkenta, ks. CTC SmartControlin kayttdohje.
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11. Kosketusnaytto

111 Valikkokatsaus

Perusvalikko

CTC EcoZenith i350 Maanantai 09:35 5:

Edistyneempi

L[

Huonelampatila Kayttotiedot

Al 22c A 212 @ sc

Huonelampdtilan asetukset

n@ Huonelampétila

Lammityspiiri 1 22.4°C (23,5) °C

Lammityspiiri 2 (50)

Yépudotus Loma-aika

Kayttdveden lammon valinta

<+ kv
L3

Hetkellinen lisa
LKV 0 . 0 tunti

Paalle

Lampétila
Normaali Pl

ile.ﬁlll

Viikko ohjelma

Tietoja [&mmitysjarjestelmésta

||| Kayttétiedot jarjestelma

=

Aika & Kieli Asetukset Madrittele jarjest Huolto

n@ Yopudotus lammityspiiri

Viikko ohjelma Paivittain
Maanantai 22-24
Tiistai 00 - 06
Keskiviikko

Torstai

Perjantai

Lauantai

Sunnuntai

A Yopudotus lammitysjari. 1

Viikko ohjelma Ryhma

Laske Sunnuntai 22:00
Nosta Perjantai 14:00
Laske 00:00
Nosta 00:00

ﬂU Loma-aika

Lomajakso

:Viikoittain LKV

Viikko ohjelma Paivittain LKV

(WEELE e 06 - 09 18- 21
Tiistai 07 - 09 -23
Keskiviikko 10-21
Torstai - -21
Perjantai --21
Lauantai 20-23
Sunnuntai 20-23

e

Iy <avttstiedot . -

Tila: LP ylempi —

LKV tankki °C 49/ 45 (55) h-
LKV °C 54 (55)

Asteminutti a istoria
Séhkoteho kW

Virta L1/L2/L3

Term. Ohjaus P./°C Pois 30
Allas °C Pois 0(22)
LKV kierto Pois h-
Ulkoinen lamménlahde (EVK) Aktiivinen55

Ulkoinen kattila Stby 21 Lammityspiiri

Kayttotiedot kompressd

I «ayteshistoria

T°C
60

16 20 0 4 8 12
Ulkona MHuone1 Menovi  EPaluu Huone2 Menov2

Versio nayttokortti: 20120120
Versio LP ohjauskortti:
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I «ayteshistoria

Kok.kayntiaika h:
Korkein menovesi °C:
Sahkoélamm. kWh

Kompressori:

Kok.kayntiaika

II' Kayttotiedot kompressori

Kompressori
Latauspumppu
Liuospumppu/Puhallin
LP sisaan/ulos °C
Ulkona

Sulatuskello

Virta L1 A??

A
Lukittu
Pois 47 %
Pois
35.5/42.3
741
25.1
4.0

I Kevttstiedot iam jarjesteima.

Menovesi 1 °C
Paluuvesi °C
Jarj.pumppu

Menovesi 2°C
Jarj.pumppu 2
Shunttivent. 2

37 (38)

@ Edistyneempi

s~ Asetukset
Lammityspiiri 1
Lammityspiiri 2
Lampoépumppu
Sahkovastus

LKV tankki
Kommunikaatio
Villennys
Aurinkokeraimet
Termostaatti ohjaus
Allas

Ulkoinen lammonlahde (EVK)
Ulkoinen kattila
Saasta omat asetuks.
Hae omat asetukset
Hae tehdasasetukset

Lammityspiiri 1
Lammityspiiri 2
Lampoépumppu
CTC SMS
Viilennys
Aurinkokeraimet
Termostaatti ohjaus
Allas
LKV kierto

umppu (G1)(B1)
Ulkoinen lamménlahde (EVK)
Ulkoinen kattila
Ventilation
SmartControl
Kauko-ohjaus

&% Huolto

Toimintatesti

Halytys historia
Tehdasasetukset koodi
Kompr. pikakaynnistys
Ohjelmiston paivitys, USB
Kirjoita loki USB

Tarkista virrantunnistimet
Uudelleen asennus

CTC EcoZenith i350

59




11.2 Valikkojen kuvaus

Kaikki asetukset tehdéan suoraan selkedssa
ohjauspaneclissa olevassa naytdssa. Kosketusnayton
suuret kuvakkeet toimivat painikkeina.

Naytdssé ovat myds kaytto- ja lampdtilatiedot.

11.3 Aloitussivu

Valikko on jarjestelman aloitussivu. Tassa nakyy
nykyisten kayttétietojen yhteenveto.

Mikali jarjestelmaan litetdan ja maaritetdan EcoVent-
ilmanvaihtotuote, aloitussivun ulkoasu muuttuu ja
kayttoon tulee liséa alavalikoita. EcoVent-tuotetta
koskevat valikot on kuvattu EcoVentin asennus- ja
kayttbohjeessa.

Huonelampdtila

Asetukset, joilla voidaan nostaa tai laskea
sisédlampdtilaa ja myos laatia aikataulu
l[ampéotilan muutoksia varten.

CTC EcoZenith i350

Maanantai 09:35 @
N\

Edistyneempi

AT N

Huonelampétila LKV Kayttétiedot
1 2 i
n@ 22,2°C n@ 21,2°C [a 58 °C ,('@ -5°C

B Fhsimmainen luku on esiasetettu
tehdasarvo, suluissa olevat arvot

osoittavat arvon saatdalueen.

LKV
Lampiman kayttdveden tuotannon asetukset.

) B

>
+®

OK
OK-painikkeella valitaan ja vahvistetaan
tekstia ja valikon vaihtoehtoja.

Kayttétiedot

Tasséa nakyvat seké lammitysjarjestelman etta
[ABmpoépumpun reaaliaikaiset kayttotiedot.
Myos kayttdd koskevat historiatiedot saadaan
nakyviin.

Yo6pudotus
Téassé ohjelmoidaan ydpudotus, jos se on
otettu kayttoon.

Edistyneempi
Téassa asentaja voi tehda lampdjariestelmaan
asetuksia ja huoltaa sita.

Loma-aika

Téassé voidaan alentaa huonelampdtilaa
pysyvasti esimerkiksi loman ajaksi, kun talo on
asumaton.

Lammitysjarjestelman 1 huonelampdétila
Jos Lammitysjarjestelma 1 on maaritelty,
tassa nakyy nykyinen huonelampétila.

Viikko ohjelma

Téassé voidaan laskea lampotilaa useaksi
paivaksi kerrallaan, jos esimerkiksi talo on
tyhjilla&n viikonloppuisin.

Lammitysjarjestelman 2 huonelampétila
Jos Lammitysjarjestelmé 2 on maaritelty,
tassa nakyy nykyinen huonelampétila.

Kayttoéhistoria
Tallennettujen tietojen nayttd takautuvasti.

Sailion lampdatila
Tassé nakyy lampiman veden nykyinen
lampaotila sailion ylaosassa.

L [RIR =

Aika & Kieli
Paivayksen, ajan ja halutun valikkokielen
valinta.

i/
=

Ulkolampdtila
Tasséa nakyy nykyinen ulkolampdbtila.

Asetukset
Lampdpumpun ja jarjestelman
kayttbasetukset tekee yleensa asentaja.

Alkuun
Alkuun-painikkeella palataan aloitussivulle.

Maarittele jarjestelma
Téassa lammitysjarjestelman rakenne voidaan
mé&aritelld tai sitd voidaan muuttaa.

Paluu
Paluu-néappaimella paaset takaisin edelliselle
tasolle.

EENEGEEEHEE

Huolto
Edistyneemmat lisdasetukset tekee
ammattihenkil®.

60 CTC EcoZenith i350




1.4
Tassa méaéaritetdan haluttu huoneldmpdtila. Maarita
haluttu lampétila plus- ja miinuspainikkeilla. Niin kutsuttu

asetuspiste on sulkeissa. Sulkujen edessa nakyy
nykyinen arvo.

Huonelampétila

9

Jos asennettuja lammitysjarjestelmia on kaksi, tassa
nakyvat molemmat.

Jos lampdtilan alentaminen halutaan aikatauluttaa,

voidaan siirtya edelleen alivalikoihin Yépudotus tai Loma.

Huonelampdtila méaaritetaan valikkokomennolla
Edistyneempi > Méaérit4 jarjestelma >
Lammitysjarjestelméa. Valitse Huoneanturi Ei, jos
huoneanturille on vaikea 16ytaa luontevaa paikkaa,
jos lattialammitysjarjestelmalla on erilliset huoneanturit
tai jos kaytetaan lammityskamiinaa tai avotakkaa.
Huoneanturin hélytysvalo toimii silloin kuitenkin
normaalisti.

Kun kamiinassa tai takassa pidetéan tulta, voi niista
johtuva 1dmpd vaikuttaa huoneanturiin niin, etta
pattereiden lampdtila laskee. Tuolloin saattavat talon
muut tilat jaahtyd. Huoneanturin voi silloin ottaa
valiaikaisesti pois paalta. Talldin lampdpumppu antaa
lampo6a pattereinin maéaritetyn lampokayran mukaan.
Pattereiden termostaattiventtiilit vahentavat virtausta
siin&d osassa taloa, jossa takka tai kamiina on kaytossa.

11.41

Jos huoneanturia ei ole asennettu (valitaan valikosta
Asetukset), huonelampdtila asetetaan tassa kayttamalla
prosenttilukua, joka osoittaa osan sdadettavasta
alueesta. Jos tdma alue ei riita, perusasetusta on
saadettava kohdassa Edistyneempi > Asetukset >
Lammitysjarjestelma.

Muuta asetusta vahan kerrallaan (noin 2-3 askelta)

ja odota tulosta (noin vuorokausi), sillé jarjestelma on
hidas.

Eri ulkolampdtilojen kohdalla voi olla tarpeen suorittaa
useita saatoja, mutta vahitellen saavutetaan oikea
asetus, jota ei tarvitse muuttaa.

S&ato ilman huoneanturia

11.4.2

Jos ulkoanturiin tulee vika, toimii laitteisto silloin -5 °C:n
ulkolampdétilan mukaan, jotta talo ei menisi pakkaselle.
Laite halyttaa.

Vika ulko-/huoneanturissa

Jos huoneanturiin tulee vika, lampdpumppu siirtyy
automaattisesti toimimaan maaritetyn kayran mukaan.
Laite halyttaa.

ﬂ@ Huonelampétila

24°c (23,9) -c

Lammityspiiri 1

p——

C

Yopudotus Loma-aika

Edella oleva esimerkki tarkoittaa, ettd huonelampdtila on
22,4 °C, mutta toivottu arvo (oletusarvo) on 23,5 °C.

n@ Huonelampétila

24°c (23,5) °c

Lammityspiiri 1

Lammityspiiri 2 (50) _ ol

Yépudotus Loma-aika

Edelld oleva esimerkki tarkoittaa kayttéa kahdella
lammitysjérjestelmalla. Lammitysjérjestelma 1 kayttaa
huoneanturia ja Lammitysjérjestelma 2 on ilman huoneanturia.

W Patteritermostaattien on oltava aina
taysin auki ja hyvin toimivia, kun
jarjestelmaa séadetaan.
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11.4.3 Lampdtilan yopudotus J— —
P yop ﬂ@ Yopudotus lammityspiiri A ~
. Viikko ohjelma Péivittain YP
(_.. Maanantai 22-24 == A
Tiista'i ) 00 - 06 ——— -
Téassé valikossa aktivoidaan ja asetetaan [ampétilan Reskiviiko o o
yopudotus. Yopudotus tarkoittaa, etté talon Perjantai - -
s v gt e A . Lauantai == o oo oo
sisdlampdtilaa lasketaan tietyiksi ajanjaksoiksi, kuten Sunnuntai ——— ——

yOksi tai tydajaksi.

Arvo, jolla huonelampdtilaa lasketaan (Huoneldmmaon
lasku °C), asetetaan kohdassa Edistyneempi >Asetukset Esimerkki: maanantai-iltana klo 22 [ampétila lasketaan

. o . maéaritettyyn yolampdtilaan. Tiistaina klo 06 se nostetaan
> Lammitysjérjestelma normaalilampdtilaan.
Tehdasasetus: -2 °C.

Vaihtoehdot ovat Pois, Paivittain tai Jakso. Pudotusta ei

tapahdu valittaessa Pois. M Lampopumppua kaytettéessa
I yopudotuksella on merkitysta

Valikko Paivittdin vain mukavuuden kannalta,
Tassa valikossa mééritellaan ajat eri vikonpéiville. eika se tavallisesti pienenna
Suunnitelma toteutuu viikosta toiseen. energiankulutusta.

Aika, joka asetetaan haluttaessa yopudotukselle, muu
aika on normaalilampdtilaa varten.

Ryhma

Téassé valikossa saadetaan pudotus usean péaivan
jaksoksi, esimerkiksi kun ollaan arkipaivat tydsséa
muualla ja palataan kotiin viikonlopuksi.

n@ Yépudotus lammitysjarj. 1 A

Viikko ohjelma Ryhma

Laske Sunnuntai 22:00
Nosta Perjantai 14:00
Laske

Nosta

Sunnuntaina klo 22:00 lampdtila laskee kohdassa
Huonelampdtilan pudotus asetetun arvon mukaan. Perjantaina
klo 14:00 lampdtila nousee jélleen asetettuun arvoonsa.

Loma-aika

n@ Loma-aika

assa maaritetaan niiden paivien maara, joina lampdtila Lomajakso 3 paivas
lasketaan pysyvasti maaritettyyn ydpudotuslampdétilaan.
Esimerkiksi lomalle 1ahdettaessa.

Paivien enimmaismaara on 300.

Aika alkaa juosta asetuksen tekemishetkesté.

M Arvo, jolla huonelampdétilaa lasketaan (Huoneldammon lasku °C), asetetaan
kohdassa Edistyneempi >Asetukset > La&mmitysjarjestelma >
Tehdasasetus: -2 °C.
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11.5

Téssa maéaritetddn haluttu LKV-asetus seka tilapainen
ylimaarainen lammin kayttévesi.

LKV

Lampdétila
Valikossa madritetdén tuotteen normaalik&yttoon littyvat
asetukset. Tilavaihtoehtoja on kolme:

Talous — jos lampiman kayttéveden tarve on
pieni.

tarve.

Mukavuus — suuri lampiméan kayttéveden tarve.

u Normaali — normaali [ampiman kayttdveden

Lampétilaa voidaan muuttaa myds valikossa
Edistyneempi/Asetukset/LKV tankki. Muutos iimenee
siten, etté valikkokuvaa ympéaroéiva vihreé kehys katoaa.

Tilapdinen ylimaaradinen lammin kayttévesi (Paalle/
Pois)

Té&ssa voidaan aktivoida ylim&arainen Iammin kayttévesi
-toiminto. Kun toiminta on aktivoitu, laite alkaa heti
tuottaa ylimaaraista lamminta kayttdvetta. Lampiman
kayttdveden tuotanto voidaan tarvittaessa ajastaa
Viikko-ohjelma-toiminnolla, mitd myds suositellaan.

<+ kv
.

Hetkellinen lisa
LKV 0.0 tunti

Paalle
Lampétila
Normaali a

li;i;lll

Viikko ohjelma

M Vinhje: Valitse ensin tilaksi Talous,
I ja jos IBmmint& kayttovetts ei ole
tarpeeksi, kokeile Normaali-tilaa jne.

;'.:_ LKV

Hetkellinen lisa
LKV

Paalle
Lampétila
Normaali

Iiiil‘lll

Viikko ohjelma

Edelld olevassa esimerkissa tilapéinen ylimaarainen 1ammin
kayttdvesi on paalla 3,5 tuntia.

11.51

il

Valikossa ajoitetaan viikonpdivien ajanjaksot, jolloin
tarvitaan ylimaaraista lammintd kayttdvetta. Suunnitelma
toteutuu viikosta toiseen. Kuvassa esitetdan tehtaassa
asetetut arvot, joita voi muuttaa. Mikali jollekin paivalle
halutaan lisdjakso, esim. illaksi, asetetaan haluttu aika
tassa.

Viikoittain LKV

Vaihtoehdot ovat Pois tai Péivittain.
Pois — Ei gjastettua lampiman veden tuotantoa.

Paivittain — itse ajastettu viikko-ohjelma. Kaytetaan, jos
tiedossa on toistuva ylimaaraisen lampiman kayttdveden
tarve esimerkiksi aamuisin ja iltaisin.

{Viikoittain LKV

Viikko ohjelma ENVLET] LKV

W EEQERIE] 06 - 09 18-21
Tiistai 07 - 09 20-23
Keskiviikko 06 - 09 10-21
Torstai 06 - -- - -21
Perjantai 06 - -- - =21
Lauantai 10-12 20-23
Sunnuntai 10-12 20-23

Maanantaiaamuna klo 6 laite alkaa tuottaa ylimaaraista
lammint& kayttdvetta ja jatkaa klo 9 asti, jolloin lampdtila
palautuu normaalitasolle. Klo 18 ja 21 valilld lampiméan
kayttdveden maaraa lisatdan uudelleen.

M Vinhje: Aseta aika alkamaan noin 1

I tunti ennen kuin tarvitset lamminta
kayttovetta, silla veden lammitys
kestaa jonkin aikaa.
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11.6 Kayttotiedot

B

Téassé valikossa naytetaan lammitysjarjestelman
vallitsevat lampdtilat.

Kuvassa esitetédan lampdpumpun tulo- ja lahtélampdtilat
(jos ne on asennettu ja maaritetty CTC EcoZenith
i350 -laitteessa).

Menovesi lammitysjarjestelmaan

Lampopumpun oikealla puolella (42 °C) nékyy lampdtila
talon lammityspiireinin johtavissa putkissa. Asetetuista
parametreista ja vallitsevasta ulkolampdtilasta riippuen
tdma arvo vaihtelee vuoden mittaan.

Paluu lammitysjarjestelmasta (lisavaruste)

Jos LJ-kiertoon LKV:ssé&/altaassa on asennettu
paluuanturi (B7) pumpun (G1) yhteydessa, ndytetédan
lammitysjarjestelman lampdtilan paluuarvo. Arvo
vaihtelee kayton aikana asetetuista parametreista,
lammitysjarjestelman kapasiteetista ja vallitsevasta
ulkolampdtilasta riippuen.

LP ulos
Lampopumpun oikealla puolella (42 °C) nakyy
lampdpumpun 18htevan veden lampadtila.

LP sisaan
Lampopumpun oikealla puolella (34 °C) nakyy
lampdpumppuun palaavan veden lampdtila.

Liuos sisdan (vain CTC EcoPart)

EcoPartin vasemmalla puolella ylhaalla (2 °C) nakyy
CTC EcoPartin keragjasta tulevan liuoksen nykyinen
lampadtila.

Palaava liuos (vain CTC EcoPart)

Vasemmalla alhaalla nékyva arvo (-1 °C) on keruuletkuun
palaavan liuoksen lampdtila. Arvot vaihtelevat vuoden
aikana, riippuen lammonlahteen kapasiteetista ja
tarvittavasta energian maarasta.

CTC EcoZenith i350

||| Kayttotiedot jarjestelma

Kuvassa esitetédan kayttotiedot CTC EcoAirin ollessa liitettyna.
Kun pumput ovat kéynnissd, myds pumppusymbolit kiertavat.

Kayttétiedot jarjestelma

Tiedot
Painamalla i-painiketta saat nékyviin
kunkin kohteen kayttétiedot.

Nykyinen ulkolampétila.
Nayttaa vallitsevan ulkolampdétilan.
Laite kayttaa tata arvoa erilaisten
kayttotietojen maaritykseen.

Nykyinen sisadlampétila.

Nayttaa vallitsevan huonelampdétilan
(jos huoneanturi on valittu kéayttoon).
Jos asennettuja lammitysjarjestelmia
on kaksi, molemmat nakyvat.




11.6.1 CTC EcoZenith
i350 -kayttétiedot

Valikossa esitetédn nykyinen lampatila ja kayttotiedot.
Ensimmainen luku on vallitseva kayttdarvo. Suluissa on
oletusarvo, joka on lampdpumpun tavoite.

Tila
Nayttaa kayttotilan. Eri kayttotilat ovat:

-> LKV
Lampiman veden (LKV) tuotanto kaynnissa.

-> VS
Lammon tuotanto lammitysjéarjestelmaan kaynnissa.

-> Allas
Lammodn tuotanto altaaseen.

-> Pois
Ei lammitysta.

LKV-tankki °C 49/45 (55)
Nayttaa séilion lampiman veden lampdtilat: yldosa ja
alaosa. Sulkeissa oleva arvo on oletusarvo (Stop lamp0).
Asetusarvo mitataan sailion ylaosasta.

Lammin kayttovesi °C 54 (50) 73
Nayttédad nykyisen lampdtilan, kaytdssa olevan
asetusarvon ja saavutetun energiapitoisuuden.

Jos lamminta vetté ei valuteta, lampdtilaa ei ndytetd,
vaan ainoastaan madaritetty asetusarvo.

Asteminuutti -1000
Nayttéd senhetkisen lampdvajauksen asteminuuteissa.

Sahkoteho kW
Nayttéa vastuksen ottaman tehon (0...11.9).

Virta L1/L2/L3

Nayttaa talon kokonaisvirrankulutuksen eri vaiheissa
L1/L2/L3, mikali kolme virrantunnistinta (lisatarvike) on
asennettu talon tuleviin johtoihin. Jos virrantunnistimia ei
ole nimetty, nakyvissa on vain eniten kuormitettu vaihe.
Jos sahkdnkulutus ylittdd paasulakkeen ampeerimaaran
esimerkiksi siksi, etté talossa on useita séhkoa kuluttavia
laitteita samanaikaisesti kaytossa, sdhkokattila vahentaa
automaattisesti tehoa sulakkeiden suojaamiseksi.

Erotermostaatti pumppu / °C Pois/Padille /30
Termostaattiohjaus. Nayttad, onko ulkoisen s&ilion
varaajapumppu paélle kytkettynd. Nayttaa myods
ulkoisen sailion lampdatilan.

Il Kavttstiedot Y —

Tila: LP ylempi .
LKV tankki °C 49/ 45 (55) h-
LKV °C 54 (55)

Asteminutti -1000 Kayttéhistoria

Sahkteho kW 0.0 ﬁ
|

Virta L1/L2/L3
Term. Ohjaus P./°C Pois 30
Allas °C Pois 0(22)
LKV kierto Pois h-
Ulkoinen lamménlahde (EVK) Aktiivinen55

Ulkoinen kattila Stby 21

0.0 0.0 0.0

Kayttotiedot kompressq

Lammityspiiri

Asteminuuteilla tarkoitetaan
m asteissa (°C) mitattavan kertyneen
I lampdvajauksen ja talle mitatun ajan
(minuuteissa) tuloa.
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Allas °C 19 (22)
Allaslampétilan (ja oletusarvon) nayttaminen.
Lampiman kéyttéveden kierto Pois/Péaélle
Nayttaa, onko lampiman kayttéveden pumppu paalle
kytkettyna.

Ulkoinen lammadnlahde Aktiivinen/Pois /55

Nayttéa, tuottaako ulkoinen lammdnlahde Iampoa.
Nayttda myos ulkoisen sailion lampdtilan.

Ulk. Kattila  Aktiivinen/Passiivinen/Valmius/Pois
Nayttaa ulkoisen kattilan tilat Aktiivinen, Passiivinen,
Valmius (Stby) tai pois. Ulkoisen kattilan 1ampétilan (B9)
naytto.

Aktiivinen  Kattilassa jannite ja tuottaa energiaa

Passiivinen Kattilassa ei jannitetta, luovuttaa
jalkilampoa.

Valmius Kattilassa jannite

Pois Kattila pois paalta

11.6.2 Kayttdhistoria

- II' Kayttohistoria
Kok.kayntiaika h:
Korkein menovesi °C:

Tahan valikkoon tallentuvat lamp&pumpun pitkan Sahkoélamm. kWh
aikavalin kayttétiedot.

Kompressori:

Kokonaiskayntiaika h
Nayttaa kokonaisuudessaan ajan, jonka laite on ollut

e . Kok.kéayntiaika
jannitteellinen.

Suurin menovesi °C

Nayttaa jarjestelméaan menevan veden korkeimman
lampadtilan. Arvo voi viitata laBmmitysjarjestelman/talon
lampdotilavaatimuksiin.

Sahkodlammitys kWh

Nayttaa tuotteen séhkdvastusten
kokonaisenergiankulutuksen. Tamé& on epéasuora
energianmittaus perustuen sahkévastusten
kayttdaikaan.

Kok.kayntiaika

Nayttédd kompressorin kokonaiskayttdajan.
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11.6.3 Kayttétiedot kompressori

Ill Kayttotiedot kompressori [
]II Kompressori Lukittu

Latauspumppu Pois 47 %

Liuospumppu/Puhallin Pois

LP sisaén/ulos °C 35.5/42.3
Tama valikko on tarkoitettu huoltoon ja tarkennettuun Ulkona 71

Sulatuskello 25.1
Virta L1 A?? 4.0

vianetsintaan.

Kompressori (Paalle / Pois / 65 rps)
Nayttaa, onko kompressori toiminnassa ja kompressorin
kierrosnopeuden rps-arvona (kierrokset sekunnissa).
Vain invertterilld ohjattujen Iampdpumppujen
kierrosnopeus esitetaan.

Latauspumppu (Paalle / Pois / 47 %)
Nayttéa latauspumpun (G11) kayttétilan ja virtauksen
prosentteina.

Liuospumppu (Paalle/Pois)

Nayttéa, onko liuospumppu (G20) toiminnassa.

LP sisdan/ulos °C
Nayttéda lampépumpun lampdtilan paluu- tai
menoputkessa.

CTC EcoZenith i350 67




11.6.4  Lammitysjarjestelman I Kevtotiedot lam jarjesteima. g )
kayttotiedot
Menovesi 1 °C 37 (38)
h Paluuvesi °C 33
Jarj.pumppu Paslle A
Meno °C Menovesi 2°C 37 (38)
Nayttéaad lammityspiiriin menevan veden lampdtilan seka Jarj.pumppu 2 Paille

Shunttivent. 2 Avaa

oletusarvon. Asetetuista parametreista ja vallitsevasta
ulkoléampdtilasta riippuen tdma arvo vaihtelee vuoden
mittaan.

Paluuvesi °C (lisavaruste)

Jos anturi B7 ja pumppu G1 on asennettu ja maaritetty,
naytetdan lammitysjarjestelméasta lampdpumppuun
palaavan veden lampdtila.

Jarjestelmapumppu
Nayttaa jarjestelmapumpun kayttotilan.

Lisavarusteet:

Menovesi 2 °C

Nayttéda lammitysjarjestelma 2:een (jos asennettuna)
menevan lampaotilan.

Jarj.pumppu 2
Nayttaa jarjestelmapumpun (G2) kayttotilan.

Shunttivent. 2

Nayttaa, lisdékod (avaako) vai pienentédako (sulkeeko)
shunttiventtiili lammitysjarjestelma 2:een menevaa
l&mpoa.

11.6.5 Kayttohistoria I «ayteshistoria

H T uc
60

Téassa nakyvat lammitysjarjestelman kayttétiedot
viimeisten 24 tunnin ajalta. Adrimmaisena oikealla nakyy
nykytila, vasemmalla viimeiset 24 tuntia. Aika "vierii"
eteenpain.

16 20 0 4 8 12
Ulkona MHuone1 Menovi  EPaluu Huone2 Menov2

Sininen kayra nayttaa nykyisen ulkolampdtilan.

Vihred/vaaleanpunainen kayra ndyttéa huonelampdétilan
1tai 2.

Punainen kayra nayttaa lahtolampdtilan.

Harmaa kayré nayttaa lahtélampatilan lammityspiirissa 2,
jos sellainen on asennettu.

Keltainen kayra nayttaa paluulampabtilan.
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11.6.6

Téassé valikossa naytetaan aurinkokeraimessa vallitsevat
lampotilat. Valikkokuva naytetéan, vain jos aurinkokerain
on maaritetty.

Kayttétiedot aurinkokeraimet

Tila

Téassa naytetdan aurinko-ohjauksen kayttoétila. Erilaiset
naytettavat kayttotilat ovat: LAmmitys, Ei lammitys,
Lataus EVK-tankki, Lataa X-tilavuus, Lampo&kaivon
lataus, Kerédimien jaahdytys, Tankin jadhdytys, Tankin
lisgjadhdytys, Anturitesti ja Kerdin jaatymisen esto.

Aurinkopaneeli tulo/lahto, °C
Nayttéd aurinkopaneelin tulo- ja lahtélampaotilan.

ULL-séili6 (B47) °C
Nayttéa oletusarvon ja kulloisenkin lampdtilan ulkoisen
lammonlahteen séilidssa.

EcoTank (B41)(B42), °C
Nayttaa EcoTankin ylaosan, asetetun ja alaosan
lampdtilan.

X-tilavuus (B41)(B42) °C
Nayttaa X-tilavuuden séilién ylaosan, asetetun ja alaosan
lampaotilan.

Pumppu aurinkopaneeli (G30), %
Aurinkopaneelin varaajapumpun nopeus naytetaan
tassa (tai POIS).

Pumppu vélivaihdin (G32), %

Jos viélivaihdinta kaytetaan, valivaintimen ja séilion
valisen varaajapumpun nopeus naytetaan tassa (tai
POIS).

Pumppu ylivaraus (G46)
Tassé naytetdan, onko varaajapumppu kaytossa
ylivarauksessa.

Pumppu lampdékaivon varaus
Téassé naytetdan, onko varaajapumppu kaytossa
lampokaivon varauksessa.

Vaihtoventtiili, varaus (Y31)
Nayttaa, varataanko sailiéta vai lampokaivoa.

Vaihtoventtiili, sailié (Y30)
Kun kahta sailiota ladataan aurinkolammityksell,
séiliiden vélisen vaihtoventtiilin asento naytetaan téssa.

Teho, 1ahto (kW)
Nayttaa paneelin annetun tehon.

III Aurinkokeraimet

Tila: Ei Lammitys

Kerain Sis / Ulos °C

EVK-tankki (B47) °C

EcoTank (B41)(B42) °C

X-tilavuus (B41)(B42) °C

Pumppu kerain (G30) %

Pumppu vaihdin (G32) %

Pumppu EVK (G46)

Pumppu lampdkaivon lataus (G31)
Vaihtoventtiili lataus (Y31)

Vaihtoventtiili tankki (Y30) EVK-tankki
Teho ulos kW 15
Energia ulos / 24 kWh 12.3
Energia kWh 712
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Energia, I4htd / 24 h (kWh)

Nayttédd kuluneen vuorokauden aikana saadun
energiamadran. Kun lampda siirretdan sailidista
(esim. paneelin jadtymisenestoa varten) vahennetdan
negatiivinen energia. Hyotyenergiaa ei lasketa
lampoOkaivon varauksessa. Arvo paivitetaan
vuorokauden vaihtuessa (00:00).

Energia, kWh
Nayttaa keratyn energian maaran kWh:ina.

Jos energiaa siirretaan sailiostd, esimerkiksi
anturintarkistuksessa tai paneelin jaatymisenestossa,
arvot ovat negatiiviset.

Lampokaivon uudelleenvarauksessa teho naytetaan,
mutta energiaa ei lasketa kertyneeksi energiaksi.

Tila:

Lammittaa / Ei lammita
Tila: Osoittaa, lammittaakd aurinkokerain vai ei.

Varataan ULL-saili6ta / varataan EcoTankia /

varataan lisatilavuutta / varataan lampdkaivoa
Tila: Osoittaa, varataanko ULL-séiliéta, varataanko

EcoTankia, lisétilavuutta vai/ja lampodkaivoa.

Anturitesti

Tila: Nayttaa "anturitesti”, kun kiertovesipumppu on
kaynnissa, jotta tarkistetaan, voiko aurinkopaneeli
lammittaa.

(Varataan lampokaivoa)
Tila: Nayttaa, onko kiertovesipumppu pois paalta, jotta
voidaan kokeilla, voiko paneeli varata sailiéta.

Jadhdytetaan paneelia / Jadhdytetaan sailiota
/ Lisdjdahdytetaan sailiota / Estetaan paneelin
jaatymista.

Tila: Tila nayttéa, onko jokin suojatoiminto kaytdssa.

11.6.7 Kayttétiedot limanvaihto

Téassa nakyy CTC EcoVent -iimanvaihtotuotteen nykyiset
kayttotiedot. Valikkokuva nékyy vain, jos EcoVent on
méaaritetty.

Kéayttotietojen kuvaus, ks. CTC EcoVentin kayttdohje.
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11.7  Edistyneempi

9, Edistyneempi
N\ y P

Y
)
Téassa valikossa on nelja alivalikkoa. Aika & Kiel, =2 / CJ
Asetukset, Maéarita jarjestelma ja Huolto. Aika & Kieli Asetukset  Madrittele jarjest ~ Huolto

Aika & kieli -valikko sisaltaa laitteen aika- ja

kieliasetukset.
Versio nayttokortti: 20120120
Asetuksien avulla seké asentaja etta kayttaja voivat Versio LP ohjauskortti: 20110503

séataa lammitysjarjestelman asetuksia.

Maarita jarjestelma on asentajan kaytettavissa
l[Ammitysjarjestelman maarittdmista varten.

Huolto-vaihtoehtoa kaytetaan vianetsintaan ja
diagnosointiin. Kaytettavissa ovat toimintatesti,
halytyshistoria, asetusten koodaus, kompressorin
pikak&ynnistys ja ohjelmaversion péivitys.

Aika & Kieli
@ Edistyneempi

Tassa asetetaan paivays ja kellonaika. Kello tallentaa
asetukset sédhkdkatkosten varalta. Kesdaika ja talviaika
vaihtuvat automaattisesti.

Ajanasetus

Painat Aika. Kun ajan ympérilld on vihred kehys, paina
OK, jolloin péaaset ensimmaiseen arvoon. Aseta oikea
arvo nuolten avulla.

Kun painat OK uudelleen, paaset seuraavaan arvoon.
Kielen asettaminen.

Painat Kieli. Nykyinen kieli osoitetaan vihrealla ympyralla. @ Edistyneempi

Kielen asetus

Svenska

Deutsch

@ Edistyneempi

Kielen asetus

Nederlands

Slovenscina
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1.741

Tassa maéaritetdan talon lammaontarpeen asetukset.

On tarkeaa, ettd nama perusasetukset ovat oikeat juuri
kyseessa olevan talon kannalta. Virheellisesti asetetut
arvot voivat aiheuttaa sen, etta lampo6a ei tule riittavasti,
tai etta talon lammittdmiseen kuluu tarpeettoman paljon
energiaa.

Asetukset

Asetusten tallennus
Omat asetukset voidaan tallentaa tahan.

Hae omat asetukset
Tallennetut asetukset ovat haettavissa tasta.

Hae tehdasasetukset

Laite toimitetaan tehdasasetuksin. Niihin paastaan
valitsemalla tama toiminto. Kieli, laitteen malli ja laitteen
koko sailyvat.

, Asetukset

Lammityspiiri 1
Lammityspiiri 2
Lampépumppu
Sahkovastus

LKV tankki
Kommunikaatio
Villennys
Aurinkokeraimet
Termostaatti ohjaus
Allas

Ulkoinen lamménlahde (EVK)
Ulkoinen kattila

Lammityspiiri 1 (tai 2)

Maks. menovesi (°C) 55 (30—70)
Lammityspiiriin menevan veden korkein sallittu
lampdtila. Tama s&hkdinen sulku estaa lian kuuman
veden paasyn lattialammitykseen.
Lammitysjarjestelman 2 lampdétila voi olla vain pienempi
tai yhta suuri kuin lammitysjarjestelman 1.

Min. menovesi (°C) Pois (Pois/15—65)
Jos kesdlla halutaan tietty peruslampd kellariin tai
esimerkiksi kylpyhuoneen lattiaan, vahimmaislampaotila
voidaan asettaa tassa valikossa. Muissa talon osissa on
patterit silloin suljettava termostaatti- tai sulkuventtiileilla.
Huomaa, etta jarjestelmapumppu (G1/G2) on siina
tapauksessa kaytdssa koko kesén. Se tarkoittaa, etta
l[aBmmityspiireihin menevan veden l@mpdtila on vahintaan
valittu lampétila, esimerkiksi +27 °C.

Jos asetus on Pois, toiminto ei ole kaytossa.

Lammitystilassa Auto/Paalle/Pois
Lammityskauden tai kesékauden vaihto voi tapahtua
automaattisesti (Auto) tai tassé voidaan valita, onko
l[ABmmitys kéytdssa vai ei.

Auto = Vaihto lammityskaudesta (Paéalle) kesatilaan
(Pois) tapahtuu automaattisesti.

Padlle (ei kesatila) = Jatkuva lammityskausi,
jarjestelmapumppu (G1/G2) kdy koko ajan.

Pois (kesétila) = La&mmitys ei ole kaytdssa,
jarjestelmapumppu (G2) on pysahdyksissa (likkuu
valilla).
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/ Lammityspiiri

Max menovesi °C

Min menovesi °C
Lammitystilassa
Lammitystilassa EXT
Lampo pois, ulko °C
Lampé pois, aika
Kayra kaltevuus °C
Kayra saatoé °C
Yoépudotus
Huonelammén lasku °C
tai

Menovesi lasku °C
Halytys alhainen huone
Smart halpasahko °C
Smart ylikapasiteetti °C
\EVETLERET VA
Latauspumppu %
Lattiatoiminto
Lattiatoiminto temp °C

m Vihje: Katso tarkemmat asetustiedot
I luvusta Talon lampoasetukset.

Lammitysjarjestelmassa 1
ei ole jarjesteimapumppua.
"Lammitystilassa”’-asetusta
ohjataan sen sijaan
vaihtoventtiililla.




Lammitystilassa EXT --/Auto/Paalle/Pois
Vaihtoa lammitystilan tai kesétilan valilla voidaan kauko-
ohjata. Luvussa Maérittele/Kauko-ohjaus on lisatietoja.

Lampo pois, ulkona (°C) 18 (10—30)
Ulkolampétilan raja-arvo, jolloin lammitystarvetta

ei enda ole. Jarjestelmapumppu pysahtyy.
Jéarjestelmapumppu (G1/G2) kaynnistyy paivittain
lyhyeksi aikaa jumiutumisriskin vahentamiseksi.
Jarjestelma kaynnistyy automaattisesti uudelleen, kun
lammitysté tarvitaan.

Lampo pois, aika (°C) 120 (30—240)
Viive, ennen kuin patterivirtaus lakkaa sen jalkeen, kun

ulkolampdtila on saavuttanut edella olevassa valikossa

asetetun arvon.

Lampokayra (perusasetus) 50 (25—85)
Kayran kaltevuus osoittaa, mika lampd talossa on oltava
eri ulkolampdtilojen vallitessa. Katso tarkemmat tiedot
luvusta Talon lampdasetukset Asetettava arvo vastaa
pattereinin menevaa lampétilaa, kun ulkolampdtila

on —15 °C. Tata perusasetusta voidaan hienosaataa
Huonelampdtila-valikossa.

Kéyra saatoé 0 (-20—20)
Kéayran sdato tarkoittaa, ettd lampétilaa voidaan nostaa
tai laskea yleisesti kaikissa ulkolampdtiloissa. Tata
perusasetusta voidaan hienosaataa Huonelampoétila-
valikossa.

Yo6pudotus °C 5 (-40—40)
Yo6pudotus poistetaan kaytostd, kun ulkolampdétila
laskee méaaritetyn arvon alle. Valikko on etusijalla kauko-
ohjauksen ollessa kaytdssa.

Huoneldmpétila lasku (°C) -2 (0—-40)
Huonelammon lasku nékyy, jos huoneanturi on
asennettu.

Téssa maéritelldan, kuinka monta astetta
huonelampdtilaa lasketaan tiettyind ajastettuina aikoina
esimerkiksi kohdissa Y&pudotus, Loma jne.

Menoveden lasku. (°C) -3 (0—-40)
Jos huoneanturia ei ole asennettu, kohdassa nakyy
menoveden lasku.

Halytys alhainen huone °C

Kun huonelampdtila laskee liian alhaiseksi,
CTC SMS:aan lahtee ilmoitus "Halytys alhainen
huonelampot.”.

5 (-40 —40)

Lammitysjarjestelmassa 1
ei ole jarjestelmapumppua.
"Lammitystilassa”’-asetusta
ohjataan sen sijaan
vaihtoventtiililla.

Esimerkki:

Kaltevuus 50 tarkoittaa, etta jarjestelman menoveden
[ampdtila on 50 °C, kun ulkolampdétila on =15 °C kayran
saadon ollessa 0. Jos s&atd on +5, tulee lampdotilaksi
55 °C. Kéyra nousee 5 °C:lla kaikilla ulkolampétiloilla, eli
kayra muuttuu samansuuntaisesti 5 °C.
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Smart halpaséahko °C 1 (Pois/1..5)
Kayran saadon kohotuksen asetus kaytettaessa
halpaséhkd& Smart Gridin kautta. Luvussa "Smart Grid"
on lisatietoja

Smart ylikapasiteetti °C 2 (Pois/1..5)
Kéyran sdadon kohotuksen asetus kaytettédesséa
energiahintaa ylikapasiteetti Smart Gridin kautta.
Luvussa "Smart Grid" on lisatietoja

Max aika lammitys 20 (10—120)
Tama on enimmaisaika (minuuttiin), jonka lamp&pumppu
lataa lammitysjarjestelmad, jos tarvetta iimenee LKV-
sailiossa.

Latauspumppu % 60 (25..100)

Varaajapumpun nopeuden (prosent) maaritys, kun
lammitysjarjestelmaa varataan.
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Lattiatoiminto Pois(Pois/1/2/3)

Lattiankuivatustoiminto uusia kiinteistja varten. O

Toiminto tarkoittaa, ettd "Talon l&mpodasetusten” - B s %‘58{
menoveden lampétilan (oletusarvo) laskelma on rajallinen T---- R R EEEEEEEEE - *96\\}

ja noudattaa seuraavaa kaavaa.

Tila 1 40 -

Lattiankuivatustoiminto 8 paivélle. 0
#1. Lammitysjarjestelman (oletusarvoksi) maaritetaan 25 e
°C neljéksi péivaksi. 20 I S

#2. Paivina 5-8 kaytetaan asetettua arvoa "Lattiatoiminto T2 3 45 6 7 8 9je Pava

temp °C”. Esimerkissa tila 1 ja Lattiatoiminto temp °C: 38°C.

(Paivasta 9 alkaen jarjestelma laskee arvon
automaattisesti "Talon lampdasetusten” mukaan)

Tila 2
Lattiankuivatustoiminto 10 paivalle seka lisays ja
vahentaminen.

#1. Lisayksen aloitus. LAmmitysjarjestelman
(oletusarvoksi) asetetaan 25 °C. Taméan jalkeen
(oletusarvo) kohoaa 5 °C joka péiva, kunnes (oletusarvo)
on yhta kuin "Lattiatoiminto temp °C”.

O

Viimeinen vaihe voi olla alle 5 °C. 20

#3. Vahentaminen. Lisdyksen ja 10 paivan
tasalampatilan jalkeen lampdtila laskee (oletusarvo) 25 30
°C:seen 5 °C péivassé. |

20

Viimeinen vaihe voi olla alle 5 °C. T 2 3 4 5 6 7 8 9 10me.. pava

(Vahentamisen ja 1 péivan (oletusarvo) jalkeen 25 °C:ssa
jarjestelmé laskee arvon automaattisesti “Talon Esimerkissa tila 2 ja Lattiatoiminto temp °C: 37 °C

lampdasetusten” mukaan).

Tila 3

Tama tila tarkoittaa, ettd toiminto kaynnistyy tilassa 1,
jatkaa sitten tilassa 2 ja sitten "Talon lampoasetusten”
mukaan.

CTC EcoZenith i350 Mandag 09:35

Lattiatoiminto temp °C 25 (25—55) .
Téassé asetetaan tilan #2 lampdtila ylla esitetylla tavalla. *%

Rumstemperatur Varmvatten Driftinfo

Golvfunktion aktiv 1/ 12 (25)

@@ 58 °C —:Q -5°C

Esimerkisséa kayttétietojen tila 2, paiva 1/12 seka
vallitseva oletusarvo (25) °C.
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1.8 LampOopumppu

, Lampdpumppu

Kompressori Sallittu/Lukittu Kompressori: Lukittu

. ) 1Stop ulkolampo °C -22
Toimitettavaan tuotteeseen on asennettu lukittu z,_iufspumppup Auto
kompressori, johon lampdpumppu on kytketty. Kun Sahk® tariffi LP Pois
B p 2 P pl PP . Y . y Smart LP estetty Pois
lampdpumpun kompressori on lukitussa tilassa, Kaynnistys asteminuutilla -60

- R . Lam<->LKV vaibtoaika (sek) 120
tuotanto toimii kuten sahkokattila. Sallittu-asetus Mk v vaibtoalka (se 90
tarkoittaa, ettd kompressorin toiminta on sallittu.
Stop ulkolampo °C -22 (-22—10)
-_—

Valikko ndytetdan vain, jos kaytdssa on ECOAIr-
lampdpumppu, johon asetetaan ulkolampdtilan raja,
jolloin kompressorin kaytto ei ole enaa sallittua.

1
1
-

1

1

' EcoAir 400
HEE
1 EcoAir 600M

]

Liuospumppu paélle Auto/10 vrk/Paalle

"10 vrk": Asennuksen jélkeen liuospumppua
voidaan kayttaa jatkuvasti 10 paivan ajan, jotta ilma
poistuu jarjestelmasta. Sen jalkeen pumppu siirtyy
automaattiseen tilaan.

-
. . , . s EcoPart 400
"Paélle”: tarkoittaa liuospumpun jatkuvaa kayttoa.

"Auto”: tarkoittaa, etté kiertovesipumppu on kaynnissa
samanaikaisesti kompressorin kanssa.

Il

Sahko tariffi LP Pois (Paalle/Pois)
Lisatietoja on luvussa Maéarittele/Kauko-ohjaus.

Smart LP estetty Pois (Paalle/Pois)
Lisatietoja on luvussa "Méaérittele / Kauko-ohjaus /
Smart Grid”.

Kaynnistys asteminuutilla —-60 (-900—-30)

Maarita, milla asteminuutilla lampodpumppu k&ynnistyy.

Lam<->LKV vaihtoaika (sek) 120 (30—240)

Aika sekunteina, jolloin kompressori pitéa
vakionopeuden: L&m-LKV aikana.
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EcoAir 600M

-

Max rps (R2 rps) 100 (50—120)
Asettaa kompressorin suurimman sallitun
kierrosnopeuden.

Max rps lamminlampétila (R1 rps) 50

Suurin kompressoriteho 1ampimalla saalla. Maarittéa
kompressorin suurimman kierrostehon ulkolampétilassa
™

Aanen hiljennys Kyll4/Ei
Aikataulu voidaan k&ynnistd& esimerkiksi yolla
kayttamalla rajoitettua kompressorin kierrosnopeutta

aanen vaimentamiseksi tarvittaessa.
Esimerkki:

Maanantai 00-06 22-24

Max rps hiljennyksessa 50 (50—100)
Mé&arita kompressorin enimmaiskierrosnopeus, kun
aanenvaimennus on kaytdssa.

HUOM! Huomaa, etta lampdpumpun enimmaisteho

alenee ja huipun tarve saattaa lisdantya.

Ajastin Hiljainenkaynti

Téassé valikossa naytetaan aikataulun mukaiset
viikonpéivien ajanjaksot, jolloin &&nenvaimennus on
kaytdssa. Suunnitelma toteutuu viikosta toiseen.

Max rps hiljenyksessa 2

Téassé voidaan asettaa ylimaaradinen
danenvaimennuskaavio suurimmalle
rps-arvolle.

50 (50—100)

Ajastin Hiljainenkaynti 2

Téassé voidaan asettaa uusi ajastettu
aanenvaimennusjakso. Jos kaksi
aanenvaimennusajastusta on aktiivisena
samanaikaisesti, se ajastus on voimassa, jonka rps-arvo
on asetettu pienemmaksi.

Raja kylmalampdtila (T2°C) 0
Talvitehon lampdtilaraja. Kun ulkolampdtila on tama tai
alhaisempi, kompressorin kierrosnopeudet nousevat
arvoon R2.

Raja lammin lampétila (T1°C) 20
Keséatehon lampdtilaraja. Kun ulkolampdtila on tama tai
korkeampi, kompressorin kierrosnopeudet nousevat
arvoon R1. LAmp&pumppu kdynnistyy ja pysahtyy
oletusarvon kohdalla.

/ Ampdpumppu

<<
Max rps lamminlampétila
Max rps hiljenyksessa
Ajastin Hiljainenkaynti
Max rps hiljenyksessa 2
Ajastin Hiljainenkaynti 2
Raja kylmalampétila
Raja lamminlampétila

a@ Ajastin Hiljainenkaynti

Aéanen hiljennys
Maanantai
Tiistai
Keskiviikko
Torstai
Perjantai
Lauantai
Sunnuntai

00 - 06
00 - 06
00 - 06
00 - 06
00 - 06
00 - 08
00 - 08

Vasemmalla olevan ajan on oltava oikealla olevaa aikaa
alhaisempi, jotta aikavali olisi kelvollinen.

<

100 === === ===

-256-20-15-10-6 0 5 10 15 20 25 30 °C
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11.9 Sahkovastus

Max vastusteho kW 9.0 (0—11.9%)
Maks. sallittu séhkovastuksen teho.

Max vastusteho LKV kW 0.0 (0—11.9%
Maks. sallittu séhkovastuksen teho
lamminvesivarauksen yhteydessa. Voidaan asentaa
mallin saatavilla oleviin tehoaskeliin.

Kéaynnistys asteminuutilla -500 (-900—-30)
Tassé maéaritetdan, milla asteminuutilla sahkévastuksen
tulee kaynnistya.

Ero askel asteminuutti -50 (-20—-300)
Téassa maéaritetddn asteminuutteina erotus, jonka
mukaan vastus vaiheittain kytkeytyy. Teho, jonka
mukaan vastus vaiheittain kytkeytyy, on Maks.
sahkdvastus kW jaettuna kymmeneen vaiheeseen.

Paasulake A 20 (10—90)
Téassé asetetaan paasulakkeen koko. Paasulake ja
asennetut virrantunnistimet suojaavat sulakkeita lieden,
uunin, lohkoldmmittimen ja muiden sahkolaitteiden
aiheuttamilta jannitehuipuilta, jolloin sdhkétehoa
alennetaan tilapaisesti automaattisesti.

Virrantunnistimien muutosluku 1(1—10)
Valikossa madritetdan, mita kerrointa virrantunnistin
kayttaa. Asetus tehdaén vain, mikali jarjestelméan on
asennettu virrantunnistin ylivirtojen estamiseksi.

Sahkotariffi Pois (Paalle/Pois)
Lisatietoja on luvussa Méaéarittele/Kauko-ohjaus.

Smart sahko estetty Pois (Pois/Paille)
Lisatietoja on luvussa "Maérittele / Kauko-ohjaus /
Smart Grid”.

* CTC EcoZenith i350 3x400V
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/ Sahkévastus

Max vastusteho kW

Max vastusteho LKV kW
Kéynnistys asteminuutilla
Askel ero, asteminuutilla
Paasulake A
Virrantunnistimien muutosluku




11.10 LKV-tankki

LKV-ohjelma
Asetusvalikko ohjelmille Talous, Normaali ja Mukavuus.
Ks. luku Asetukset, LKV-ohjelma.

Start/stop ero yla °C 5(3—10)
Varaamisen kaynnistymis- ja pysahtymislampdtilojen
ero.

Maks. aika LKV 30 (10—150)
Pisin aika (minuutteina), jonka lampdpumppu lammittéa
LKV-sailiota, jos lammitysjarjestelmassa on siihen
tarvetta.

Varaajapumppu % 50 (25—100)
Varaajapumpun (G11) nopeuden maaritys, kun LKV:t&
varataan. Toimii vain, jos lAmpopumppu ei ole ainoa
[ammitin.

Smart-halpasahké °C 10 (1—30)
Lisatietoja luvussa "Smart grid".
Smart ylikapasiteetti °C 10 (1—30)
Lisatietoja luvussa "Smart grid".
Min rps LKV-varaus 50 (50—100)

Pienin kompressorin kierrosnopeus LKV:n varaamisen
yhteydessa. Kun lampodpumppu siirtyy lammityksesta
LKV:hen, kierrosnopeutta kaytetéan LKV:lle.

Kéaynnistysviive LKV min. 3(0-60)

Viive (minuuttia) lampiman kayttdveden varaamiseen sen

virtauksen loputtua.

Lampiman kayttéveden kierto (lisdvaruste)
Lampiman kayttdveden kierron asetukset edellyttavat
laajennuskortin (A3) asennusta.

Kéyntiaika LKV kierto (min) 4 (1—90)
Kéyntiaika, jonka verran LKV-kierron on kestettava
jokaisen ajanjakson aikana. Asetusta sovelletaan, jos
LKV-kierto on méaéaritetty valikossa Edistyneempi /
Maaérittele jarjest.

Jaksonaika LKV kierto (min) 15 (5—90)
LKV-kierron jaksoaika. LKV-kierron on oltava maéaritetty
valikossa Edistyneempi > Maérittele jarjest.

Ajastin LKV kierto Kylla/Ei/Paivittain
Valikko nayttaa kaavion viikonpaivittain jaksoista,

jolloin lampiméan kayttdveden kiertovesipumppu on
toiminnassa. Suunnitelma toteutuu viikosta toiseen.

/-" LKV tankki

LKV ohjelman

Start/stop ero yla °C
Max aika LKV
Latauspumppu %
Smart halpasahké °C
Smart ylikapasiteetti °C
Min rps LKV-lataus
Kayntiaika LKV kierto
Jaksonaika LKV kierto
Ajastin LKV kierto
Huippu LKV

Aika lisa LKV Kauko-ohjaus
Kéaynnistysviive LKV min.

EcoAir 600M

" Ajastin LKV kierto
i

06 - 09
07 - 09
06 - 09
06 - --
06 - --
10-12
10-12

WEEUENIE]
Tiistai
Keskiviikko
Torstai
Perjantai
Lauantai
Sunnuntai

Vasemmalla olevan ajan on oltava oikealla olevaa aikaa
alhaisempi, jotta aikavali olisi kelvollinen.
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Huippu LKV Ei (Kylla/Ei)
Ei tarkoittaa, ettd sahkdvastusta tai ulkoista kattilaa ei
kayteta ldmpiman veden tuottamiseen.

Auto tarkoittaa, ettd lammin vesi tuotetaan ensisijaisesti
lampopumpulla. Jos varausaika on kulunut eika
pysaytyslampoétilaa ole saavutettu ldmpdpumpun avulla,
huippulampd sallitaan seuraavan lampiman veden
lammitysjakson aikana.

Kylla tarkoittaa, etta sahkovastusta tai ulkoista kattilaa
voidaan kayttaa lampiman veden tuottamiseen.

Ks. myds Sahkdvastus/Vastusteho LKV kW ja Ulkoinen
kattila/Prio LKV tankki.

Aika XVV kauko-ohjaus 0.0 (0.0 — 10.0)
Aika taysina tai puolina tunteina, jonka toiminto
Lisalamminvesi on aktiivinen, kun se on otettu kayttdéon
valikossa Kauko-ohjaus (Edistyneempi/Méaérittele
jarjest./Kauko-ohjaus/Lisé LKV) tai CTC SmartControl-
lisdvarusteen kautta. CTC SmartControliin liittyvat
toiminnot ja asetukset, ks. erillinen kayttéohje.

11.10.1 LKV asetus

Mahdollisia valintoja ovat Talous, Normaali ja Mukavuus.

/ LKV ohjelman asetukset

Talous

Avaa valitun LKV-ohjelman asetukset painamalla OK. Normaali

Varauksen kaynnistys % 60 (Ei, 50 — 90) Mukavuus
Arvo Varauksen kaynnistys: 60 % tarkoittaa, etta
lampiman veden varaus saa alkaa, kun veden
laskennallinen energiasisaltd on 60 % tai véahemman.

Ei tarkoittaa, etté laskennallisen energiasiséllén alhaisuus
ei vaikuta l&mpiméan veden varaamisen alkamiseen.

Varauksen pysaytys yld/ala °C 55 (20 — 65)

Lampiman veden varaaminen on suoritettu, kun

molemmat anturit ovat saavuttaneet asetetun arvon. .
, LKV asetus Normaali

Varauksen pysaytys ala °C 40 (15 — 60)

. P . . . " o Lat. start %
Lel1mp|man veden varaaminen kaynnistyy, kun lampdétila Lataus stop yl&/ala °C
alittaa asetetun arvon. Lat. start alempi °C

LKV °C
Lammin kayttovesi °C 50 (38 — 65) LKV huippu °C ulkona

. A L P .. e Nollaa ohjelma
Lahtevan lampiman kayttdveden lampdtila.

Salli huippu ulko °C Ei (-40 — 40)
Huippuldmpd sallitaan Iamminvesivarauksessa, kun
ulkolampdtila on asetusarvossa tai sen alla.

Ei tarkoittaa, ettei huippulampoa kaytetd, olipa
ulkoldmpdtila mika tahansa.

Ohjelman nollaaminen
Palauttaa asetusarvot nykyiseen LKV-ohjelmaan.
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11.11  Kommunikaatio

Asetukset koskevat lisdvarusteena saatavia
valvontajarjestelmig, eika niita kaytetd normaaliké&ytossa.
Ei kuvata tassé ohjeessa.

11.12 Viilennys

Viilennysta saadetaan menovesianturilla 2 (B2), mika
tarkoittaa, ettei lammityspiiria 2 ja viilennysta voida
kayttad samanaikaisesti.

Yhteinen lammitys/viiilennys Ei (Ei/Kylla)
Katso lisétietoja EcoComfort-ohjeista.

Kondenssisuojattu jarj. Ei (Ei/Kylla)
Jos jarjestelmassa on suojaus kondensoitumista
vastaan, siind voidaan kayttdd huomattavasti alempia
lampdtiloja. VAROITUS! Kondensoituminen voi aiheuttaa
kiinteistdn rakenteeseen kosteus- ja homevaurioita.

(Ei) tarkoittaa huoneenlampdtilan asetusaluetta 18—
30 °C, ja (Kylla) tarkoittaa asetusaluetta 10-30 °C

Jos et ole varma, kysy neuvoa asiantuntijaltal

Huoneldampo viilennys  25.0 (10.0 tai 18.0—30.0)
Téassé voidaan asettaa haluttu viilennyksen
huonelampdtila.

Smart halpasahko °C 1 (Pois, 1—5)
Lisatietoja on luvussa "Méaarittele / Kauko-ohjaus /
Smart Grid”.

Smart ylikapasiteetti °C 2 (Pois, 1—5)
Lisatietoja on luvussa "Méaérittele / Kauko-ohjaus /
Smart Grid”.

/~ Villennys

Yhteinen lammitys/viilennys
Kondenssisuojattu jarj.
Huoneldmpé viilennys
Smart halpasahko °C

Smart ylikapasiteetti °C
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11.13 Aurinkokeraimet
(lisalaite)

Téassé valikossa voit valita asetukset, joilla

aurinkolammitysjérjestelma toimii parhaiten. On

tarkeda, ettad tdma perussaatod on tehty oikein ja vastaa

juuri sinun lBmmitysjarjestelmasi tarpeita. Virheelliset

asetukset voivat pienentéd energian saastoa. Harmaat

valikot eivat ole kaytettavissa, ja ne on aktivoitava, minka

jalkeen ne muuttuvat valkoisiksi. Aktivointi tehdaan

valikossa Méaérittele jarjestelma.

11.13.1 Perusasetukset, Aurinko

Varauksen kaynnistyksen Impt.ero, °C 7 (3—30)
Téassé asetetaan lampdtilaero, joka kaynnistéad
aurinkoldmmon varauksen. Aurinkopaneelin Iampdtilan
on oltava tdssa méaaritetyn eron verran lampimampi,
jotta varaus alkaa.

Varauksen pysaytyksen Impt.ero, °C
Téassé asetetaan lampdtilaero, joka pyséayttaa
aurinkoldmmon varauksen. Kun aurinkopaneelin ja
sailién valinen lampdtilaero laskee taman arvon alle,
varaus pysaytetaan.

3 (2—20)

Varaajapumpun vah.nopeus, % 20 (20—100)
Tassa iimoitetaan varaajapumpun (G30;G32) pienin
sallittu k&yntinopeus.

Anturitesti kaytossa Ei (Ei/Kylla)
Téassé iimoitetaan, kaytetdadnkd aurinkoanturin testia.
Jos aurinkopaneelin antureita ei voida asentaa siten,
ettd todellinen paneelin lampdétila voidaan havaita,
varaajapumppu on kaynnistettava hetkeksi, jotta
paneelin neste voi vaikuttaa anturiin.

- Testi/tauko, min 4 (1—20) /30(10—180)
Testi (4): Tassa ilmoitetaan, kuinka kauan anturitestia
jatketaan, jotta vaikeasti sijoitetut anturit ehtivat havaita
todellisen lampétilan. Anturitesti kannattaa pitaa
mahdollisimman lyhyena, jottei lampoa oteta séilidsta
turhaan, jos aurinkopaneeli ei voi varata.

Tauko (30): Tassa iimoitetaan anturitestien valinen aika.
Tauon jalkeen aloitetaan uusi anturitesti.
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, Aset. Aurinkokeriimet

Au perusasetukset
Keraimien suojaus
EVK-tankki/EcoTank
X-tilavuus
Lampdkaivon lataus
Lataus EVK - tankki

~" Au perusasetukset
i
Lataus kaynnistysero °C 7
Lataus pysaytysero °C 3
Latauspumppu min % 20
Anturitesti kaytéssa Ei
4/ 30

-Testi /Tauko, min
-Talviseisokki Ei Mar - Hel

Priorisoi lataus EVK-tankki
Virtaus I/min 6.0

- Talvitauko Ei (Ei/Kylld) Marras-Helmi
Tassa ilmoitetaan, mina kuukausina anturitestin taukoa
kaytetaan. Talvella, kun paneelit (pdasaantdisesti)

eivat voi lammittaa sailiota, anturitestin suorittaminen

ei ole tarpeen. Anturitesti voi siirtda lampda sailiosta
aurinkopaneeliin, mita kannattaa valttaa.

Lataa ensisijaisesti: Ulkoinen lammaodnléahde/
Lisatilavuus

Téassa ilmoitetaan, onko varauksessa etusijalla ulkoinen
lammadnlahde vai lisétilavuus (keradjasailio). Asetus

naytetaan vain, mikali vaintovaraus on maaritetty.




Virtaus I/min 6.0 (0.1—50.0)

Tassa maaritetdan virtaus, joka kiertéda aurinkokeraimien
lapi (tarkastetaan jarjestelman virtausmittarista).

Virtaus on luettava, kun aurinkopaneelin pumppu kay
100%:n teholla. Huom! Tehon ja akkumuloituneen
energian laskelmat perustuvat virtaukseen. Siksi nama
parametrit ovat virheelliset, jos virtaus on virheellinen.
Voit asettaa pumpun virtauksen luentaa varten 100 %:iin
manuaalisesti valikossa: Tiedot luetaan toiminnolla

Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti. -
Keraimien suojaus

11.13.2 Paneelin suojaustoiminnot RN
Ylllamposuo_]_:_:\ kerain
Tassd méadritetadn toiminnot, jotka suojaavat -Max C° kerain )
. i - T ) . Ylilampo jaadhdytys tankkiin
aurinkopaneeleita ylilampatiloilta ja jaatymiselta. -Tankki jadhdytetasn °C

Jaatymissuoja kerain
-Kaynnistyy kerain C°
Priorisoi suojaus

Ylilmpt.suoja paneeli Ei (Kylla/Ei)
Téasté aktivoidaan suojatoiminto, joka suojaa
aurinkopaneelia ylilampaétiloilta. Suojaaminen tapahtuu
jaéhdyttamalla aurinkopaneelia.

- Paneelin enimmaisimpt., °C 120 (100—150)
Téassé iimoitetaan paneelin lampdétila, joka laukaisee
jadhdytystoiminnon. Jaahdytyksessé lampda siirretdan
1) ldmpdkaivoon, jos lampdkaivon uudelleenvaraus on 2)
sen jalkeen sdilidihin sailididen enimmaislampdtilaan asti.

Kun aurinkopaneelin lampatila ylittda 120 °C,
kiertovesipumppu kaynnistyy ja kayttotiedoissa
naytetéan teksti "paneelia jadhdytetaan”.

Kun aurinkopaneelin lampdtila laskee, mutta sailion
lampdtila on edelleen korkea: Kiertovesipumpun kaynti
jatkuu ja kayttdtiedoissa naytetaan teksti "sailiota
jaéhdytetaan”. Tama jatkuu, kunnes sailion lampétila on
60 °C.

(varauslampatila, tehdasasetus).

Jadhdyta siilion ylilmpt. Ei (Ei/Kylla)
Jos sdilié on ylivarautunut paneelin jadhdyttamiseksi,
voit aktivoida tasta sailion jaadhdytyksen, jotta energiaa
voidaan jattaa paneeliin. Nain voidaan uudelleen
vastaanottaa paneelin jadhdytys (esim. seuraavana
paivana).

- Saili6 jaahdytetaddn °C:seen 70 (50..80)
Téassa iimoitetaan, mihin 1ampdotilaan séilio jadhdytetaan,
kun se on ylivarautunut.

Tallbin kayttotiedoissa naytetadn teksti “lisdjadhdytys”.

Jadtymissuoja kerdin Ei (Ei/Kyll3)
Hyvin kylmalla talvisdalléa paneelit voivat jaatya
(jaaétymisenestoaineesta huolimatta). Tasta voit ottaa
kayttéon lammon siirron séilidsta paneelin.

—

Ei

120

Ei

70

Ei

-25
EVK-tankki
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- Aktiivinen kerdimen lampdétilassa °C
—25 (-30—-7)

lImoittaa, missé aurinkokerdimen lampdétilassa
jadtymisenesto kaynnistyy. Kun paneelin anturi havaitsee
jaatymiseneston kaynnistysrajan alittavan lampdétilan,
varaajapumppu kaynnistyy, kunnes lampdétila on 2
astetta kaynnistysrajaa korkeampi (hystereesi 2 °C).

Etusijalle suojaus ULL-saili6/ Lisatilavuus
Téassé iimoitetaan, kumpaa sailiéta kohti
suojaustoiminnot tydskentelevat.

Asetus on kaytdssa vain jarjestelmassa 3 tai
jarjestelmassa, jossa on aktivoitu lisatilavuus.

/ EVK-tankki

11.13.3 ULL-sailion asetukset
Lataus °C

Asetukset, jotka ovat voimassa, kun vain ULL-sailié on Max C° tankki
aktivoitu (koskee jarjestelmia 1 ja 3)

Varauslampétila, °C 60 (10—95)
ULL-sailion suurimman sallitun 1ampaétilan asetus. Kun
méaaritetty lampdtila saavutetaan, varaus lopetetaan.

Suurin sallittu séilion Impt., °C 70 (60—125)
Jos aurinkopaneelin lampdtila ylittaa paneelin
enimmaislampadtilan, séilié voidaan ylivarata korkeintaan
t&han asetettuun séilion lampaotilaan.

Tama edellyttaa, ettd myds suojatoiminto "ylilmpt.suoja
paneeli” on aktivoitu.

11.13.4 Asetukset EcoTank

V4 - EcoTank
Asetukset, jotka ovat voimassa, kun EcoTank on A
u
aktivoitu. Kyseessa on jarjestelma 2. Max C° tankki

Varauslampétila, °C 60 (10—70)
EcoTankin suurimman sallitun lampdétilan asetus. Kun
maaritetty lampdtila saavutetaan, varaus lopetetaan.

Suurin sallittu séilion Impt., °C 70 (60—80)
Jos aurinkopaneelin lampdotila ylittaa asetetun
enimmaislampadtilan, séilié voidaan yliladata korkeintaan
tahan asetettuun séilion lampdotilaan.

Tama edellyttaa, ettd myds suojatoiminto "ylilmpt.suoja
paneeli” on aktivoitu.
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11.13.5 X-tilavuuden asetukset

Asetukset, jotka ovat voimassa, kun lisatilavuus on
aktivoitu.

Kyseessa on jarjestelma 3.

Varauslampétila, °C 60 (10—95)
Lisatilavuuden suurimman sallitun Iampétilan asetus.
Kun maaritetty lampotila saavutetaan, varaus
lopetetaan.

Suurin sallittu séilion Impt., °C 70 (60—125)
Jos aurinkopaneelin lampdtila ylittaa asetetun
enimmaislampadtilan, séilién varausta voidaan jatkaa
korkeintaan tdhan asetettuun séilion lampdotilaan asti.
Tama edellyttaa, ettd myds suojatoiminto "ylilmpt.suoja
paneeli” on aktivoitu.

11.13.6 Lampdkaivon
uudelleenvaraus

Uudelleenvaraus kaytossa Ei (Ei/Kyll&)
Voit aktivoida lampokaivon uudelleenvaraustoiminnon
tasta. Toiminto suojaa aurinkopaneelia ylilampadtiloilta ja
voi liséksi ladata Iampdkaivon energialla.

- Varauksen kdynnistyksen Impt.ero, °C 60
(3—120)
Tassé asetetaan lampdtilaero, joka kaynnistéad
lampokaivon varauksen. Aurinkopaneelin Iampdtilan on
oltava tassa maaritetyn eron verran lampimampi kuin
lampdkaivon liuoksen, jotta varaus alkaa. Jos paneeli
varaa tai voi varata séilion, séilién varaus on ensisijaista.

- Varauksen pysaytyksen Impt.ero, °C 30
(1—118)
Tassé asetetaan lampdtilaero, joka pysayttaa
lampokaivon varauksen. Kun aurinkopaneelin ja liuoksen
valinen lampatilaero laskee tdméan arvon alle, varaus
pysaytetaan.

- Suurin sallittu liuoksen Impt., °C 18 (1—30)
Téasséa asetetaan suurin sallittu liuoslampétila. Kun arvo
saavutetaan, lampokaivon varaus lopetetaan.

# X-tilavuus

4

Lataus °C
Max C° tankki

s Lampdokaivon lataus

Lataus kdynnissa
-Lataus kaynnistysero °C
-Lataus pysaytysero °C
-Max liuos °C
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11.14.1 Varaus ULL-sailiodn

Toiminto koskee aurinkolammitysjarjestelman 2
EcoTankin ja ULL-séilién valisia varausehtoja.
Toimintoa El voi yhdistéa differentiaalitermostaattitoimin
toon.

Varauksen kaynnistyksen Impt.ero, °C 7 (3—30)
Téssa asetetaan lampotilaero, joka kdynnistad
varauksen ULL-s&iliéon. Jarjestelman 2 EcoTankin
lampdtilan on oltava tassa maaritetyn arvon verran ULL-
sailiéta korkeampi, jotta varaus alkaa.

Varauksen pysaytyksen Impt.ero, °C 3(2—20)
Téassé asetetaan lampdtilaero, joka lopettaa varauksen
ULL-sailioon. Kun EcoTankin ja ULL-sailién valinen
lampotilaero laskee tdman arvon alle, varaus
pysaytetaan.

Varauslampétila, °C 60 (10—80)
ULL-sailion suurimman sallitun lampdétilan asetus. Kun
maaritetty lampdtila saavutetaan, ylivaraus lopetetaan.

11.14 Termostaattiohjaus
(lisavaruste)

Termostaattiohjaus on lisévaruste, jota varten tarvitaan
laajennuskortti. Toimintoa kaytetdan, kun halutaan siirtda
lampdéa anturilla varustetusta sailiésta (B46) anturilla
varustettuun sailioon (B47).

Toiminto vertaa séilididen lampdtiloja, ja kun 1ampétila
on korkeampi séilidssa (B46), lataus séilioon (B47)
kaynnistyy.

Toimintoa ei kuitenkaan voi yhdistaa
aurinkolammitysjarjestelman samaan toimintoon (esim.
kun EcoTank litetd&n). Tama johtuu siita, etta kumpikin
toiminto kayttdd samoja lahtolitantdja ja antureita.

Latauksen kaynnistyksen Impt.ero,°C 7 (3—30)
Téassé asetetaan tulolampdétilaero, jossa lataus EVK-
tankkiin alkaa. LAmpdtilan on oltava monta astetta
suurempi kuin EVK-tankissa, jotta lataus kaynnistyy.

Varauksen pysaytyksen Impt.ero, °C 3(2—20)
Téassé asetetaan lampdtilaero, joka lopettaa varauksen

ULL-sailioon. Kun lampdtilaero laskee tdman arvon alle,
varaus pysaytetaan.

Latauslampdétila °C 60 (10—95)
ULL-sailion suurimman sallitun Iampdotilan asetus. Kun
maaritetty lampdtila saavutetaan, ylivaraus lopetetaan.
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s~ Lataus EVK - tankki

Lataus kaynnistysero °C
Lataus pysaytysero °C
Lataus °C

" Termostaatti ohjaus

Lataus kaynnistysero °C
Lataus pyséytysero °C
Lataus °C

Varmista, etté pumpussa on nopea
virtaus (G46), jotta varauksen

aikana saavutetaan pieni 5-10 °C:n
lampo&tilaero EVK-tankkiin verrattuna.




1115 Allas (lisdvaruste)

Altaan lampétila °C 22(5—58)
Téassa valikossa maaritetaan haluttu allaslampatila.

Allas ero °C 1.0 (0,2—5,0)
Tassa maéaritetdan altaan aloitus- ja lopetuslampdtilan
sallittu ero.

Max aika Allas (min) 20 (10—150)
Maarittéaa altaan lammitystoiminnon enimmaisajan, kun
altaan lampatilan ja lammon/LKV:n nostotarve iimenee.

Varaajapumppu % 50(0—100)
Tassa méaéaritetddn varaajapumpun nopeus.

Smart halpasahko °C 1 (Pois, 1—5)
Lisatietoja on luvussa "Méaarittele / Kauko-ohjaus /
Smart Grid”.

Smart ylikapasiteetti °C 2 (Pois, 1—5)
Lisatietoja on luvussa "Méaérittele / Kauko-ohjaus /
Smart Grid”.

Min rps 50 (50—100)
Kompressorin pienin kierrosnopeus allaslammityksen
yhteydesséa. Kun lampdpumppu siirtyy [ammityksesta
altaaseen, kierrosnopeutta kaytetaan allaslammitykseen.
Kun energiantarve on vahaista, esimerkiksi kesdaikana,
allaslammityksen tehoa voidaan lisata.

11.16 Ulkoinen
lammaodnlahde/(EVK)

Lat. start °C 70
Tama alin lampétila, joka ulkoisen lammdnlahteen
séilidlle (B47) vaaditaan, jotta sunttiventtiili avautuu ja
alkaa péasté lampda jarjestelmaan.

Stopp ero (°C) 5
Hystereesi ennen varauksen lopettamista ulkoisesta
lammonlahteesta.

Smart estetty kapas. Pois (Paalle/Pois)
Sahkokayttdéa priorisoidaan. ULL-séilién shuntti suljetaan
lampdenergian kerddmiseksi.

Lisatietoja on luvussa "Smart Grid”.

I-" Allas

Allas °C

Allas ero °C

Max aika Allas
Latauspumppu %
Smart halpasahkoé °C
Smart ylikapasiteetti °C
Min rps

—
1
1
1
- @
1
1

{

- |
EcoAir 600M

, Ulkoinen Iamménléhde (EVK)
Lat. start °C
Stopp ero
Alykas lukitus

N
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11.17 Ulkoinen kattila

' Asetukset Ulkoinen kattila

Ulk. Kattila-tila Auto (Auto/Paélle/Pois) 7

Ulkoisen kattilan saatotila. Ulkoinen kKattila-Tila Auto

o ) . ) Kattilan kaynnistymisen ulkona 0

Auto = sdato tarvittaessa méaritettyjen asetusten Viive lopettaa ulk.kattila 0

: : Kattila shuntti auki °C 70

mukaisesti. Stopp ero °C 5

Péaélle = kaytossa jatkuvasti Kattilan k&ynnistys, asteminuuttia -300
) . . Lo . o Prio LKV tankki Matala

Pois = ulkoista kattilaa ei k&ynnisteta tassa Smart kattila estetty Pois

Ulk.katt. tarif Pois
Ulk.katt. ero °C )

tilassa, esimerkiksi silloin, jos
lammonlahde ei ole saatavilla.

Kattilan kdynnistymisen ulkolamp. (°C) 0 (-30/30)
Ulkoinen kattila kéynnistetaan tassé ulkolampdtilassa
kytkemalla jannite E1:een.

Viive lopettaa ulk.kattila (min) 0 (0—1440)

Jos ulkoista kattilaa ei enaa tarvita, sen sulkemiselle
voidaan asettaa viive. Tata kaytetaan lyhyiden kayttdaikojen
valttamiseksi (korroosioriski). Kattila pysyy lampiméana
asetetun keston ajan. 10 minuuttia kerrallaan

Kattila shuntti auki °C 70 (20—90)
Alin lampédtila, joka vaaditaan ulkoisen l[ammdnlahteen
séilivlle (B9), jotta shunttiventtiili avautuu ja alkaa paasta
lampoa jarjestelmaan.

Kaytetaan esim. kondenssin estdmiseen oljykattilassa.

Stopp ero °C 5(1—15)
Lampatilaero sailion tavoitelampdtilaan verrattuna, ennen
kuin shuntin avautuminen sallitaan.

Hystereesi parametrille "Kattila shuntti auki °C". Kun shuntti
on avautunut, ldmpdtila saa laskea nain paljon, ennen kuin
se menee kiinni.

Kattilan kaynnistys, °Min -300 (-900—-30)
Shuntti avautuu ja paastaa lampoa jarjestelmaan, kun tassa
kohdassa méaaritetty asteminuuttien vajaus on asetettu.

Prio LKV tankki Matala (Matala/Korkea)
Asetuksella saddetaan ulkoisen kattilan etusijaa ennen
sahkdhuippua LKV-tuotannon aikana.

Matala: séhkdvastus aktivoidaan ennen ulkoista kattilaa.
Korkea: ulkoinen kattila aktivoidaan ennen sahkévastusta.

Smart-kattila estetty Pois (Pois/Paalle)
Asetuksella saddetadn ulkoisen kattilan estoa Smart
Grid -toiminnon asetusten mukaisesti.

Ulk.katt. tarif Pois (Pois/Paalle)
Asetuksella saddetaan ulkoisen kattilan estoa
tariffiasetusten mukaisesti.

Ulk.katt. ero °C 3 (Pois, 1—15)
Kompensointi niin, ettd Ulkoisen kattilan asetusarvo
asetetaan ndin monta astetta ldampimammaksi kuin
asetusarvo menovesi PIIRIT tai LKV tai Allas. Tdma on
sen kompensoinnin liséksi, joka tehdaan asteminuuttien
alijagamalla.
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11.18 Maarittele jarjesteima
Téassa maaritetddn oma lammitysjérjestelma, sen ohjaus
huoneanturilla tai ilman. Lampdpumpun virtausvahdin
maaritys.

Lammitysjarjestelméan 1 ja/tai 2
maaritys

Maaritd, kytketdankd jarjestelmaan huoneanturi.

Valitse, onko lammitysjarjestelman huoneanturi kiintea
vai langaton (Langallinen/langaton)

LLangaton huoneanturi, ks. langattoman huoneanturin
kayttbopas.

Jos jarjestelm&an on asennettu/maaritetty lisvarusteena
hankittava CTC SmartControl, huoneanturina voi kayttaa

my6s CTC SmartControl -sarjan anturia. Silloin valitaan
SmartControl valikkoriviltéd Tyyppi. CTC SmartControliin
littyvat toiminnot ja asetukset, ks. erillinen kayttéohje.

Lampopumpun maaritys

Virtaus/tasovahdin Ei/NC/NO
Aseta jarjestelmaan mahdollisesti asennetun tasovahdin
tyyppi.

Valitse seuraavista:

e Fi

e NC (Normally Closed)

e NO (Normally Open).

Virtaus-/tasovahdin on oltava séadettyné kauko-
ohjausta kasittelevan luvun mukaisesti.

[’J Maarittele jarjest

Lammityspiiri 1
Lammityspiiri 2
Lampdpumppu

CTC SMS

Viilennys
Aurinkokeraimet
Termostaatti ohjaus
Allas

LKV kierto
Jarj.pumppu (G1)(B1)
Ulkoinen lamménlahde (EVK)
Ulkoinen kattila
Ventilation
SmartControl

C .:] Maérittele piiri 1

Lammityspiiri 1 Kylla
Huoneanturi (B11) Pois
Tyyppi Langallinen

[':_] Madrittele LP

Virtaus/pintavahti

Ei mitaan
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11.181 SMS-maaritys (lis&dvaruste)

Tama maaritys tehdaan, jos SMS-ohjaus on asennettu
(lisévaruste).

Kayttoon Kylla (Kylla/Ei)

Jos asetus on Kyllg, alla olevat valikot ovat k&ytettavissa.

Signaalin voimakkuus

Tasséa nakyy signaalivoimakkuus.

Puhelin numero 1

Tasséa naytetdan ensimmaéinen aktivoitu puhelinnumero.
Puhelin numero 2

Tasséa naytetaan toinen aktivoitu puhelinnumero.
Korttiversio

Téassa nakyy SMS-lisavarusteen korttiversio.
Ohjelmistoversio

Téassa ndkyy SMS-lisdvarusteen ohjelmistoversio.

HUOM! Liséatietoja SMS-toiminnosta on CTC
SMS -oppaassa.

11.18.2 Maarita viilennys
(lisdvaruste)

Viilennysta sdadetadn menovesianturilla 2 (B2), mika

tarkoittaa, ettei lammitysjarjestelma 2:ta ja villennysta

voida kayttda samanaikaisesti.

Viilennys Ei (Ei/Kyll3)
Tama valinta tehdaan, jos viilennys on asennettu.

Lisatietoja I16ytyy CTC EcoComfortin

kayttéoppaasta.

11.18.3 Maarita keraimet
(lisdvaruste)

Aurinkokerdimia kaytetaan Ei (Ei/Kyll3)
lImoita tassé, kaytetaankod aurinkokeraimia.

Uudelleenvaraus, porausreika Ei (Ei/Kyll3)
[Imoita tassé, onko uudelleenvaraus kallioon tai
asennettu (mahdollista vain kalliolampdpumpuille).

Vaihtovaraus Ei (Ei/Kyll&)
Toiminto aktivoi jarjestelmé 3:n.

Toiminnon avulla voidaan asettaa etusijalle varaus
ulkoiseen lammdnlahteeseen (ULL) lisatilavuuteen.

EcoTank Ei (Ei/Kylla)
Toiminto aktivoi jarjestelma 2:n ja EcoTank
-puskuriséilion (tai vastaavan).

Paneeli on liitetty: vaihtimeen (kierukkaan/
vaihtimeen)

Téassa ilmoitetaan, onko EcoTankiin asennettu
aurinkokierukka vai valivaihdin.
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() maarittele SMS

Aktivoi

Signaali voimakkuus
Puhelin numero 1
Puhelin numero 2
Korttiversio
Ohjelmaversio

[’J Maar. Aurinkokerdimet

Keraimet kaytossa
Lampdokaivon lataus
Vaihtolataus
EcoTank

Kerain liitetty

Kylla

Ei

Ei

Ei
Vaihdin




11.18.4 Termostaattiohjauksen maaritys (lisdvaruste)
Valitse, onko jarjestelmassé termostaattiohjaus.

Termostaattiohjaus Ei (Ei/Kyll3)
11.18.5 Maarita allas (lisdvaruste)

Maaritd, kytketddnkd lammitysjarjestelmaan allas.

Toiminto edellyttad, etté laajennuskortti (A3) on asennettu.

Allas Ei (Ei/Kyll&)

11.18.6 Lampiman kayttéveden kierron maaritys
(lisavaruste)

LKV kierto Ei (Kylla/Ei/LKV)
Maarita, kdytetaankd lampiman kayttdveden kiertoa kiertovesipumpulla G40.

Ja: Toiminto edellyttad, ettd laajennuskortti (A3) on asennettu.

LKV: Vaihtoehto ulkoisella LKV-pumpulla, jota ei ohjata tuotteella. Ei vaadi
laajennuskorttia (A3).

11.18.7 LJ-kierron maaritys kohteessa LKV/allas

Jarjestelmapumppu (G1) Ei (Kylla/Ei)
Maarita asetus sen mukaan, onko jarjestelmapumppu G1 asennettu.

11.18.8 Ulkoisen lammonlahteen (EVK) maaritys

Maaritd, kytketdankd lammitysjarjestelméaan ulkoinen lammaonlahde.
Ulkoinen lammonlahde Ei (Kylla/Ei)

11.18.9 Ulkoisen kattilan maéaritys

Ulkoinen kattila Ei (Kyll&/Ei)
Maaritd, kytketdankd lammitysjarjestelmaan ulkoinen kattila.

Kartoitus piirilevy A3 (A3/A2)

Kattilan rele (E1), shuntti (Y42) ja anturi (B9) voidaan kytkeé laajennuskorttiin (A3) tai
relekorttiin (A2).

Tehdasasetusarvon mukaisesti kattila kytketaan laajennuskorttiin (A3) ja EVK-toiminto
kytketaan relekorttiin (A2).

Jos ulkoinen kattila kytketdan relekorttiin (A2), EVK:n kartoitus laajennuskorttiin (A3)
muuttuu.

11.18.10 CTC EcoVent -tuotteen maaritys (lis&varuste)
EcoVent EcoVent 20

Téassa maéaritetdan CTC EcoVent -ilmanvaihtotuote. Lisatietoja 16ytyy CTC EcoVentin
kayttdohjeesta.

11.18.11 CTC SmartControl -tuotteen maéaritys
(lisdvaruste)

SmartControl

Tassa valikossa maaritetddn CTC SmartControl -komponentit. CTC SmartControliin
littyvat toiminnot ja asetukset, ks. erillinen kayttdohje.
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11.19 Kauko-ohjauksen maaritys

CTC:n tuotteiden kauko-ohjaus antaa monia mahdollisuuksia vaikuttaa
lammitykseen ulkoisesti. Kaytettavissa on nelja ohjelmoitavaa sahkdpiiria,
jotka voivat aktivoida seuraavat toiminnot:

e Tariffi, lampdpumppu e Virtaus-/pintavahti
e Tariffi, s@hkdvastus e Lampo pois, piiri 1
e Yopudotus e Lampo pois, piiri 2
e FEtdohjaus e Smart A
e |isdldmminvesi e Smart B

Liittimet — sahkopiirit
Relekortissa (A2) on kaksi 230 V -sisdéntuloa ja kaksi potentiaalitonta
sisdantuloa (heikkovirta < 12 V), jotka voidaan ohjelmoida.

Avoin piiri = Ei ulkoista vaikutusta.

Suljettu piiri = Toiminto aktivoidaan ulkoisesti.

Merkinta Liitinasema Liitantatyyppi
K22 A14 & A25 230V

K23 A24 & A25 230V

K24 G33 & G34 Potentiaaliton tulo
K25 G73 & G74 Potentiaaliton tulo

11.20 Kauko-ohjausmenettely

Sahkopiirin jakaminen
Ensiksi jokin sahkdpiiri jaestaan kauko-ohjattavalle

o . . C:_] Kauko-ohjaus
toiminnolle tai toiminnoille.

Sahké tariffi LP
Sahkétariffi

Tama tehdaan kohdassa "Méaérittele kauko-ohjaus”. Yépudotus
Etaohjaus
Lisa LKV
Virtaus/pintavahti
Esimerkki Lammitys., EXT, piiri 1
. . . T A . . Lammitys., EXT, piiri 2
Esimerkissa maaritetdan manuaalisesti, halutaanko Smart Ay P
lammityksen olevan paalla vai pois [ammityspiirissé 1 Smart B
(piiri 1).

o L o L Esimerkki, jossa "Lammitys., EXT, piiri 1” on jakanut
Ensiksi jaetaan "Lampd pois, piiri 1”-s8hkopiiri K24. littimen "K24” kauko-ohjausta varten.

HUOMI

CTC Enertech AB El vastaa siitg, etté lampdéa on tarvittavasti tapauksissa, joissa kauko-ohjaus on estanyt lammon
pitkalla aikavalilla.
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Aktivoi / Valitse toiminto.

, Lammityspiiri

Kun jokin s&hkopiiri on jaettu, toiminto

Max menovesi °C 60
aktivoidaan tai séadetaan asetusvalikossa. 1 Min menovesi °C Paalle
Lammitystilassa Paalle
. o . o Lammitystilassa EXT
Kauko-ohjatun "Lammitys., EXT, piiri”-tilan 2 L&mpd pois, ulko °C 18
- e . B AN LA f Lampé pois, aika 120
esimerkissa jaettiin K24. Taman jalkeen valitaan Kayra Kaltevuus °C 50
normaali tila (nuoli 1). Kayra saatd °C
" e . Yépudotus
Normaalitila valittiin seuraavasti: Huonelamman lasku °C
Lammitystil Paall tai
a tystilassa ( aa e) Menovesi lasku °C
} ) ) Halytys alhainen huone
Kun t&ma on tehty, on ohjelmoitava mita Smart halpasihké °C
) .. . Smart ylikapasiteetti °C
tapahtuu kohdassa Kauko-ohjaus / Lammitys., Max aika lammitys

EXT, piiri 1 (suljettu s&hkopiiri, nuoli 2). ::atf_“tSP_”'T‘lipu %
attiatoiminto
Lattiatoiminto temp °C

Nuoli 2 osoittaa valinnan "Pois”.
Esimerkki, jossa "Lammitystilassa’-asetus on
Tassa esimerkissé [ammitys on aina kaytdssa. lammityskaudella normaalisti asetettu "Paalle”, mutta kun
(Normaaltila) Intnj K24 sullieultluul,. Pois” otetaan kayttoon, ja lammitys
poistetaan kaytdsta.
Kun liitin K24 sulkeutuu, "Pois” otetaan

kayttoon, ja ldmmitys poistetaan kaytdsta.

J
Lammitys pysyy pois Kaytodsts, kunnes 633 J----——- ko4
lammitys kaynnistetaan uudelleen avaamalla G34 E_‘_‘_-\—"
K24.
Avoin liitin = "Paalle” (tassa esimerkissa)

Kauko-ohjaustoiminnot

: 633 O---—-—- T s
Sahko tariffi LP 634 J--—o—4

Jos sahkdntoimittaja kayttaa erilaisia hintoja,
lampOdpumppu voidaan pysayttaa silloin, kun
sahkonhinta on korkea.

Suljettu liitin = "Pois” (tassa esimerkissa)

Sahkotariffi

Jos sahkdntoimittaja kayttaa erilaisia hintoja,
sahkdvastukset voidaan pysayttaa silloin, kun
sahkon hinta on korkea.

HUOM! Jos seka lampdpumppu
etta sahkovastus pysahtyvét, talo voi
jaada pitkaksi aikaa ilman lampoa.

I Siksi on suositeltavaa pysayttaa
ainoastaan sahkdvastus tariffin

Yoépudotus
mukaan.

Yopudotus tarkoittaa sité, etté sisalampdétila
lasketaan ajoitetuiksi ajanjaksoiksi, esimerkiksi
Oiksi tai tydssé olon ajaksi.

Etdohjaus

Kompressorin ja sahkbvastuksen pois
kytkeminen tiettyna aikana, jonka
sahkdntoimittaja maarittaa (erikoisvarustus).

Ohikytkenta on s&hkdntoimittajan asentama
varustus, jolla sahkoda kuluttava laite voidaan
hetkeksi kytkea pois. Kompressori ja
sahkoteho sulkeutuvat, kun ohikytkentd on
aktiivisena.

Lisdlamminvesi
Téassé voidaan aktivoida ylimaaradinen lammin
kayttévesi -toiminto.
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Virtaus-/pintavahti

Joissakin tapauksissa kylmaainepuolen tiiviys on suojattava erityisen hyvin
paikallisten olosuhteiden tai maaraysten vuoksi. Vaatimukset koskevat
esimerkiksi tiettyja kuntia, joissa asennus tapahtuu pohjavesialueella. Paine-/
pintavahti maaritetdan valikossa Edistyneempi / Mé&arittele jarjest /Maéar.
lampdpumppu. Vuodon sattuessa kompressori ja liuospumppu pysahtyvat
seka virtaus-/tasovahti nékyy naytdssa.

Lammitys., EXT, piiri 1
Lammitys., EXT, piiri 2

Kauko-ohjatussa ”Asetukset/Lammitys., EXT, piir”-tilassa valitaan ” Paélle”,
jos lammityksen halutaan olevan paallg, tai ”"Pois”, jos lammityksen halutaan
olevan pois paalta. Lisdksi on mahdollista valita ”Auto”-tila.

Lisatietoja on luvussa "Talon lampoasetukset”.

Smart A

Smart B

Smart Grid antaa mahdollisuuden maarittda ulkopuolelta, lasketaanko
laBmmitys normaalihintaiseksi, halpasahkdksi vai ylikapasiteetiksi. Lisdksi on
mahdollista estdéd/sulkea lampodpumppu/séhkdvastus ohikytkennan tapaan.

limanv. Rajoitettu,
limanv. Pakotettu,
limanv. Mukautettu,

limanv. Pois

Jos jarjestelm&an on asennettu/maaritetty CTC EcoVent 20, nama
iimanvaihtotoiminnot ovat kaytettavissé. Lisatietoja 16ytyy CTC EcoVentin
kayttbohjeesta.

11.21 Smart Grid

Alykés Smart Grid -toiminto valitsee erilaisen lammityksen energianhinnan
mukaisesti hyddyntamallé energiantoimittajan laitteita.

Smart Grid k&ynnistyy ulkoapéin, jos energianhinta on
EJ Kauko-ohjaus

e normaali
.. .. Sahko tariffi LP
* halpaséhko Sahkatariffi
: f . Yo6pudotus

[

ylikapasiteetti Etdohjaus
e esto. Lisé LKV

Virtaus/pintavahti
Huonelampatila, allaslampatila ja lampiméan veden (LR, (2, [P

. e . . . . X . Lammitys., EXT, piiri 2
lampdtila jne. saavat eri lammityslampétilan energianhinnan Smart A

mukaisesti. Smart B

Esimerkki, jossa Smart A:lle on jaettu matalajannitesahkopiiri
K24 ja Smart B:lle on jaettu matalajannitesahkopiiri K25.
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Menettely: Smart halpasihké °C 1 (Pois, 1-5%
Ensin Smart A:lle ja Smart B:lle jaetaan erillinen sahkopiiri valikossa Smart ylikapasiteetti °C 2 (Pois, 1-5%)

Edistyneempi /Méaarittele /Maérittele kauko-ohjaus.

Taman jalkeen vaikutus maaraytyy liittimien sulkeutumisen ja kunkin *L KV-tankin asetusalue 1=30.
toiminnon asetuksen mukaan.

e Normaali hinta (Smart A: auki, Smart B: auki).
Ei vaikutusta jarjestelmaan.
e Edullinen tila: (Smart A: auki, Smart B: kiinni).
e Ylituotantotila: (Smart A: Kiinni, Smart B: Kiinni).
e Estotila: (Smart A: Kiinni, Smart B: Auki)

Jokaisessa toiminnossa, johon taméa toiminto voi vaikuttaa, on valittavana
halpasahkdtilan ja ylikapasiteettitilan lampdétilan vaihto.

Esim. tehdasasetettu halpaséhkodhinta: Iampétila nousee* 1 °C.

Esim. tehdasasetettu ylikapasiteetti: lampdtila nousee* 2 °C.

Toiminto voi vaikuttaa seuraaviin kohteisiin:
e Huonelampdtila lammityspiireissa 1-2
e Menoveden lampdtila lammityspiireissa 1-2
e | KV-tankki
e Allas
e Vilennys
e EVK

Viilennysta koskeva huomautus
Viilennyksen ollessa toiminnassa = asetusarvoa ei ole saavutettu.

Esim. 26.0 (25.0)

Téassa tapauksessa Smart Gridin "normaali tila” tulee kayttéon lammityspiireja
varten. (Smart halpasahko tai Smart ylikapasiteetti ei tule kayttoon).

Jarjestelma toimii ndin, jotta valtetaan ristiriita Ilammityksen ja villennyksen
valilla. Jos lammityksen ja vilennyksen erotus on vakiona 2 °C, ei kannata
esimerkiksi lammittaa ja vilentdd samanaikaisesti.

Edullinen tila: (A: auki, B: kiinni)

o Kaytettdessa huoneanturia: Huonelampdtila (asetusarvo) kohoaa 1 °C
(tehdasasetus, Smart-halpasahkd °C)

e |Iman huoneanturia: Menovesi (asetusarvo) kohoaa 1 °C
(tehdasasetus, Smart-halpasahkd °C)

o | KV-siéilio: Asetuspiste kohoaa 10 °C (tehdasasetus, Smart-
halpasahkd °C)

e Allas: Altaan lampdtila kohoaa 1 °C (tehdasasetus, Smart-
halpasahkd °C)

e Viilennys. Huonelampdtila laskee 1 °C (tehdasasetus, Smart-
halpasahkd °C)
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Estotila: (A: kiinni, B: auki)

Lampbpumppu ja séhkovastus voidaan estaa lampépumpun ja
sahkovastuksen asetusten mukaisesti

Smart LP estetty Ei (Kyll&/Ei)

Lamp&pumpun esto

Edistyneempi/Asetukset/Lampépumppu

Smart sahko estetty  Ei (Kyll&/Ei)

Séhkodvastuksen esto

Edistyneempi/Asetukset/Sahkovastus

Ylituotantotila: (A: kiinni, B: kiinni)

Kaytettdessa huoneanturia: huoneldmpdtila (asetusarvo) kohoaa 2 °C
(tehdasasetus, Smart ylikapasiteetti °C).

lIman huoneanturia: 1ahtélampdtila (asetusarvo) kohoaa 2 °C
(tehdasasetus, Smart ylikapasiteetti °C).

LKV-séilio: Sahkovastus

Asetuspiste kohoaa 10 °C, ja séhkdvastuksen annetaan toimia yhta
aikaa lampoépumpun kanssa. (Tehdasasetus, Smart-ylikapasiteetti °C)
Allas: altaan lampdtila kohoaa 2 °C

(tehdasasetus, Smart ylikapasiteetti °C).

Viilennys. Huonelampétila laskee 2 °C.

ULL. Voidaan estdd kohdassa

Lisdasetukset / Asetukset / Ulkoinen lammdnlahde
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11.22 Huolto

HUOM! Valikko on tarkoitettu vain
m asentajan kayttoon.

11.221

Tama valikko on tarkoitettu laitteen eri osien toimintojen
testaamiseen. Kun tama valikko aktivoituu, kaikki laitteen
toiminnot pysahtyvat. Sen jélkeen voidaan jokainen osa
testata erikseen tai yhdessa. Kaikki ohjaustoiminnot
lakkaavat, ainoastaan paineanturit ja sahkévastuksen
ylikuumenemissuoja ovat toiminnassa. Valikosta
poistuttaessa lampdpumppu palaa normaalitoimintaan.
Jos mitaan painiketta ei paineta 10 minuuttiin, laite palaa
myds normaalitoimintaan.

Toimintatesti

Testaa lammitysjarjestelma

Lammitysjarjestelma 2:n testit (jos asennettuna).

Shunttivent. 2
Avaa ja sulkee suntin.

Rivipumppu 2
Kéynnistaé ja pysayttaa jarjestelmapumpun (G2).

Huoneanturi LED

Huoneanturin hélytystoiminto testataan téssa.
Aktivoituna huoneanturin punainen diodivalo palaa
vilkkumatta.

¢o Huolto

Toimintatesti

Halytys historia
Tehdasasetukset koodi
Kompr. pikakaynnistys
Ohjelmiston paivitys, USB
Kirjoita loki USB

Tarkista virrantunnistimet
Uudelleen asennus

g% Toimintatesti
Lammitysjarj.
Lampépumppu
Venttiilit
Séahkovastus
Aurinko testi
Ulkoinen

Allas

LKV

EcoVent

Qﬁ Testi LAmmitysjarj.

Shunttivent. 2
Jérj.pumppu 2
Huoneanturi LED

A

Paalle
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11.22.2 Lampodpumpun testaus
Lampdpumpun toiminnan testaus.

LP kompr.

Paalle/Pois kompressori Kompressorin toiminta
testataan tdssa. Liuospumppu ja latauspumppu ovat
myds kaytdssa, jotta painekytkimet eivat pyséayttaisi
kompressoria.

LP liuvospumppu (G20)
Paalle/Pois liuospumppu

LP latauspumppu (G11)
Toimintatesti 0-100 %
11.22.3 Testi Venttiilit

Suunnanvaihtajan toimintatesti (Y21). LKV:n tai
lammitysjarjestelman virtauksen testaus.

LJ = Lammitysjarjestelma

LKV = LAmmin kayttovesi

Testi sahkovastus

Téassé testataan sahkoévastuksen eri vaiheet. L1, L2 ja
L3.

Sahkovastus L1A Pois (Pois/Paalle)
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[':_] Testi Lampdpumpu

LP Kompr.
LP Liuospumppu
LP Latauspumppu

[‘J Testi Venttiilit

3-tie venttiili

oﬂ Testi sahkovastus

Sahkovastus L1A
Sahkovastus L1B
Sahkoévastus L2A
S vastus L2B
Sahkovastus L3A
Sahkévastus L3B




11.22.4 Aurinkotesti (lisdvaruste)

Toiminto on kaytossa vain, jos tuotteeseen on liitetty
laajennuskortti (A3).

Pumppu keréin (G30) % (0—100)
Aurinkopaneelin 1 kiertovesipumpun toimintatesti.

Pumppu vaihdin (G32) %
Valivaihtimen kiertovesipumpun toimintatesti.

(0—100)

Lampokaivon varaus (Y31/G31)  (sailio/lampok.)
Lampokaivon vaihtoventtiilin ja kiertovesipumpun

toimintatesti. Kun lampdkaivo on valittu, virtaus ohjataan

lampdkaivoon ja kiertovesipumppu (G31) kaynnistyy.
Kun séilié on valittu, (G31:n) on oltava suljettu.

Venttiili 2 sailiota (Y30) (ULL-sailié/ Lisatilavuus)
Sailididen valisen vaihtoventtiilin toimintatesti.

Pumppu ULL-siilié (G46) (Pois/Paalle)
Sailion ylivarauksen kiertovesipumpun toimintatesti.

Lampétilat

Téassa naytetaan nykyiset lampaotilat.
Aurinkopaneeli tulo (B30)
Aurinkopaneelit 1aht6 (B31)
ULL-saili6 (B47)

EcoTank yla (B41) / ala (B42)

tai:

Lisatilavuus yla (B41) / ala (B42)

% Aurinko testi

Pumppu keréin (G30)

Pump vaihdin (G32)

Lampdkaivon lataus (Y31 / G31)

Pumppu EVK (G46)

Venttiili 2 tankkia (Y30)

Lampétilat

Au keréin sisaan (B30)

Au keréin ulos (B31)

EVK-tankki (B46)

EcoTankki yla (B41) / ala (B42)
vaihtoehtoisesti

X-tilavuus yla (B41) / ala (B42)

0%

0%

Tankki
Pois
EVK-tankki

71°C
89°C
55°C
71°C/40°C

63°C/42°C
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11.22.5 Ulkoinen testi (Termostaatti
ohjaus/EVK/Ulkoinen kattila)

Pumppu (G46)) (Paalle/Pois)
EVK-latauspumpun toimintatesti.

Shunttivent. (Y41) (- /Avaa/Sulje)
EVK-shunttiventtiilin toimintatesti

Shunttivent. (Y42) ( - /Avaa/Sulje)
Ulkoisen kattilan shunttiventtiilin toimintatesti

Ulkoinen kattila Pois ()
Ulkoisen kattilan toimintatesti

Lampétilat

EVK-tankki °C (B47)
Nayttéd EVK-tankin anturin lampdtila-arvon.

Erotermostaatti °C (B46)
Nayttaa erotermostaattitankin anturin lampdétila-arvon.

Ulk. kattila °C (B9)

Nayttéad ulkoisen kattilan anturin 1dmpdétila-arvon.

Allastesti (lisdvaruste)

Allaspumppu/Venttiili (G51)/(Y50) (Paalle/Pois)
Allaspumpun ja venttiilin testi.

Lampétilat
Téassa naytetaan nykyiset lampaotilat.

Allas (B50)
Nayttaa altaan kulloisenkin lampdtilan.

Testi lammin kayttovesi

Lampiméan kayttéveden pumppu (G5) 0% (0—100)
Lampiman kayttdveden pumpun toiminnan testaus

LKV-kiertopumppu (G40) Paélle/Pois
Lampiman kayttéveden kiertopumpun testi.

Anturi

Lammin kayttovesi °C (B25)
Nayttéa lampiman kayttdveden kulloisenkin lampaétilan.

Virtausanturi (B102) (Paalle/Pois)
Nayttéa, onko lampiman kayttdveden putkessa
virtausta.
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go Ulkoinen

Pumppu (G46)
Shunttivent. (Y41)
Shunttivent. (Y42)
Ulkoinen kattila
Lampétilat:

EVK-tankki °C (B47)
Erotermostaatti °C (B46)
Ulk.kattila °C (B9)

o9 TestiLKV

LKV pumppu (G5)

LKV kiertopumppu (G40)
Anturi

LKV °C (B25)
Virtausanturi (B102)




Testi EcoVent (lisavaruste)

EcoVent
CTC EcoVent -ilmanvaihtotuotteen testaus. Lisatietoja
I6ytyy CTC EcoVentin kdyttdohjeesta

Halytys loki LP

Té&ssa voidaan lukea tiedot uusimmista halytyksista.
Viimeisin halytys nékyy ylimpana ja nelja seuraavaa
nakyvat kohdassa Aiemmat halytykset.

Tunnin sisélla uusiutuva hélytys jatetaan nayttdmatta,
jotta loki ei tayttyisi. Jos kaikki halytykset ovat
samanlaiset, se viittaa tilapaiseen hairiodn kuten
kosketushairidon.

O Halytys loki LP

Viim. Halytys: Aika KP(b) MP() T(K) V(A)
Vahainen liuoksen vir 07:20 6/3 8.8 3.3 3.9
Aiemmat hélytykset:
Vaara vaihejérj.

15.9

10:30 1/3 27.9 8.6 -227  50.0

Kompr.vaara moot 09:01 1/3 27.9 3.6 422 0.0

HUOM! Koodattuihin asetuksiin saa kirjautua vain valtuutettu asennusteknikko.
Arvojen luvaton muuttaminen voi aiheuttaa vakavia toimintahairioita ja laitevikoja. On
huomattava, etta takuuehdot eivat téallaisissa tapauksissa ole voimassa.

Asetukset koodattu

Tama valikko on tarkoitettu valmistajan kaytto-

ja halytysrajojen asettamiseen. Naiden rajojen
muuttamiseen vaaditaan 4-numeroinen koodi. Valikon
siséltéa voi kuitenkin tarkastella myos ilman koodia.

11.22.6 Perusasetukset

Syéttéjannite 3x400V
Maaritd, onko tuotanto kytketty jannitteelle 3x400V,
1x230V vai 3x230V.

qﬁ Asetukset koodattu

Koodi

LKV tankki
Lammitysjarj.
Kompr. Kaytté

Paisuntaventtiili
Kompr. loki
Viilennys
Perusasetukset
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Kompr. pikak&dynnistys

Kun laite kdynnistetadn asennetun lampdpumpun
kanssa, kompressorin normaali k&ynnistys viivastyy
10 minuuttia. Kun kompressorin pikakaynnistys

aktivoidaan, kompressori kéynnistyy nopeammin. HUOMI! Laitteeseen tulevaa

o o @ Jannitetta ei saa missaan
Ohjelmiston paivitys USB tapauksessa katkaista paivityksen
Vain huoltoteknikon kayttoon. Tassé voidaan péivittaa aikana.

ohjelma naytolla USB:n kautta. Ohjelmisto on paivitetty,
kun aloitussivu tulee nayttéon.

I HUOMI! Katkaise virta ja
= e —— o kaynnista laite uudelleen
‘ ohjelmistopaéivityksen jalkeen!
Uudelleenkaynnistyksen jalkeen voi
. kest&a useita minuutteja, ennen
kuin naytto iimoittaa laitteen olevan
valmis.

sarjanumero

ohjelmiston paivitys

Kirjoita loki USB

Vain huoltoteknikon kayttédn. Tassé asetetut arvot
voidaan tallentaa USB-muistiin.

Tarkista virrantunnistimet

Taman avulla maaritetédan vaiheisiin kytketyt
virrantunnistimet.

Kaikki kolme virtaa (L1, L2 ja L3) nakyvat nykyisissa
kayttotiedoissa, kun lampdpumpussa on méaaritetty
virrantunnistimien vaiheet.

Tassa tilassa on tarkea varmistaa, etta talon
paljon sahkoa kayttavat laitteet on sammutettu ja
varatermostaatti on suljettu.

Uudelleen asennus

Tama komento kaynnistdd asennusprosessin uudelleen,
katso luku Ensimmainen kaynnistys
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12. Vianmaaritys

12.1

Ongelma

Liian kylma
l[ampaotila

Vianmaaritys: lammitys

Syy

Toimenpide

Kuormitusvahti rajoittaa
lampdpumpun tehoa.

"Suuri virrankulutus”-ilmoitus nékyy, jonka jalkeen
sahkotehoa vahennetadn (X A). Sdhkbdasentaja voi
saataa kolmen vaiheen kuormitusta tai muuttaa
sulakkeen kokoa.

Riittava sahkoteho ei
sallittu.

Tarkista, ettd kuormitusvahti tai talon liian suuri
virrankulutus eivat rajoita sdhkdtehoa.

Nimea virrantunnistin. Muuten néytetaan vain eniten
kuormitettu vaihe. Kosketusnayttd: Edistyneempi/
Huolto/Tarkista virrantunnistimet

Sahkovastuksen sallittu
teho lian matala

Sallitun s&hkotehon liséys kosketusndytdssa:
Edistyneempi/Asetukset/Sahkévastus/Max
vastusteho kW

Virheellinen
l[ampaotila

Liian matalaksi asetettu
suurin sallittu menoveden
lampotila

Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarj. Nosta maks.
menovesi °C -arvoa.

Virheellisesti asetettu
lampokayra

Muuta kayran kaltevuutta (kun ulkolampétila < 0 °C):
Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarj. Muuta kayran
kaltevuutta °C.

Muuta kayran saatoa (kun ulkolampdtila > 0 °C):
Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarj. Muuta kayréan
séatoa °C.

Asenna huoneanturi.

Lampdtilan lasku aktivoitu
virheellisesti

Muuta kosketusnaytdssé: Edistyneempi/Asetukset/
Lammitysjarj. tai Huonelampdtila/Yépudotus. Loma-
aika

Vaihteleva
sisédlampdtila

Lammodnlahde ei toimi.

Tarkista, etta lampdpumppu tai muu lammaonlahde on
kaynnissa, eika virheilmoituksia nayteta. Ota yhteytta
ensin asentajaan.

lImaa
. b . Suorita lammitysjarjestelman ilmaus.
lammitysjarjestelmassa.
Avaa pattereiden termostaatit kokonaan. Arvioi
muutaman paivan kuluttua, onko jossakin huoneessa
Lammitysjarjestelmé liian lammint4, jolloin termostaattia voi kédantaa

asennettu virheellisesti.

pienemmaélle.

Patterin virhe. Pitéisi olla tasaisen Iammin. Vaihda
laite.

Huoneanturi sijoitettu
virheellisesti.

Muuta huoneanturin paikkaa siten, etta se vastaa
talon sisdlampdtilaa.

Tarkista, ettd huoneanturi ei ole suorassa
auringonvalossa eikd oven tai portaikon lahelld, koska
ilma kiertaa silloin epatasaisesti.

Huoneanturi toimii parhaiten avoimissa tiloissa.
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12.2 LKV-vianmaaritys

Syy

Toimenpide

Vaara paine jarjestelmassa.

Tarkista paisuntaséilion esipaine painemittarilla: 0,5-0,6 baaria. Tayta
lammitysjarjestelma. Paineen pitdisi nousta noin 1-1,5 baaria.

lImaa sailid. Kaanna varoventtiilia.

lImataskuja jarjestelman eri
osissa.

lImaa sailio. Tarkista, ettd automaattinen ilmanerotin toimii.

Tee vaihtoventtiilin toimintatesti kosketusnaytdssa: Edistyneempi/Huolto/
Toimintatesti. Venttiilit: vaihda 3-venttiili LKV ja LJ valill&.

Tee lampiman kayttdveden pumpun toimintotesti kosketusnaytdssa:
Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti. LKV:n / Lampiman kayttdveden
pumppu. Lisaa ja vdhenna nopeutta.

Nosta jarjestelmapainetta 2,5 baariin tayttamalla lammitysjarjestelmaa,
jolloin varoventtiili testataan ja veden seka ilman kerdaminen
vapautetaan.

Kiinteistdn sekoittimen kylmavesi
vuotaa taaksepain. Aiheuttaa
[&mpiméan veden laimentumista.

Testaa laskemalla keittion hanasta mahdollisimman kuumaa vetta, sulie
hana ja avaa heti sen jalkeen kylpyhuoneen suihkuhana. Jos keittion
hanan alla oleva LKV-putki villenee nopeasti, kylmaa vetté vuotaa
taaksepain. Vaihda hana.

LKV viilenee liian nopeasti. LKV-
vaihtaja ei ehdi valittaa 1ampoa.

Laske vetta hitaammin kylpyammeeseen ja kayté alhaisen virtaaman
suihkupé&ata.

LKV-tarve asennettu virheellisesti.

Nosta tasoa kosketusnaytdssa: LKV / Talous, normaali, mukavuus

Lammonlahde ei toimi.

Tarkista, ettéd lampdpumppu tai muu lammadnlahde on kaynnissa, eika
virheilmoituksia naytetéd. Ota yhteytta ensin asentajaan.




12.3 limoitustekstit

lImoitustekstit nakyvat ndytdssa tapauksen mukaan, ja niiden tarkoituksena on
iimoittaa eri toimintatiloista.

Kaynnistysviive

[1002] Lampo pois, lamm.jérj. 1

[1005] Lampo pois, lamm.jérj. 2

Nayttaa, etta tuote on kesakayttdtilassa. Lammitysta ei tarvita
lammitysjarjestelmaan, vaan vain lamminté kayttévetta varten.

[1008] Tariffi, LP pois.

Osoittaa, etta tariffi on sulkenut IBmp&pumpun.

[1009] Kompressori estetty

Kompressori on suljettu esimerkiksi siksi, ettéd kerdyspiirin porausta tai

kaivuuta ei ole viela suoritettu. Laite toimitetaan kompressori suljettuna. Valinta
suoritetaan valikossa Edistyneempi/Asetukset/Lampdpumppu.

[1010] Tariffi, sahko pois.

Osoittaa, etté tariffi on sulkenut sdhkdvastuksen.

[1011] Ohikytkenta

Osoittaa, ettd ohikytkent& on kaytdssé. Ohikytkenta on séhkdntoimittajan

asentama varustus, jolla s&hkoéa kuluttava laite voidaan hetkeksi kytked pois.
Kompressori ja sdhkdteho sulkeutuvat, kun ohikytkentd on aktiivisena.
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[1012] Suuri virrankulutus, rajoitettu sdhko

e Talon paasulakkeet voivat ylikuormittua esim. useiden samanaikaisesti
toiminnassa olevien, paljon virtaa kuluttavien sdhkdlaitteiden takia.
Laitteen s&hkdvastuksien tehoja rajoitetaan.

e 2 henint. 6 kW. Sahkdlampdvastusten teho on rajoitettu 6 kW:iin 2
tunnin ajan virran kytkemisen jalkeen. Teksti tulee ndkyviin, jos tuotteen
2 ensimmaéisen kayttétunnin aikana vaaditaan >6 kW. Tama koskee
kayttda sahkokatkon tai uusasennuksen jalkeen.
[1013] Kaynnistysviive
Kompressori ei saa k&ynnistya liian pian sen jalkeen, kun se on pysahtynyt.
Tavallisesti viive on 10 minuuttia.

[1014] Lattiatoiminto p&alla, d

Osoittaa, etta lattiankuivaus on paalla seka jaljella olevan toiminta-ajan
(p&iving).

Smart: [1019] halpasdhkd/ [1018] ylikapasiteetti/[1017] estetty

"Smart Grid” kayttaé laitetta ulkopuolelta. Katso myds "Maéarittele jarjest./
Kauko-ohjaus/Smart Grid.

[1021] Lammitys., EXT, piiri 1

[1022] Lammitys., EXT, piiri 2

Kauko-ohjauksella valitaan, kuuluuko lammitysjarjestelman lammityksen olla
kaytdssa vai ei. Jos ldmmitys on suljettu, naytdssa nakyy myos tieto "Lampd
pois, lammitysjarjestelma 1/2”

[1028] Lomajakso

Nakyy loma-aikataulun asetuksissa; jakson aikana huonelampdétilaa
alennetaan eiké lamminta vetta tuoteta.

[1029] LKV ilmaus kdynnissa

[Imausprosessin aikana lamminta kayttdvetta ei toimiteta jatkuvalla
lampdtilalla. Lampiman kayttéveden tuotanto voi kaynnistya, kun
ilmausprosessi on valmis eika ilmoitusta endaa nayteta.

[1030] Ohjain estetty alijannite

Lampdpumppu on pyséhtynyt liian alhaisen verkkojannitteen vuoksi. Tuote
tekee uuden kaynnistysyrityksen.

[1031] Ohjain estetty halytys

Lampoépumppu on pyséhtynyt ohjainvirheen takia; esimerkiksi ylijannite tai
liian korkea lampdtila. Tuote tekee uuden k&ynnistysyrityksen.
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12.4 Halytystekstit

Halytys: Vaara kompressorin vaihejarjestys

&

Haly kuittaus

Jos esimerkiksi anturissa on vika, se aiheuttaa halytyksen. Naytdlle tulee
teksti, jossa kerrotaan viasta.

Halytys kuitataan painamalla nayton painiketta Halytyksen kuittaus. Jos
héalytyksia on useita, tdma naytetaan jokaisen jalkeen. Jéljella olevaa vikaa
ei voida kuitata ilman etta ensimmainen on ratkaistu. Tietyt halytykset
kuittaantuvat automaattisesti vian havittya.

[E010] Kompr. Tyyppi? Teksti nakyy, jos kompressorityyppia koskeva tieto puuttuu.
[EO013] EVO pois Teksti nékyy, kun paisuntaventtiilin ohjauksessa tapahtuu virhe
[E024] Sulake lauennut Teksti nékyy, jos sulake (F1, F2) on lauennut.

[E026] Lampdpumppu Teksti nékyy, jos lampdpumppu on halytystilassa.

[E027] Kommunikaatiovika LP  Teksti nakyy, kun Nayttdkortti (A1) ei voi kommunikoida LP-ohjainkortin (A5)
[E063] Kommunikaatiovika kanssa

relekortti Teksti nakyy, kun Nayttokortti (A1) ei voi kommunikoida Relekortin (A2) kanssa

[E063] Kommunikaatiovika Teksti nakyy, kun LV-ohjainkortti (A5 ) ei voi kommunikoida moottorisuojan

moottorinsuoja (A4) kanssa

[E086] Kommunikaatiovika Teksti nakyy, kun Nayttokortti (A1) ei voi kommunikoida CTC-aurinko-ohjaus-

laajennuskortti ja laajennuskortin (A3) kanssa.

[E035] Pressostaatti Kylmaainejarjestelman korkeapainevahti on lauennut. Paina kuittauspainiketta

korkeapaine ja seuraa, laukeaako héalytys uudelleen. Jos vika toistuu, ota yhteytta
asentajaan.

[E040] Alhainen liuosvirtaus Alhainen liuosvirtaus johtuu usein keruujarjestelmassa olevasta iimasta, joka on

tavallista varsinkin heti asennuksen jalkeen. Liian pitkat keraajat saattavat myods
olla syyna. Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen.
Tarkista myds asennettu liuossuodatin.

Jos vika toistuu, ota yhteytta asentajaan.

[E041] Matala liuoslampo Porausreidstd/maakierukasta tulevan kylméaaineen (liuoksen) lampaotila on liian
matala. Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen. Jos
vika toistuu, ota yhteys asentajaan kylmapuolen mitoituksen tarkastamiseksi.

[E044] Stop, korkea kompr. Teksti nakyy, kun kompressorin [ampétila on korkea.

lampo6 Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako hélytys uudelleen. Jos vika
toistuu, ota yhteys asentajaan.
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[E045] Stop, matala héyrystys  Teksti nakyy, kun hoyrystyslampdétila on matala.
Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen. Jos vika
toistuu, ota yhteys asentajaan.

[E046] Stop, korkea héyrystys  Teksti nakyy, kun hdyrystyslampdtila on korkea.
Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako hélytys uudelleen. Jos vika
toistuu, ota yhteys asentajaan.

[E047] Stop, matala imukaasu  Teksti nakyy, kun imukaasun lampétila on matala.

pais.v Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako hélytys uudelleen. Jos vika
toistuu, ota yhteys asentajaan.

[E048] Stop, matala hdyrystys  Teksti ndkyy, kun paisuntaventtiilin héyrystyslampétila on matala.

pais.v Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako hélytys uudelleen. Jos vika
toistuu, ota yhteys asentajaan.

[E049] Stop, korkea héyrystys  Teksti nakyy, kun paisuntaventtiilin héyrystyslampétila on korkea.

pais.v Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako hélytys uudelleen. Jos vika
toistuu, ota yhteys asentajaan.

[E050] Stop, matala tulistus Teksti nakyy, kun paisuntaventtiilin tulistuslampaétila on matala.

pais.v Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako hélytys uudelleen. Jos vika
toistuu, ota yhteys asentajaan.

[E052] Vaihe 1 puuttuu Teksti nékyy, kun vaihe jaa pois.

[E053] Vaihe 2 puuttuu

[E054] Vaihe 3 puuttuu

[E055] Vaihejarjestysvika Laitteen kompressorin moottorin on pydrittava oikeaan suuntaan. Laite

tarkistaa, etta vaiheet on kytketty oikein, muussa tapauksessa se antaa
halytyksen. Silloin on laitteen kaksi vaihetta vaihdettava keskenaan.
Laitteeseen tuleva jannite on katkaistava ennen tdman vian korjaamista. Vika
esiintyy tavallisesti vain asennuksen yhteydessa.

[Exxx] 'anturi Anturissa oleva vika tai kytkematdn tai oikosulkuun joutunut anturi aineuttaa
halytyksen, samoin anturin toiminta-alueen ylittava mittausarvo. Jos kyseessa
on jarjestelméan toiminnan kannalta tarke& anturi, kompressori pysahtyy.
Silloin uudelleenkaynnistys on tehtava kasin toimenpiteen jélkeen. Seuraavien
anturien kohdalla halytys kuittautuu automaattisesti uudelleenkéynnistyksen
jalkeen:

[E140] Anturi ULL-saili6 (B47), [EO31] Anturi menovesi 1 (B18), [E032] Anturi
menovesi 2 (B2), [E030] Anturi ulkotila (B15), [E074] Anturi huone 1 (B11),
[EQ75] Anturi huone 2 (B12), [EQ05] Anturi liuos ulos, [EO03] Anturi liuos sisaan,
[E028] Anturi LP siséan, [E029] Anturi LP ulos, [E037] Anturi kuumakaasu,
[EO80] Anturi imukaasu, [E036] Anturi korkeapaine, [E043] Anturi matalapaine.
[E057] Moottorisuoja, korkea Kompressoriin tuleva virta on havaittu korkeaksi. Paina kuittauspainiketta ja
virta seuraa, laukeaako hélytys uudelleen. Jos vika toistuu, ota yhteytta asentajaan.
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[E058] Moottorisuoja, matala Kompressoriin tuleva virta on havaittu matalaksi. Paina kuittauspainiketta ja
virta seuraa, laukeaako hélytys uudelleen. Jos vika toistuu, ota yhteytta asentajaan.
[E061] Maks. termostaatti Halytysteksti nékyy, jos tuote on kuumentunut likaa.

Tarkasta aina, ettei maks.termostaatti ole lauennut asennuksen yhteydessa,
silla jos kattila on ollut varastoituna hyvin kylméassé, maks.termostaatti (F10)
on saattanut laueta. Toiminto voidaan palauttaa painamalla etupellin takana
olevan sahkdrasian palautuspainiketta.

[E135] Jaatymisriski Halytys lamp&pumpusta lahtevan veden liian matalasta lampétilasta (LP ulos)
sulatuksen aikana. Jarjestelmassa voi olla lian vahan vetta. Virtaus voi olla liian
pieni. (Koskee EcoAiria)

[E152] 4-tieventtiili Tama halytys kaynnistyy, jos EcoAirin 4-tieventtiiliin tulee vika tai ECoAiriin
johtava litantaputki on kytketty vaéarin. Paina kuittauspainiketta ja seuraa,
laukeaako halytys uudelleen. Jos halytys toistuu, tarkista, ettd latauspumppu
pumppaa vetta lampoépumpun alalitantdan. Jos vika toistuu, ota yhteytta

asentajaan.
[E087] Ohjain Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen.
[E088] Ohjain: 1 - Jos vika toistuu, ota yhteys asentajaan ja iimoita mahdollinen vikakoodin
[E109] Ohjain: 29 numero.
Ohjainvirhe. Kommunikaatiovika. LAampdpumpun séhkokotelo ja ohjain eivat ole yhteydessa
[E117] Ohjain: Offline toisiinsa.
[E163] Sulatus maksimiaika Lampopumppu ei ole suorittanut sulatusta loppuun enimmaisajan kuluessa.

Varmista, etta mahdollinen jaa hoyrystimesta on kadonnut.
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13. Tehdasasetukset

Tehtaalla Vahimmaisarvo Enimmaisarvo Vaihtoehto Asennettu
asetettu arvo

Lammitysjarjestelma

Maks. menovesi °C 68 30 70

Min. menovesi °C Pois 15 65 Pois

Lammitystilassa Automaattinen Auto Pois
Paalle

Lammitystilassa EXT - Auto Pois
Paalle

Lampd pois, ulkona °C 18 10 30

Lampod pois, aika 120 30 240

Kéayran kaltevuus °C 50 25 85

Kayréan saato °C 0 -20 20

Yépudotus °C B -40 40

Huonelampdtilan lasku °C -2 -40 0

Menoveden lasku °C -3 -40 0

Halytys: matala huonelampdétila °C 5 -40 40

Smart-halpasahkd °C 1 0 B Pois

Smart-ylikapasiteetti °C 2 0 5 Pois

Maks. lammitysaika 40 10 120

Latauspumppu % 90 25 100

Lattiatoimintotila Pois 1 3 Pois

Lattiatoiminto Iamp. °C 25 25 55

LampSpumppu

Kompressori Lukittu Sallittu

Liuospumppu (CTC EcoPart) Automaattinen 10d Paalle

Stop ulkolampd °C (EcoAir) -22 -22 10

Sahko tariffi LP - Pois Paalle

Smart LP estetty - Pois Paalle

Kéynnistys asteminuutilla -60 -900 -30

Lam<->LKV vaihtoaika (sek) 120 30 240

Max rps EcoAir 600M (EAG10M) 100 50 120 (80)

Max rps hiliennyksessa EcoAir 600M | 50 49 120 (80)

(EAB10M)

Max rps lamminlampdtila EcoAir 50 50 100

600M

Raja kylmalampaotila EcoAir 600M 0 -15 0

Raja lamminlampdtila EcoAir 600M 20 0 20

Sahkovastus

Max vastusteho kW 9.1 0 11.9/9/10

Max vastusteho LKV kW 0.0 0 11.9/9/10

Kéaynnistys asteminuutilla -500 -900 -30

Askelero, asteminuutti -50 -300 -20

Paasulake A 20 10 90

Virrantunnistimien muutosluku 1 1 10
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Tehtaalla Vahimmaisarvo Enimmadisarvo Vaihtoehto Asennettu
asetettu arvo
Séahkétariffi - Pois Paalle
Smart-sahko estetty - Pois Paalle
LKV-siilio
LKV-tila Normaali Talous Mukavuus
Stop lampd °C 58 40 65
Start/stop ero yla °C 5 3 10
Max aika LKV 40 10 150
LKV °C 45 38 65
Latauspumppu % 50 28 100
Huippuldmpod LKV Ei Ei Kylla
Smart-halpaséhko °C 10 0 30 Pois
Smart-ylikapasiteetti °C 10 0 30 Pois
Kéyntiaika LKV kierto 4 1 90
Min rps LKV-lataus 50 50 100
Jaksonaika LKV kierto 15 5 90
Viilennys
Yhteinen lammitys/viilennys Ei Ei Kylla
Kondenssisuojattu jarjestelma Ei Ei Kylla
Huonelampd viilennys 25.0 18.0 30.0
Smart-halpaséhké °C 1 0 5 Pois
Smart: ylikapasiteettia 2 0 B Pois
Termostaattiohjaus
Lataus kaynnistysero °C 7 8 30
Lataus pysaytysero °C 3 2 30
Lataus °C 60 10 80
Aurinkolammitys
Latauksen kaynnistyksen Impt.ero °C | 7 8 30
Latauksen pysaytyksen Impt.ero, °C 3 2 20
Latauspumppu min % 20 20 100
Anturitesti kaytdssa Ei Kylla
Testi/Tauko, min 4/30 1/10 20/180
Talviseisokki Ei mar/hel Jou/Tam Tam/Jou Kylla
Priorisoi lataus ULL-saili6 X-tilavuus
Virtaus I/min 6,0 0.1 50.0
Ylilampdsuoja kerdin Ei Kylla
— Paneelin enimmaislamp. °C 120 100 150
Ylilampo jaahdytys tankkiin Ei Kylla
— Tankin ja&hdytys °C:seen 70 50 80
Keraimen jaatymissuoja Ei Kylla
— Aktiivinen kerdimen lampétilassa °C | -25 -30 -7
Priorisoi suojaus ULL-sailio X-tilavuus
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Tehtaalla Vahimmaisarvo Enimmaisarvo Vaihtoehto Asennettu
asetettu arvo

Allas

Allaslampétila °C 22 5 58

Altaan ero °C 1.0 0.2 5.0

Max aika Allas 20 1 150

Latauspumppu % 50 25 100
Smart-halpasahkd °C 1 0 5 Pois
Smart-ylikapasiteetti °C 2 0 5 Pois
Min rps 50 20 100

Ulkoinen lammonlahde (EVK)

Lat. start °C 70 20 90

Start/stopp ero 5 1 15

Alykas lukitus Pois Pois Paalle

Ulkoinen kattila

Ulk. Kattilatila Automaattinen pPaalle Pois
Kattilan k&ynnistymisen ulkolamp. 0 -30 30

Ulkoisen kattilan viiveen pysaytys 0 0 1440

(min)

Kattila shuntti auki °C 70 20 90

Kartoitus piirilevy A2 A2 A3
Ulk.katt. tariffi Pois Pois Paalle
Ulk. katt. ero °C 5 1 15

Kattilan k&ynnistys, °Min. -300 -900 -30

Prio LKV-tankki Matala Matala Korkea
Smart kattila estetty Pois Pois paalle
Ulk. tariffi Kattila Pois Pois pPaalle
ULL-séilio

Lataus °C 60 10 95

Max C° tankki 70 60 125

EcoTank

Lataus °C 60 10 95

Max C° tankki 70 60 125

X-tilavuus

Latauslampdtila °C 60 10 95

Séilion maks. sallittu lampétila °C 70 60 125

Lampokaivon lataus

Lataus kdynnissa Ei Kylla

Latauksen kaynnistyksen Impt.ero °C | 60 8 120

Latauksen pysaytyksen Impt.ero, °C 30 1 118

Maks. sallittu liuoslampétila °C 18 1 30

EVK-tankin lataus

Latauksen kaynnistyksen Impt.ero, °C | 7 3 30

Latauksen pysaytyksen Impt.ero, °C 3 2 20

Latauslampdtila °C 60 10 80
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